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Ansvarig ulgivare: Uversteléjinant J. Sundstedl

Johan Jakob Burman

Sandels adjulant, som blev chei ior Arbra kompani.

Den fran 1808—1809 #irs finska krig kinde genera-
len J. A. Sandels hade flera adjutanter. En av dem
var Johan Jakob Burman.

Forfattaren till »Fianrik Stals sdgner» Johan Lud-
vig Runeberg kinde sikerligen till atskilligt om Bur-
man, Bland annat ddrfor att han himtat manga av de
uppgifter, som legat till grund fér hans ssigners, ur

Gustaf Montgomerys historia om finska kriget, och
i nimnda historia finnes Burman omtalad pa flera
stillen. Det ér diven troligt, att Runeberg sjilv ldst
Burmans egna anteckningar om Savolaxbrigadens
krigsriorelser. Burmans anteckningar utkommo vis-
serligen i tryek forst ar 1858 i Helsingfors, men det
ir bevisat, att de tidigare anviints av andra krigsskild-



Bocken

1944

rare, bl. a. av bataljonspredikanten vid Savolax-ji-
garna, C. J. Holm, i hans »Anteckningar over filtta-
gen mot Ryssland 1808—1809s. De sistndmnda an-
teckningarna, vilka utkommo redan ar 1836, ha dven
anvints av Montgomery.

Traditionen formiler att Carl Adolf Fahlstedt var
den adjutant, som enligt Runebergs skaldestycke
»Sandels» sa djdrvt tilltalade sin chef, d4 denne fore
slaget vid Virta bro drdjde vid frukostbordet i Par-
dala by. Kanske dr det ocksid denne Fahlstedt, som
A. Malmstrom haft till forebild for sin teckning till
ovannidmnda skaldestycke.

Konstnédren A. Edelfeldt har i sin teckning till »San-
dels» frammanat konturerna av en annan person, vil-
ka sdrskilt ifraga om anletsdragen &ro mycket lika
Johan Jakob Burmans. Enligt dikten besodktes ju
brigadchefen, ddr han satt med pridsten och ssmorde
sitt krds» av flera dn ett ilbud. Skildringarna i dik-
ten »Sven Duvas skola ju dven ha tilldragit sig vid
Virta bro. I dikten star bl. a.:

Men plotsligt blev det annat av, ty utfor ndrmsta brant

i sporrstrick pd en 16ddrig hist kom Sandels adjutant.

— Till bryggan gossar, ropte han, for Guds skull, i
gevdr!

Man sport att en fientlig trupp vill dver dlven dir.

— Och herre, talte han till den, som forde folket an:
— Riv bron, om ni det kan, om ej, sd sldss till sista
man!

Denne adjutant var sannolikt Johan Jakob Burmaan.
Atminstone kommer man till det resultatet, om man
nidrmare studerar berdttelserna om stridens foérlopp.
Enligt den romantiserade dikten skulle styrkan, som
fanns vid bondgarden, ej ha uppgatt till mer &n
knappt tjugo man. Den bondgard, skalden asyftar,
var antagligen Kaupila hemman, dér i verkligheten en
bataljon Savolax jdgare var forlagd. En annan av
Sandels adjutanter, Carl Wilhelm Brusin, hade fatt
befallning att sasom parlamentir avga till de ryska
forposterna. Under tiden skulle Burman indraga bri-
gadens gamla forposter och utséitta nya. Precis kl. 12
pa dagen horde Burman nédgra skott och trumpetsto-
tar samt ddrpa Ater nagra skott, varefter han fick se
Brusin komma ridande forfoljd av ryskt kavalleri.
Burman skyndade till Kaupila gard och befallde 50
man att rycka till Brusins undsidttning. Genom den-
na hjidlp beticktes Brusins retriitt éver bron och om
denna undsédttning icke kommit tids nog, skulle han
troligen ha blivit nedsablad eller nédgas ge sig fangen.
Burman beordrade ocksa truppen att borttaga plan-
korna pa bron. I dikten omtalas dven brons rivande.

Johan Jakob Burman var édven artilleriofficer och
under hidr ovan nidmnda strid stod han vid frimsta
batteriet for att bdttre kunna observera fiendens ra-
relser och riktade sjdlv kanonerna, da artilleristerna
icke skoto ridtt. Ndr Burman slutligen mérkte, att rys-
sarna beredde sig att gi till storms, underrédttade han
brigadchefen ddrom.

Omedelbart efter striden séindes kapten Burman,
som var kunnig i ryska spraket, 6ver till ryske befil-
havaren, general Tutschkoff, for att friga honom om
han ville taga vara pé sina dodade och sarade soldater,
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vartill Sandels ville limna sitt samtycke. Virta bro
var da si betdckt av lik, att Burman maéaste stiga av
héisten och till fots kldttra 6ver kropparna till mitten
av bron, ddr general Alexejeff och baron von Pahlen
motte honom. Under parlamenteringen skyndade rys-
sarna att rensa bron och kasta bade levande och dioda
i sjon. Slutligen trdffades Overenskommelse om 36
timmars vapenstillestand.

Gatustrider i Kuopio.

Johan Jakob Burmans meritlista under detta krig
dr lang och han nidmnes ofta med berdm i rapporterna
och krigsskildringarna sasom i striderna vid Jynkkd
och Pulkkila.

Staden Kuopio i Savolax hade redan vid krigets for-
sta skede blivit intagen och besatt av ryssarna. For
att bemdktigad sig denna stad, ditsinde general San-
dels den for sin skicklighet och tapperhet redan kénde
kaptenen vid Savolax jAgareregemente Malm, med
hundra man, jimte l6jtnanterna Burman och Clemen-
teoff med nittio man av Kajaua bataljon. Den 7 maj
1808 skedde uppbrottet frin Peippo. Den 11 maj om
aftonen ankom kapten Malm med sin trupp till Maa-
ninga, som lag ungefir 5 km. fran Kuopio. Han ord-
nade anfallet till f6ljande morgon. Sin ringa styrka
indelade han i tre avdelningar, trettio man infanteri
och trettio jigare i varje. Med den forsta avdelningen
skulle l6jtnant Burman anfalla stadens sodra sida,
med den andra, léjtnant Clementeoff, dess mitt och
med den tredje fdnrik Tavaststjirna dess norra sida.

Klockan 2 pa natten satte Burman sin trupp i
marsch mot staden, med tio jigare som fortrupp och
tva pa bdgge flankerna. Den Ovriga truppen mar-
scherade sluten pa tva avdelningar och 16jtnant Bur-
man atfoljde fortruppen, for att sjialv kunna obser-
vera och bedéma fiendens stdllning. Under framryc-
kandet upptédckte han en rysk forpost pd landsvigen,
omkring fem hundra alnar utom stadstullen. Jégar-
na fingo order att smyga sig omkring och borttaga
densamma utan skott, men fienden var vaken pa sin
post och tog genast till flykten &t staden samt skrek
ddrunder med full hals att svenskarna voro i annal-
kande. Strax ddrpa avlossades fran kyrktornet tven-
ne skott, vilket var signalen for ryssarna att gi under
vapen. Lojtnant Burman 6kade nu pa marschen och
kommen pa ett par hundra stegs avstind fran stads-
tullen blev han hilsad med tvenne infanterisalvor fran
ryska fédltvakten. Nu kommenderade Burman:

— Fill bajonett och gia pa med hurra!

Jédgarna spridde sig pa sidorna och skoto négra
skott, varefter ryssarna flydde med vildig fart in i
staden. De skoto dven under flykten, men fingo icke
tid att stanna eller samla sig, emedan de stdndigt for-
féljdes av de svenska bajonetterna. P& detta sitt ble-
vo de jagade genom hela staden, men gjorde slutlige:
halt vid Fuhkaieme géard for att formera sig. De ble-
vo dock i samma dgonblick hélsade av en svensk salva,
vid vilken nio ryssar dédligt sirades. De Gvriga togo
aterigen till flykten, men blevo genom ldjtnant Bur-
mans hastiga framryckande delade i tvA avdelningar.

Burman sénde da en féltviibel med nagra man efter
den ena avdelningen, varefter han sjdlv med tolv sa-
volaxare forféljde den andra. Han sprang sjidlv med
tvA man férbi hela den fientliga truppen, sirade med
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sina pistoler tva av dem, som sprungo i teten och ro-
pade till de Gvriga pa ryska, att de voro hans fangar.
Da nu ater den friimste ryssen foll for en svensk jaga-
rekula, kastade alla ryssarna geviren ifran sig och
gavo sig fangna. Nagra hade redan forut kastat réns-
lar och kapotter ifran sig for att sa mycket littare
kunna fly, men forgives. Tva underofficerare och
femtio man gjordes till krigsfangar. Tio hade blivit
dodsskjutna och nio sarats. Kapten Malm, som pa
avstand observeral striden, kom nu for att hjilpa Bur-
man, men fick nu endast det néjet att av honom mot-
taga fangarna,

Lojtnant Clementeoff, som anfoll faltvakten pa sta-
dens norra sida, fordrev densamma in i staden ifran
den ena garden till den andra. Ryssarna forsvarade
sig genom dorrar och fonster. Till sist retirerade storre
delen av ryssarna till det gamla kanslihusets dvre vé-
ning, varifran de forsvarade sig tappert. Huset skulle
nu stormas, men det var vil besatt av gevirsskyttar
som skoto pa alla som visade sig pa gatan. En jagare
blev hér lindrigt sarad, en annan dodsskjuten och lika-
ledes en borgare, som kommit med for att bese ut-
gangen av stormningen.

Da man nu hade intagit hela staden med undantaz
av detta hus ansag man det vara utan dndamal att
offra ndgot folk pAd husets stormning. Alla trupper
drogos darfor tillbaka ur fiendens skottlinje och huset
blockerades i det hopp, att ryssarna snart skulle giva
sig. Detta misslyckades dock. Fraga blev nu, huru
kanslihuset, med dess till antalet okénda besittning,
skulle angripas. Att komma till underhandling med
dem var icke mojligt, sa ldnge de skito pa alla, som
visade sig pa gatan. Likvil fattades det beslutet, att
forran nagot vidare foretogs, lata en av de redan fang-
na ryssarna ga till de i huset stridande och tillsiga
dem, att hela staden var intagen och alla deras dvriga
kamrater fangna. Aven de skulle f4 pardon om de
genast nedlade vapnen, marscherade ned och givo sig.

I héndelse de ldngre forsvarade sig skulle huset
brdnnas och de som &nnu stredo stekas levande eller
springa over klingan. Den utsinde ryssen utrittade
ganska riktigt det honom Alagda svara uppdraget, att
forkunna sina kamrater deras ode. Han aterkom och
tillkdnnagav, att de 6nskade tala med den officer, som
avsant honom. Léjinant Burman, som var kunnig i
ryska spraket, gick genast med nagra jigare, men dai
han nalkades huset borjade ryssarna ater skjuta. Nu
forlorade han dock talamodet och rusade med pistolen
1 ena handen och sabeln i den andra uppfér trappan,
oaktal den fangne ryssen, av tacksamhet for det Bur-

man vid ett foregaende tillfdlle riddat honom fran att
bli ihjidlslagen av nagra finska bonder, sokte hindra
honom dirifran. Hér fann Burman emot sig sju fall-
da bajoneiter, men avskol pistolen och kastade sig
sedan at sidan ur fiendens skottlinje, samt ropade pa
ryska 1 stringt hotande ton, ati darest ryssarna ej
ozonblickligen nedlade vapnen skulle de bliva massa-
krerade, vilket hade den verkan att ryssarna kapitu-
lerade och bido om sina liv, som dven lovades dem.

En batalj med sma forluster.

Déarefter nedmarscherade trettiosex grenadjdrer,
sedan de nedlagt sina vapen. Tolv man hade blivit
sarade av de kulor, som inskjutits genom viaggar och
fonster. Direfter patréiffades i de 6vre rummen fem-
tio man mer eller mindre sjuka, dvensom i en kam-
mare en mingd gevdr, ammunition och andra utrust-
ningspersedlar. Klockan sex pia morgonen var denna
strid lyckligen avslutad, efter att ha varat i fyra tim-
mar. Hela stadens intagande kostade svenskarna en-
dast tva dodsskjutna och en irad. Av fienden voro
omkring fyrtio man doda och sarade.

Bland de fangna befunnos: en faltprést, en over-
likare, tre lasarettslikare, tva underféltskdrer, en
lasarettskommissarie, fem underofficerare, hundra-
femtiofemm man friska och hundratjugofyra sjuka pa
sjukhusen. Fyra ryska kiopmansbetjinter vilka delta-
git 1 siriden, blevo dven ansedda sisom krigsfangar.

Djérvhet och hastighet, kinnedom om lokalen och
fiendens stidllning, utridttade hdr mera dn myckenhe-
ten. Aven torde det nagon bidragit till detta dristiga
foretags lyckliga utgang, att den ryske kommendanten
Paulenki aftonen forut jamte fem beridna kosacker
begivit sig ut ifran staden pa rekognosering.

Léjtnant Burman blev for sitt vilférhallande i Kuo-
pio befordrad till kapten och fdltmarskalken forklara-
de i egenhéindig skrivelse, a konungens vignar, Hans
majestits nadiga viilbehag Gver hans vilférhallande
under expeditionen. Nagra dagar tidigare eller den 2
maj erholl Burman svirdsorden efter striden vid Pulk-
kila, diir han bl. a. under fiendens hiftigaste eld sam-
lade och aterférde i striden tre spridda plutoner av
Osterbottens regemente,

En radikal order.

Att i1 detalj skildra allt, som Burman upplevde, ar
hir omdojligt. Det fortjinar emellertid omnidmnas,
alt han var omtyckt av soldaterna men forstod ocksa
att sitta sig i respekt om de i nagot avseende ired-
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skades. Salunda omtalas att 80 man av Visterbot-
tens regemente vid ett tillfdlle vigrade att fortsiatta
marschen till fots pa grund av det daliga viglaget.
For att fa sin order éatlydd, befallde Burman att de
tredskande skulle uppstillas och begav sig med pisto-
len i handen framfér fronten och uppmanade den, som
ej ville marschera, att genast trida fram ur ledet. Men
da bado alla om forlatelse och marschen kunde fort-
sdtta. En annan ging framtrddde nagra soldater ur
leder, bland vilka Orn och Spets vid Sulkava kom-
pani kunna ndmnas, och sade till Burman:

— Lat oss med filld bajonett ga pa fienden och taga
deras grova kanoner, vilka skada oss. Fiendens ka-
valleri och infanteri frukta vi icke. "

Om de hdr namngivna soldaterna kan (illiggas, att
de under kriget erhollo dubbla tapperhetsmedaljer.
Efter kriget fingo de avsked ur armén och pa varen
1810 maste de pa Stockholms gator tigga pengar {till
underhall och till resan till sin hemort i Finland.

En skiftande krigarbana.

Johan Jakob Burman var fédd i Perno socken i Fin-
land den 30 mars 1771 och son till kapten Jonas Wil-
helm Burman och hans maka Maria Ulrika, fodd

Overstelojtnant Burman tar avsked av jigarbataljo-

nen i oktober 181). Pd den andra hdstem rider Bur-

mans adjutant léjinant Gripenberg. Burman fick se-

dan befilet éver Hilsinge regementes andra bataljon,

med vilken han uppbrit fran Sannesund den 9 novem-
ber och antrddde hemmarschen.

Barthels, syster till general Adlercreutz’ moder. Efter
skolstudier bérjade Johan .Jakob Burman sin militira
bana vid arméns hogkvarter i Husula by och blev vo-
lontédr vid fortifikationen ar 1788 och forare vid Sa-
volax-jagarna ar 1789. Under 1788—1T790 ars krig
var han med om Fredrikshamns beldgring och deltog
i striderna vid Summa, Husula och Hégfors dvensom i
krigsoperationerna i Savolax. Efter striden vid Myl-
lysilta erhdll han silvermedalj for tapperhet i fidlt men
rakade i striden vid Kyré den 11 juni 1789 i rysk
fangenskap och bortfordes jimte andra svenskar till
staden Nikolajeff vid Svarta havet. I maj 1791 ater-
kom han fran en langvarig och hard fingenskap och
instillde sig vid regementet. Under aren 1798—1800
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var Burman regementsadjutant. Ar 1801 avlade han
artilleriofficersexamen i Helsingfors och kort dédrpa
lantmiteriexamen. Ar 1804 utndmndes han till se-
kundléjtnant. Under aren 1804—1807 instruerade han
pa regementschefen Sandels anmodan regementets
yngre officerare i topografi och strategi. Ar 1806 blev
han premiérléjtnant. Vid krigsutbrottet 1808 med
Ryssland forde han uppbrottsorder till Savolax-briga-
den och deltog som féltmétningsofficer och brigad-
adjutant hos Sandels med tapperhet och radighet i kri-
get. Han medfdljde brigaden till Visterbotten ar 1809.
Féljande ar blev han major i armén. Samma &t ut-
sags han till ledamot av kommittén for utredande av
finska armeéns féltavléningsfordringar. Ar 1809 er-
holl han av sin kusin, general Adlercreutz, i uppdrag
att bevaka dennes ritt till Léackd slott eller Siikajoki,
som Burman kallade slottet. Adlercreutz hade nimli-
gen av riksdagen blivit forlinad detta slott for en tid
av femtio ar.

Jagarbataljonens simmarbragd.

Den 11 oktober 1810 utndmndes Burman till kapten
och regementskvarterméstare vid Hélsinge regemente.
Ar 1812 blev han major vid samma regemente och
medfoljde ar 1813 regementet till norska grédnsen. Han
utsags till kommendant i Uddevalla intill slutet av febr.
1814, da han organiserade en jagaretrupp om 300 man
av utvalt folk ur Hilsinge regemente, vilken under
hans befdl utgjorde avantgardet, nir svenska armén
overgick norska griansen, fran Ed till Fredrikshall. En
sdgen berittar, att Hilsinge jagarbataljon den 27 juli
sgick simmandes Gver sundet mellan de bada Korn-
sjoarna. I spetsen red Burman pa sin vita Polli med
hatten i handen och i anfallskolonn kom bataljonen
efter i vacker ordning. Gevéren voro fistade pa pack-
ningarna med kolvarna uppat. Denna simmarbragd
lar vara hilsingarnas sista glansnummer under ofreds-
tid. Bland norrménnen hade det dessutom utspritts
ett rykte att jigarbataljonens anférare var finne och
en mikta stor trollkarl, som kunde utféra de mest vid-
underliga konster. Norrminnen fick darfor stor
skrick for mannen pa den vita histen, vilket gjorde
att de hellre flydde dn illa fidktade, ndr de sidgo Bur-
man i teten fér svenskarnas avantgarde.

Den T oktober 1814 blev Burman utndmnd till 6ver-
stelojtnant i armén och chef foér 2:a bataljonen. Den
15 november antréidde regementel hemmarschen &ver
Amal, Karlstad, Filipstad, Nora, Koping, Visteras,
Sala till Gévle, dit regementet anlidnde den 15 decem-
ber och dédr bataljonerna féljande dag upplostes for
att avga direkt till roten.

Ett intdg i Gdvle.

I detta sammanhang vill jag till sist cilera overste-
l6jtnant Burmans egna ord:

sIntaget i Gédvle var for alla dem, som jag kommen-
derade, en glddjefest, men ej foi mig. Landshov-
dingen hade tidigt latit underrdtta rotehallare om da-
gen for regementets ankomst. Féder, mddrar, syskon
och andra anhériga hade skyndat hit for att emottaga
de sina och ifran tullen till torget omgavs bataljonen
av en mangdubbel skara mén, kvinnor och barn, vilka
bestindigt fdstade sina forskande blickar pa leden for
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Ell dyslert 225-arsminne

Forspel till tragedien i norska fjillen 1749

For jimnt 225 ar sedan, i bérjan av januari 1719,
naddes vara bygder av meddelandet om den fruktans-
virda tragedi, som utspelats i gridnsfjidllen mot Nor-
ge. Armfeldts armé, pa atertdg fran Tydalen, hade
pa kalfjidllet Gverraskats av stark kyla och snéstorm.
Katastrofen blev fruktansviard och tusentals karoli-
ner funno sina gravar i snén och kolden, sedan de
stupat av utmattning infér de oménskliga strapatser-
na. Hilsinge regemente utgjorde en del av dessa
trupper och drabbades av ocerhérda forluster. Av
1.200 man utgick 865 ur rullorna. Vid den pa varen
héallna  generalmonstringen saknades méanga och

manga strokos pa grund av otjénstbarhet. Som skil.

for avgangen har antecknats rad efter rad, sida efter
sida, kompani efter kompani — »D66d pé fiellet in
Januari 1719» — »Forfrussen, har mist alla tdhna pé
hoégra fothen och halva Fothbladet pA den vénstra,
oduglig att vidare nyttjas i Hennes Maj:t Drottning-
ens tjinsts

Den 7. januari, da stormen bedarrat gick den nor-
ske kaptenen Emahusen upp pa fjillet, och han skri-
ver i ett brev: »Jag &r icke i stdnd att skildra den
svenska hédrens underging som jag sett den... Min-
niskor lago doda i hopar pa 30, 40, 50 och flera i full
mundering med ridnsel pd ryggen, nigra med gevir
pa armen; andra lago déda vid vdgen med mat i han-
den, ja, t. 0. m. i munnen...; manga hade slagit av
kolvarna pa sina gevir for att géra upp eld med —
men nej, jag kan inte beskriva det.»

En bland deltagarna, bataljonspridsten Edman,
skriver: »Nu i 17 ar har jag, en ringa predikant, foljt

med Kungl. Maj:t trupper och didrmed bevistat svara
beldgringar, blodiga stormningar, filtslaktningar
m. m., men aldrig mera eldnde, dngslan, kroppens och
sjdlens nod péa folk eller ynka dver kreaturen i nigon
tid kunnat beskidda &n hir.y

Det var en dyster tid och sorgen overgick i fortviv-
lan, nir senare pa aret ryska hérjningsflottor med
mord och plundring drogo fram efter kusterna.

Tre regementen fran vdra trakter,

Tre regementen organiserades i dessa trakter un-
der aren 1700—1718. Det var det tredje som stanna-
de pad fjdllet. Det forsta forblédde vid Liesna och
dess spillror tagade i fangenskap efter Poltava. Det
andra regementet deltog i kapitulationen vid Ton-
ningen och gick i dansk fangenskap. Sa det fanns
vid denna tid inte ménga girdar i Gistrikland och
Hilsingland, dir man icke sorjde nagon eller nagra
— som en ging dragit i fdlt fér konung och fddernes-
land.

De héarda fredslut som féljde voro slutet pa Sveriges
stormaktstid. Ostersjovédldet var forlorat och nya
stormakter dvertogo den roll Sverige spelat i Europa.
Den hédndelse som mer dn andra var orsaken till dessa
olyckor var konungens dod vid Fredriksten den 30.
november 1718. Som minderarig hade Karl XII emot-
tagit en stormakt vilken under stdndiga strider och
med stora offer skapats under Vasakonungarna. Pa
alla sidor gridnsade den till hastigt vixande grannar,
som vintade pa tillfdlle att Atererdvra den jord, som
de motvilligt avstatt till Kronan Sverige. Vildet var

att ddr Aaterfinna en man, en son, en broder eller
dlskare, och di de igenkdnt honom hégljutt ropade:
»Gudi vare lov! Se ddr gar han.» Visserligen funnos
de, som forgidves spanade efter det kdra foremalet for
sin ldngtan, men deras antal var dock ringa, ty endast
5 man hade stupat for fienden och de ovriga, som sak-
nades, voro kvarlimnade pa sjukhusen, vadan hoppet
om deras aterkomst édnnu icke var forlorat. — Emel-
lertid gjorde denna scen ett djupt intryck pa mitt sin-
ne och fodde déar foljande tankar: Du har nu slutat en
lycklig kampanj, mahéinda den sista vari du kommer
att deltaga, men du dr en frimling i detta land, dina
fordldrar vila redan under gronklddd hoég och dina
syskon vistas pd andra sidan Bottenhavet, okunniga
-om du dnnu lever eller Ar déd; dig védntar hir ingen;
mot dig strdckes ingen vinlig famn och bjudes ingen
kir vidlkomsthélsning; vad har du vil fér ndra 30 ars
mdodor och uppoffringar for Konung och fiadernesland ?
Men ur dessa betraktelser vicktes jag plotsligt ge-
nom utropet: sKors bevars — en sddan vacker hist
~-den officeren rider!s Efter ryttaren frigade ingen.»

I Gévle stannade Burman i fem ménader och kom
sedan till Soderhamn och vidare till Haga officersbo-

stdlle i Arbra, dir han den 29 april 1824 slutade sina
dagar endast 53 Ar gammal. Han var gift med Inga
Christina Silversparre, fodd i Soderhamn och dotter
till majoren Adam Berndt Silversparre. Aktenskapet
ingicks den 23 april 1823, alltsa aret fore hans ddod.

En av finska krigets skildrare skriver om honom:
sOversteldjtnant Burman var en pliktens man, dértill
en riattradig, mangsidig och kunnig officer.»

Johan Jakob Burmans anteckningar, férda under
tiden 1785—1816, utgivos ar 1865 av hans son, kap-
tenen vid Visterbotten regemente, K. J. M. Burman.
Den sistndmnde deltog som frivilligt pd danska sidan
i dansk-tyska kriget 1848, ddr 16jtnanten vid Hilsinge
regemente Erik Leijonhuvud i striden vid Dybbol den
5 juni ovanndmnda ar stupade, di han befann sig all-
deles intill Burman.

Det kan tilldggas, att den i borjan av denna artikel
omnédmnde bataljonspredikanten vid Savolax-jdgarne
C. J. Holm blev regementspastor vid Hilsinge rege-
mente ar 1810 och bevistade fdlttdget mot Norge ar
1814. Han dog som prost i Sjidlevad, Hiarndsands stift,
ar 1867.

Eliot Burman.
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utbyggt, Karl XII hade att forsvara det. Uppgiften
var fér honom helig och han stupade fér den.

Kampen fordes pa landets alla grédnser. De nér-
mast intilliggande staterna Ryssland, Sachsen—Polen
och Danmark inledde den och nir spanska tronfdjds-
kriget vil var 6ver 1713, sidllade sig dven Preussen och
Hannover—England till rikets fiender, fér att dela
ett rikt dédsbo. Det ér i detta sista skede som Arm-
feldt fick konungens order att gd mot Trondhjem.

Slaget var riktat mot England, dédr tronfoljdsfra-
gan var ett tvistefrd, som upprepade ginger lett till
blodiga resningar i Skottland. Fredsunderhandlingar
pagingo med Ryssland. Bryggan till kontinenten och
den engelska konungens arvland Hannover samt till
England skulle skapas med tillhjdlp av den danska
flottan. Ett fruktansvirt hot mot Norge med en armé
pd 40.000 man skulle framtvinga den fred med Dan-
mark, dédr flottan skulle utldimnas. Konungen med
huvuddelen av trupperna hade for avsikt att g mot
Hannover och Armfeldt med 8.000 man var beredd att
frdn Trondhjem skeppas till Skottland, fér att under-
stédja resningen mot engelska konungahuset. Span-
nien, som efter Utrecht-freden upplevde en ny vér,
stdllde sig vilvilligt till planen och lovade medverkan
med en icke obetydlig flotta. I den franska tidskrif-
ten »Petit Larousse illustre» 1907 finner man &dven
under Charles XII bl. a.: »Sur les conseils du baron
de Goertz, il résolut de se reconcilier avec de tsar,
d’enlever la Norvége au Danemark, de détroner Geor-
ges I:er d’'Ecosse, au profit des Stuarts et de lier ce
plan a ceux d'Alberoni sur la France ett I'Espagne.
Déja le tsar etait gagné...»

Inre oenighet i Sverige.

Men i denna bistra tid var det kdmpande Sverige
icke odelat beundransviart. Lidandet, som overgatt
landet, var stort, men icke pa langt néir si fruktans-
viart, som gjorts gillande. Kriget hade under ko-
nungens hela livstid forts utanfor egentliga Sveriges
grianser. De dryga kostnaderna hade huvudsakligen
betalats av andra myndigheter &n svenska. Polemi-
ken i press och litteratur, under de senaste &ren, om
konungens dod later dven ana att allt inte stod si viil
till, &ven om de grovsta anklagelserna dro foérhastade.
Och en sa fullstdndig katastrof som den, vilken drab-
bade stormakten Sverige, méste som férndmsta orsak
ha — oenigheten. Och hiri ligger ocksa kanske grun-
den till vart regementes undergang pa fjillet. Ty sa
bradskande var inte arméns hemmarsch och upplds-
ning. De sista ryska hirjningarna upphorde ju inte
forrdin 1721. En historia har inte endast ljusa blad
— de svarta ha heller inte minst att ldra oss. S&
kastade nog de morkaste dagarna i Sveriges historia

dystra skuggor dver vart gamla regemente.

Redan vid planldggningen och ordnandet for det
norska félttaget gnisslade det i fogarna. Vid upp-
marschen till Jimtland blev oron allmin bland dem
som vid en ev. forfattningsindring voro sjidlvskrivna
till landets representation. Befédlsforhallandena vid
regementet blevo ohallbara och davarande regements-
chefen Lorentz von Nummers rapporterade foérhéllan-
det till konungen. Denne utfirdade da ett aktstycke,
som mer &n nagot annat belyser de sorgliga forhallan-
den och de svarigheter med vilka konungen hade att
kdmpa.

»Till Oversten for Hilsinge regemente Loremntz von
Nummers.

Carl etc., etc. Vir ynnest etc., etc.

Sdsom vi fornimma att uti Hdilsinge regemente ovd-
semde ddrigenom skall vara uppkommet, att en del
officerare ej visat Eder den lydnad och tillgivenhet,
som vederbor; alltsa hava vi till hastigt botande ddrav
i Nader fior gott funnit att leverera Eder frihet till att
under detta fdlttdg sjdlv utan vidare process avsitta
dem, som i sddant mdl férbryta, och att i deras stil-
len antaga andra, vilka I dértill skickliga finnen; sin-
dande, vi Eder till den dndan en regementskvarter-
mdstares, aderton kaptens, aderton léjtnants och ader-
ton fanriksfullmakter med oppna namn, av vilka I pd
det sdttet haver att betjina, att I ddrtill inforen deras
namn, som I antagen i deras stdllen, vilka I finnen
nodigt avsditta; de ovriga fullmakterna mdste tills-
vidare noga forvaras cch vid filttdgets slut dterstil-
las; och som 6versteldjtnanten dr franvarande samt
majoren X for de beskyllningar, som honom dro till-
lagda, att vara lingre vid regementet dr ej tjdnligt,
sa féljer jadmuvdl hédr hos en dversteléjtnants och en
majors fullmakt, ddruti I kunnen inféra deras namn,
som I skickliga finnen. I haven vid dessa tjdnsters
besdttande, att intet hava ndgot avseende pd vin- eller
frindskap wutan allenast pda Vir tjinsts férvaltande,
kommandes det pd Edert ansvar om I nu ej kunnen
bibehdalla Eder uti den myndighet hos officerare, som
en kommenderande vid regementet tillkommer; var-
jimte Vi befalla Eder Gud Allsmdiktig nddeligen.

Stromstad den 19. oktober 1718.

CAROLUS.»

Sa var forspelet till dodsmarschen Gver fjdllen. Tra-
gedin blir hidrigenom icke mindre, ej heller regemen-
tets stolta seger pA Europas slagfilt. Men fddrens
dra dr icke var — lika litet som deras fel. Vi skola
halla dran obeflickad och ldra av misstagen. Och
det dr en dyrkopt lirdom att intet foder si mycket
elinde och skidnker si foga lycka som oenighet och

svik likt.
R Gert Nilsson.

GYNNA

"BOCKENS” ANNONSORER
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KAMRATFESTEN 1943

Fjolarets kamratfest, som hélls sondagen den 29.
augusti, blev sdrskilt hogtidlig, d4 samtidigt firades
kamratforeningens femariga tillvaro. Foreningen
hade ocksd sokt Astadkomma ett si festligt program

Festtaget genom Givle.

Till vinster, uppifran: taget inleddes av tva trum-
petare till hdast. Darunder en rad trumslagare samt

nederst beridna soldater fran befrielsekrigets dagar.

Hiirovan: overst en allmogekvinna samt bak-
om henne profossen med sitt offer. Under
passerar taget Drottningbron pa atervidgen

till regementet.

som mdojligt, vars hdjdpunkt var framférandet av
faltregissor Ivar Lindahls statliga historiska kronike-
spel »Var gyllene bocks. Bland dagens medverkande
miarktes operasidngerskan Ruth Moberg, operasinga-

7
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ren Georg Svedenbrant, skadespelaren Ake Ohberg,
kapellmistare Sten-Ake Axelsson och konsertmistare
Gote Wendel.

Kamratforeningen hade glddjen hilsa icke mindre
an omkring 10.000 gister vialkomna till minnesfesten,
som efterat var foremal for utforliga referat i Givle-
tidningarna. »Festen fick ett virdigt och statligt
forlopp», skrev Gefle Dagblad och i Norrlands-Posten
hette det:

»Man bjods pa en rad starka programpunkter och
dagen gynnades av det mest strialande vdder. Med-
lemmar i kamratféreningen hade samlats fran skilda
delar av ldanet och man vagar nog pasta, att denna
dag gar virdigt in i raden av dem, som anordnats i
syfte att fora regementet och hembygden nidrmare
varandra, ja, den betecknar faktiskt en toppunkt.»

Festtig genom Givle.

Festligheterna togo sin bdrjan redan pa lérdagen,
da ett festtdg, sammansatt av deltagarna i séndagens
kronikespel, drog genom Givle. Det var ett praktfullt
skddespel. Forst kommo tvA trumpetare till hist och
sedan foljde krigsmén i kronologisk ordning. Fridmst
allmogehéren under befrielsekrigets dagar, utrustade
med armborst, pikar och klubbor, s& en avdelning ur
sextonhundratalets armé. Pipare inledde den avdel-
ningen. KEn stramare ton vidtog ndr Karl XII:s karo-
liner kommo, foretridda av kédrvt danande trummor.
Aven hir forekom bade ryttare och fotfolk. Det hela
slutade med en lévad vagn. Taget vickte stor upp-
mirksamhet diar det drog fram.

Sondagens festligheter inleddes med fidltgudstjinst
pa »Lilla fdltets. Regementschefen, &verste Carl

Ett par bilder fran kamratfestens korum. Overst hil-

sar overste Hammnstrém truppen. Dirunder: Givle-

lottorna marschera in med chefen, fru Karin Héglund,
i spetsen.

Hamnstrom, som lyckats slita sig fran sina plikter i
fialt, mottog hir den inneliggande styrkan jimte 1
gudstjansten deltagande lottor. Parad for fanan
foljde, varvid blottades regementets bada fanor samt
kamratforeningens. Oversten hiilsade direfter vil-
kommen till kamratfesten, erinrande om kamratfor-
eningens genom de fem aren alltmer fkade medlems-
antal, vilket visar, att samhorigheten med hembyg-

.den &r god. Vidare frambar han en hilsning fran

gestrikar och hilsingar i fidlt. De trivdes bra med be-
folkningen och befolkningen bra med dem, sade dver-
sten bl. a.

Gudstjansten inleddes med psalmen sJag lyfter
mina hénder», varefter predikan holls av komminister
Gista Eriksson, Valbo. Sist sjongs den gamla kri-
garpsalmen »Var Gud &r oss en vildig borgs», och hr
Gosta Lothman, Valbo, sjong »Morgons av EkI6f.
Aven regementets musikkidr medverkade vid guds-
tjansten.

Efter dessa Oppningspreludier drogo sig bestkarna
till regementsparken, som var omvandlad till fest-
plats med spel- och forsidljningsstind. Kaffe och
liskedrycker hade strykande atgéng, och man »bén-
kade» sig i grongriset under gemytlig samvaro,

Realistiska évningar.

Vid 14-tiden #dgde en Overskeppnings- och broslag-
ningsévning rum i Gavlean mellan regementsparken
och Boulognerskogen. Mycket folk hade samlats for
att ase de vil upplagda férevisningarna.

En styrka skulle forcera an for att fortsitta an-
fallet pa andra sidan mot Stadstriddgirden. Grana-
terna kreverade bade pa land och i vattnet, vilkel
stinkte skyhogt. Ljusprojektiler korsade luften, ro-
ken bredde ut sig Over sslagfiiltets> och kulsprutorna
hjdlpte till att géra »oljudet» oGronbedévande. Det
vilade verklig frontstimning &ver den annars sa frid-
fulla regementsparken och Boulognerskogen.

Det dundrade och small, men inga soldater syntes
till. Man sag endast kulsprutornas eldkvastar mel-
lan lévverken. Pa given signal rusade en avdelning
stormtrupper fram, bemannade medhavda Gverskepp-
ningsbatar och styrde blixtsnabbt mot andra stran-
den. Inom nagra sekunder hade de fotfiiste pa andra
sidan an. Pionjartrupper drogos fram och pa tolv
minuter hade dessa slagit en bro éver an, En kom-
binerad luftvdrns- och pansarvirnskanon skyddade
under tiden mot fientlig flyg.

Den intressanta férevisningsévningen vickte be-
rittigad uppmérksamhet.

Pa >»Lilla filtets fgde vidare uppvisning i hund-
dressyr rum.

Festspelel.

Sa foljde dagens stora evenemang: festspelet.

Detta skildrade ett stycke svensk historia fran 1400-
talet fram till det aktuella nuet. Som en réd trad ge-
nom spelet gick frihetskérleken och viljan att viirna
sitt eget. Spelet framfordes pa en scen vid »Synvil-
lany — lilla fdltets sydostra horn. I en annan artikel
i denna tidskrift dr spelet foremal for utférlig presen-
tation i text och bild.
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Kamraliesten i Ockelbo kyrka

Arets kamratfest ute i sprovinsen» i kamratfor-
eningens regi holls sondagen den 4. juni i Ockelbo
kyrka. Hogtidligheterna gynnades av strilande vac-
kert forsommarvdder, och bygden var klddd i den
allra vackraste spdda gronska. Tillstromningen av
bestkare till festen blev synnerligen stor. Det rym-
liga och statliga templet i Ockelbo var fullsatt till
sista plats av dldre och yngre festdeltagare.

Regementets musikkar marscherade forst genom
samhillet, foljd av regementets och kamratforening-
ens fanor, singarna och en stor manniskoskara. Re-
dan en halvtimme innan hogtidligheten i kyrkan bor-
jade, var denna fylld. Det hela inleddes med att re-
gementets musikkar under ledning av musikdirektor
Harry Ohlsson spelade Svenska arméns revelj, var-
efter kamratforeningens ordférande, overste Carl
Hamnstrdm, hidlsade vidlkommen. Han erinrade om
att kamratféreningen icke #dr dldre &n sex &r men det
oaktat har omkring 2,500 medlemmar och medlems-
siffran tkar fran ar till ar.

Men en livskraftig organisation stréavar alltid efter
att bli 4n mer effektiv. Medlemsantalet maste dkas
sd att underlaget for verksamheten blir vidare och
mera birkraftigt. Kamratféreningen avser att stiirka
samhorigheten mellan dem, som har tjanat och dem
som tjinar regementet och vidare vill den vara en
féreningslink mellan regementet och bygden. Jag
kan ocksi garantera, sade Gversten, att vi aktiva vid
regementet uppriktigt vill bevara kontakten med alla

dem, som pa ett eller annat sédtt tjinat vid regemen- .

tet. SA kan man inom kamratféreningen ocksa ater-
knyta kontakten med alla de kamrater man fatt un-

der sin militdrtjanstgoring. Det dr glddjande att sa
méanga hér i denna vackra bygd velat komma tillsti-
des i dag, slutade &versten, jag fattar detta som ett
uttryck for vilvilja och intresse i bygden gentemot
vart regemente.

Musikkaren spelade sa »Svensk ryttarsignalmarschs
av Th. Gravert samt »Festspel» av f. d. Gdvlebon Rune
Wahlberg. Dagens hogtidstal holls av domprost Algot
Anderberg, Uppsala — som bekant tillika i egenskap
av fédltprost hogste chef for landets fédltprédster. Det
blev en gripande maning till Ahdrarna att sla vakt om
den dygd, som genom historien givit vart land och
vart folk dess styrka — trofastheten. Inte minst i
nuvarande harda och oroliga tider &r detta nddvin-
digt for att vi skola kunna bevara var frihet och vart
oberoende.

Det vil framférda anfoérandet Ahordes med “spind
uppmérksamhet.

Ockelbo hembygdskor sjong darefter under ledning
av folksskollirare Emil Héglund tre sdngnummer: »I
furuskogen» av W. Peterson-Berger, »Frihetshymn»
av Gunnar Wennerberg och »Sveriges flaggas av Alf-
vén. Musikkaren spelade »Aftonstimning pa fdbod-
vallens av D. Ottosson samt »Intdg i sommarhagens
av Peterson-Berger. Folkskollirare S. 0. Persson,
Oslattfors, sjong »Svensk sang» av Valbokomponis-
ten E. A. Lundén med text av Fredrik Nycander. Déar-
efter foljde korum med kort, manande predikan av
regementspastor Hans B. Agardh. Diarjaimte sjongs
de bada vackra psalmerna »Fidernas kyrka i Sveriges
land» samt »Var Gud ir oss en vildig borg», Sist ut-
forde musikkéaren Svenska arméns tapto.

Telegram frdan konungen.

Sista punkten pad den mera officiella delen av da-
gens program utgjordes av middagen, som serverades
dels i manskapets matsal, dels i en sidrskild for till-
fallet uppford matsal invid dess vistra vigg. Lottor
skotte fortjanstfullt serveringen och regementsmusi-
ken konserterade. Talet for konungen hélls av dver-
ste Hamnstrom. Vidare framforde Gversten ett tack
till alla, som medverkat att gora festen sa lyckad.
Sarskilt tackades arbetsutskottets ordférande, Gver-
stelojtnant J. Sundstedt, lottorna, Gefleamatdrerna
och regementets personal.

De inbjudna gisternas tack framfordes av Gefle
stadsfullméktiges ordforande, redaktor N. S. Norling,
som & stadens viagnar onskade kamratféreningen lyec-
ka till i framtiden.

Nagra mycket uppskattade inslag utgjorde de for-
namliga solistframtriddanden, som bjodos. Opera-
sangaren Georg Svedenbrant och operasangerskan
Ruth Moberg sjongo vardera en avdelning sanger till
ackompanjemang av kapellmdstare Sten-Ake Axels-
son. Vidare utfordes ett par violinsoli av konsert-
méstare Gote Wendel till ackompanjemang av musik-

sergeant Ake Soderberg. Overste Hamnstréom over-
rickte blommor till fru Moberg och den fullsatta mat-
salen appladerade livligt.

Under dagen hade sénts telegram till konungen, sa
lydande: »Hilsinge regementes kamratférening sén-
der Eders majestdt pd sin 5-arsdag sin underdaniga
hyllning. — Hamnstrém.» Som svar anlidnde fran ko-
nungen ett telegram fran Borgholm: »Overste Hamn-
strom. Jag sdnder kamratforeningen mitt hjdrtliga
tack och min vinliga hilsning. — Gustaf.»

Vidare séindes telegram till kamratforeningens for-
ste ordforande, generalmajor Erik Stéderhielm samt
dverstarna Ryman och Ehrenborg. Svarstelegram an-
lande senare och dessutom anlinde ett tjugotal lyck-
onskningstelegram.

Pa kvillen fortsatte det festliga och glada livet 1
regementsparken, dédr dansen tradddes pa dansbanan
och kommersen var i full gang vid alla néjesstand. Fru
Moberg sjong dven hédr och dessutom underhdlls den
talrika publiken av amatérer frin Gefle, som gjorde
bejublade framtréddanden. Dagen fick di midnatts-
timmen ingick sin officiella avslutning genom att mu-
sikkaren utférde svenska arméns tapto.
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___En 50-aring __

Overstelgjtnanten vid Hilsinge regemente, John
Sundstedt fyller 50 &r mandagen den 21 augusti 1944.
Jubilaren dr fédd i Husby Lyhundra, och tog stu-
denten ar 1914. Officersexamen avlade han 1916 och

passerade hirefter officersgraderna, hela tiden knu-
ten till Hilsinge regemente, diar han blev fianrik 1916,
léjtnant av andra klass 1918, kapten 1931, major 1939
samt overstelojtnant 1942, Han blev riddare av
Svirdsorden 1937.

Bland hans viktigare tjdnsteférrittningar kan nim-
nas att han aren 1922—25 var kompaniofficer och
larare vid infanteriets underofficersskola pa Karls-
borg, aren 1927—30 kadettofficer och lédrare vid
Kungl. krigsskolan, aren 1935—38 kompanichef wvid
Arméns underofficersskola, aren 1934—35 regements-
kvartermistare samt 1939—40 regementsstabschef
vid Halsinge regemente och dr sedan 1942 inskriv-
ningschef fér Io 14 och chef fér avdelning M.

+*

Oversteléjtnant John Sundstedt innehar allt sedan
ar 1939 inom Hilsinge regementes Kamratforening de
viktiga posterna sasom vice ordférande i foreningen
och ordforande i dess verkstdllande utskott. Ddr-
jimte har han ansvaret for utgivandet av sBockens.

Det dr stiallt utom tvivel att Kamratféreningens
framgangsrika verksamhet wunder de forfluina fem
aren till visentlig del dr att héinfiéra till Gversteldjt-
nant Sundstedt energiska, oegennyttiga och skickliga
insats.

Inom Kamratféreningen har hans gedigna person-
lighet tillvunnit sig allas akining och blivit hogt skat-
tad. Vid hans forestaende 50-drsdag bringar Kamrat-
foreningem en uppriktig hyllning och tackar varmt
for allt det arbete, som oversteldjinant Sundstedt ned-
lagt till var férenings fromma.

CARL HAMNSTROM.

Kamratioreningens deltagande
i varparaden i Stoekholm

Aven i ar deltogo en del medlemmar i kamratfor-
eningen med dess vackra fana i de militira kamrat-
féreningarnas varparad i Stockholm den 14, maj. Glad-
jande nog hade den maning till deltagande i paraden,
som av styrelsen utsindes i samband med paminnel-
sen om arsavgiften horsammats i sddan utstriackning,
att vid samlingen i Kungstridgarden kunde inrdknas
ungefdr dubbla antalet deltagare mot ndrmast fore-
gaende parad ar 1942. Under fjolaret ordnades ingen
sadan, emedan kamratforeningarna da deltogo i med-
borgaruppvaktningen pa slottets bhorggard for Ko-
nungen pa hans 85-arsdag. 25 deltagare dr dock ingen
imponerande siffra, da I 14:s kamratférening i Stor-
Stockholm nog torde rédkna ett 80-tal medlemmar. An-
slutningen vid varparaden inom en del andra provins-
regementens kamratforeningar var betydligt storre.
Mahédnda hade i ar viddret i ndgon man verkat av-
skridckande, ty sondagsmorgonen den 14. maj ingick
mulen och dyster. Foérst under arméchefens tal pa
Skansen f6ll dock nagra regndroppar.,

10

I mitt tycke dr detta sammantréffande med kamra-
terna inom kamratforeningen roligt. Det gives da
tillfille — 14at vara endast under en kortare stund —
att uppliva gamla gemensamma minnen. Efter upp-
marschen pi Skansen talade i 4r arméchefen, som gav
en mycket intressant exposé over upprustningen och
de dédrvid lamnade sifferuppgifterna om G&kningen i
sdvil utbildnings- som materielhiinseende hava i dags-
pressen livligt kommenterats. Men det mest stim-
ningsfulla dr dd4 musikkaren slar korumslag pa Tings-
vallen, dér alla fanorna st samlade pa kullen och av-
teckna sig mot den vackra vargronskan. Da ga tan-
karna osokt tillbaka och framkalla minnesbilden av
kompanierna i de bjorkkantade kompanigatorna pa
Mohed eller till senare tillfdllen, da regementet stillt
upp till korum eller faltgudstjinst i Giavle. Och sedan
niar den gamla krigarbénen »Gud bevare Konungen
och Féderneslandet!» uttalas och upprepas, kinnes &n
mer sambandet med det gamla kiara regementet. Jag
hoppas dirfor, att ndr maningen till deltagande i
nista varparad gar ut, flera av de i Stockholm och
dess omnejd bosatta medlemmarna i kamratférening-
en vill sluta upp kring var fana till denna hégtid-
lighet.

K. G. Sohlén.
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PROGRAM

for Hilsinge regementes kamratforenings hogtidssammankomst

KL

”

”»”

”

”

”

”

”

”

”

den 13 augusti 1944 pa Kungsbick.

12.00-12.15
12.15—-12.30

12.45
13.05—13.25

13.25-15.35

14.30—15.00

15.0016.00

15.30- - 16.00°

16.30—18.30

19.30--20.30

20.30--24.00

Samling pa lilla faltet.

Avlamning av inneliggande styrkor till Rege-
mentschefen, Overste Hamnstrom.

Fanornas blottande.

Halsningsanforande av Overste Hamnstrom.
Faltgudstjanst.

Forbimarsch.

Gymnastikuppvuisning av rekrytskolorna. Lilla fal-
tet.

Gymnastikuppuisning av elittrupp.

—— Forfriskningar — Kaffe —

Arsmote vid dansbanan.

Invigning av Kungsbacksbadet.

Lagkappsimning (kompanilag).

100 m fritt, 200 m brostsim, 100 m ryggsim for
herrar.

Uppvisning i hopp.

Polomatch mellan lag fran I 14 och Harnas SS.
Ridning. ”Hurry scurry’’; hoppning. Lilla faltet.
Hunduppvisning. Lilla faltet.

Middag i manskapets matsal. _
Underhallning: Sang av regementets manskor,
musik m. m. Regementsparken.

Dans i regementsparken.

12 aug. kl. 20.00-24.00 och 13 aug. kl. 13.00—24.00: Nojesanordningar i

regementsparken (tivoli, skjutbanor, dans m m).

Middagsbiljetter a kr. 2: 50 kunna bestillas pr tel “Hélsinge regemente“ nr 23
och skola avhidmtas i kanslihuset nedre botten till héger senast sondagen
den 13 aug. kl. 1215. Ev. overblivna biljetter siljas utanfor grind nr 1

fran k1. 13.30.

11
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Ell spel om den svenska irihelen

Huvudnumret vid Hilsinge regementes kamratfor-
enings hogtidsammankomst stndagen den 15 augusti
1943 var ett historiskt kronikespel, vars tema utgjor-
des av svenskarnas kamp mot frimmande herrar och
den slutliga nationella’ konsolideringen. Spelet hade
sammanstéllts av stabsregissér 1. Lindahl, som &ven
ledde instuderingen av detsamma. Som skéadespelare
medverkade fortjanstfullt teateramatorer fran Givle,
varjimte dven personal i olika grader fridn regemen-
tet samt musikkaren gjorde goda insatser. Uppldsa-
rens roll hade anfortrotts at skadespelaren Ake
Ohberg. Medlemmar av Givle lottakdr hade bitrdtt
vid iordningstdllandet av rekvisitan.

Spelet borjar i medeltiden inemot grinsen till nya
tiden. Sverige styrdes till stor del av utlindska fog-
dar, som méangen ging hollo sin hand hart Sver den
inhemska, ursvenska befolkningen. Knutpiskan kom
ej sdllan till anvindning. Da en for den frimmande
fogden misshaglig person, som deltagit i frihetskam-
pens forberedelser, straffas med svidande piskslag,
utspinner sig ett samtal mellan bondehdvdingen och
fogden:

Bondehdvdingen: Dir grymma wvilddjur vakna, dr
svdard god vin pd férden!

Fogden: Den som greber till svird skall med svird
forgas.
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Bondehivdingen: Sina dden vet ingen pd forhand.

Fogden: Men denne ungtupps éde kan de vare sikre
om.

Lagmanssonem (som piskas): Du blir nog vis av
min olycka, blodhund.

Fogden: Den fandens killing brdker!

Detta meningsskifte varsnar om att nagonting var
pa farde. Det jiste i sinnena. Man samlades i skogen
— de frie ménnens statliga radssal. Hir giller att
fa ett slut pa fradmlingarnas vidlde. Munkarna, som i
mangt och mycket varit allmogen till stor nytta, ha

hir ett svart val: féornuftet bjuder dem att halla med

herrarna, men hjartat for dem till den upproriska all-
mogen. N&r dédrfor lagmannens dotter nyss varit
vittne till forfarliga héndelser, flyr hon till munken
och bonfaller:

— Frils, frils, frils oss frdn dessa onda, férban-
nade mdan!

Munken: Vad har skett, min dotter??

Dottern: Fogden slog far. Han drap gdrdsfolket.
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Han piskar ihjdl min bror. Han har tint gdrden och
de unga pigorna har hans folk fatt att skdmma och
skinda ... Frils oss fran dessa forbannade vilddjur
till knektar! Finns hdr inga mdn, som kunna vrdika
varwlvarna wr landet ?

Frihetsrorelsen vixer. Svird och spjutspetsar smi-
das i hemlighet och kulor gjutas. Kampen &ir néra fore-
staende. 1 en skogsglinta samlas man framfor hel-
gonbilden for att under boén och akallan hdmta mod
och styrka till det stora, som planligges:

Heliga herran Goéran, du, som nddeliga halp jung-
frun ndr draken ville henne firddrva och uppsvilja,
vt fly till dig, att du mdtte hjidlpa oss mot morka mdns
ondska sa att var frikhet blir bestdende i all tid och
vart fredliga verk far en lycklig dnda.

Bénderna ha sin ritt i spjutstings dnde. Samlade
och redo till den forestidende kampen svira de frie
ménnen sin ed sedan bondehdvdingen uppmanat dem:

Bondehivdingen: Riddersmdn, dannemdn, svenske
médn! Hir stdr vi allena med vdra goda folkvapen
och vdrt goda samvete. Dd dr vi inget ddligt sdllskap,
nédr vi ga att virna vdart gamla frids- och rdttssam-
hille. Minnens da Eder frihetsed den I alla svurit
haven. Du som dr yngst, stig pa tingsskilden som
utvald bondeson och sig oss den.

(Lagmanssonen hdjes pa skélden. Medan han géar
eden, laser de férsamlade bonderna med som ett ac-
kompanjemang.)

Lagmanssonen: Ar jag da manbar och bonde, svdr
jag med vapen i handom att lag halla, fred styrka och
rdttvisa framja och vare jag niding om jag den eden
sviker och vare jag varg att vrika och vrdkt sa vida
som vargar vrdkas, sa langt som sol skiner, skepp
skrida och skéldar blidnka: vare jag da fordomd som
niding sd langt som falk flyger vdarlangan dag, dd
vind star honom rditt under bada vingarna, som karlar
korn sa, kristne mdn kyrkor séka, hedne mdn blota
och om jag min frihets ed sviker skall jag fjdrmas fran
kyrkor och hem och trar jag till fristad jog denna i
helvetet sike.

Tiden rinner vidare. Allmogens resningsrirelse har
lyckats och en svensk man, Gustaf Eriksson Vasa, ar
landets herre och konung. Till namnet 4r han det med
Guds néde, men i verkligheten med allmogens néade.
Han far veta av det ibland. Man knotar i bygderna
over att han tagit kyrkklockorna fran dem. Det siges
att han koper nédktergalar for dem. Det gor han ock-
sé, men det dr ett sdrskilt slags nidktergalar — det dr
kanoner som konungen har gett detta namn. Han har
nog tankt sig att de kunde behévas for ordningens
skull dven hdr hemma i Sverige. Ty visserligen ir
landet enat, men allmogens frihetsvilja ger livstecken
fran sig i alla fall. Kung Gosta for ett hart rege-
mente — men det d&r nog nodviandigt. Allmogen fin-
ner sig inte alltid i det utan pa sina hall rdder miss-
noje. Dackefejden var ett ganska allvarligt tecken
pa den saken:

Aldermannen: Dacken lir nog vara sadan att vi md
med din hjilp férdriva och férdirva honom. Men forst
Konung béor du tillse om bullret i Smdland inte kan
tystas med goda ord och riittelser i regementet.

Kungen: Vad som kan rdttas i detta, har alltid bli-
vit rdttat. Vet att vdart konungsliga dmbete ej dr en
bidels dmbete. Men straff skall gd dver dem, som
uppresa sig mot Gud och mdnniskors samwvete. Den
som vill virlden till en kyrkogdrd, skall begravas un-
der galgen. Ddrpa skolem I aldrig tvivia.

Konungen lyckas genom bestk hos allmogen Gver-
tyga denna om vad som &ar bidst for landets vélfard.
Over den fortalade »ndktergalens — kanonen — 8én-
ka gistrikar och hdlsingar sin fana med den gyllene
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bocken och svira konungen tro och lydnad. Deras
drende skall det hiddanefter bli, att Sverige aldrig mer
skall komma i fiendehand:

Aldermannen: Den slemme spefdgel vi tog pd pilen
nyss har sjungit om att Du kiper ndktergalar och
slikt fafdanglighet for vara helga klockor.

Kungen: Niktergalar! Jo det dr en fafinglighet
som heter duga. Slipp ut den lilla fdgeln! Styck-
mdstare! Lass di Nachtigal kommen! Den hir bys-
san kallas nidktergal, gott folk och den skall sjunga
i Smaland sa att man sent kommer att glomma den
laten. Ty antingen skall vi gira Smdaland till en ly-
dig landsindw eller ocksa till en platt dde landsdindd.
Men fiendeland skall det ingalunda mer vara. Varen
Svenske! Farvdl gott folk!

I spelets nédsta avsnitt ha vi kommit fram till tiden
efter trettioariga kriget. Utldndska inflytanden hade
i viss man ater borjat gora sig gillande dven om det
nu mest var fraga om smaken och levnadsstilen hos

de hogre samhillsklasserna. Godsherrarnas sétt
att utnyttja bondebefolkningens arbetskraft fir ock-
s foremal for klander. Man tycker inte om att
greven har domsridtt Over sina underlydande. Den
urgamla frihetskiinslan reagerar starkt. Aven denna
gang segrar den, men nu behdver allmogen inte ta sa-
ken i egna hinder. Det har kommit en ny kung,
»Grakappan», Karl XI. Han uppenbarar sig nu i egen
hog person och stédller greven till ansvar:

»Gud skall veta, att vi i dessa dagar onskar oss vara
blinde, sa vi sluppit mirka allt det slitta tillstand, i
vilket greven och hans gelikar férsatt landet.»

Konungen manar ocksa allmogen att gripa till va-
pen, ty fientligt sinnade grannar hota rikets sjilv-
stindighet: »Dir ha vi grannsocknarnas folk. Md vi
gd till dem, svenske soldater, att antingen stupa eller
vinna och dirmed stadfista och bekrifta svenska fol-
kets gamla léftesord att hellre dé som fri man dn vara
en levande trdl.»

Dessa kungsord kommo att bli betecknande for de
kommande Arens héndelser under de bada Karlarna.
Spelet antyder endast i korthet Karls XII:s filttag
men drdjer en stund vid dess epilog. Veteraner fran
den Armfeldtska dodsmarschen dver fjillen ha sam-
lats for att fira kompanichefen ljtnant Lennstroms
bréllop med dygdiddla Kerstin Svantesdotter. Den be-
gynnande broéllopsglidjen grumlas nagot da krigs-
ridet Hartman anldnder for att kollationera rullor
och uppbérdslistor, ssom befinna sig i slitt tillstdand,
vilket dr en riksfara av firsta ordningens. Summan
av detta blir att alla, som ej ha salla lemmar eller
forstand i behall», fa avsked. Kompanichefen Lenn-

Ake Ohberg liser »Spel pd taggirdad.s

14
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strom konstaterar detta med blandade kénslor, ty han
vet att alla dessa mén redligen ha gjort sin plikt. Nir
krigsradet borjar forebra kompaniet dess vardsloshet
att i 0demarken kvarldmna stre trepundiga norska
fiiltstycken, sex ridhiistar, ett stort antal bondhdstars,
kan han inte beméstra sig utan drar sin virja och pa-
pekar skarpt, att kompaniet dock forde sin tross med
sig tillbaka. Krigsradet fortfar att halla pa beskyll-
ningen for vardsloshet, men da kan inte Lennstrém
hejda sig lingre utan péapekar i skarpa ordalag att
kompaniet ocksd kvarlimnat annat pa fjdllet: hdlften
av vdara mdn, brava karlar». En annan sak finns hel-
ler inte uppskriven i papperen, ndmligen »kung Carls
anda, som forde vdra fanor runt Europa i kamp for
Sveriges bestdnd».

P4 detta sitt knyter spelets 1700-talsdel an till de

tidigare epokerna, ddr ocksi svenskmannaandan kom
till uttryck.

Sa aterstar till slut beredskapstidens Sverige under
det andra virldskrigets &r. Ménga ord yttras icke om
detta, men vapnen tala sitt stumma sprak om att sven-
skarna alltfort dro vaksamma och redo att sla vakt om
frihetsarvet. P& samma spelscen i den fria naturen,
ddr i gangna tider den svenska frihetskampen forts,
rullas nu fram vara moderna infanterikanoner, gra-
natkastare, kulsprutor och andra vapen och det hela
kringgéirdas med taggtradshinder. En diktare av i dag,
Hjalmar Gullberg, har kldtt beredskapstidens tanke-
innehall i ord i dikten »Spel pa taggtrads, som Aater-
finnes i samlingen »Fem kornbréd och tva fiskars.
Denna dikt utgor spelets praktfulla slutord:

Spel pa laggirad

Av taggtrdd dr pa stranden spint
ett citterspel, ett instrument,

som bam.bltisten spelar pa

ndr moln gdr fram och sjon dr grad
en friluftsharpa, byggd for storm
av ndgra méan i uniform,

som satte pdlar vid sitt hem

och snodde stringar mellan dem.
Och ligger du ditt ora tyst

till stringarna som vinden kysst,
sd hor du fran metallens viv

en konstlos ton som later striv:
sKom inte hit fran frédmlingskust,
du som till denna strand har lust;
kom inte hit pa wuppticktsfird,
om du vill nedsld oss med svird,
om du vill fanga oss med list!

Ty ett dr sant och ett dr visst:
dd spelar vi sd att du hor

den enda sdng som aldrig dor;
dd spelar vi, dd spelar vi

en tusendrig melodi

som klingar omt och klingar kirvt,

ty av en mor har vi den drvt.

Da spelar vi en frihetssdng

om riket som blev vdrt en gdng
och aldrig, aldrig skall bli ditt,
sd linge skummet stinker vitl
och havets brinning gor sitt kast
ddr ymnigt strandgrds lyser vasst,
som hade det till dndamdl

att klyva stormen med sitt stal.
Did spelar vi om vinlersno

som faller dver skog och sji;

om lirkans budskap fran en sky,
att varen kommer till var by;

om sommaren som gar i blom
kring arbetsplats och helgedom;
om sdidesax vid skordetid,

om grina kyrkogdrdars frid.

Dd spelar vi vdr bdsta ldt,

vars text du aldrig kommer dt
—- ett hemligt rop, en ohord klang,
som innerst ur vdrt hjirta sprang
och ingen utom vi forstdar:
folkvisan om en nordisk wvdr,

som spirar ur den hemlandsmull

vi gomts i for vdr kdrleks skull!

W
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Fallna pa sin posl

Ett av Hilsinge regementes faltfoérband drabbades
den 16 april i ar av en tragisk olycka, i det tva av for-
bandets soldater omkommo vid en brospringnings-
olycka 1 ostra Norrbotten.

De forolyckade voro viarnpliktige furiren 78660
39 Helge Pettersson fran By, Dalarna, och varnplik-
tige bilféraren 1452—14—42 Rune Hedstrom fran
Arsunda, Géistrikland.

Furir Helge Pettersson.

Furir Pettersson hade tillhért II. bataljonen 1 14
sedan forstarkt forsvarsberedskap intogs i septem-
ber 1939. Han hade tjanstgjort som gruppchef vid
bl. a. jigarforband och var kind som en skitsam och
duktig yngling, lugn och sdker i sin befédlsforing, for-
synt och sympatisk 1 sitt allminna framtrddande.
Hans sa hastiga franfille ter sig sa mycket mera tra-
giskt, som furir Pettersson och hans unga féstmo
stodo beredda att i sommar inga dktenskap. De hade
ocksa redan till storsta delen sitt bo fardigt.

Bilforaren Hedstrom hade fullgjort forsta tjdnst-
goring och var ute pa sin forsta beredskapstjianstgo-
ring, da olyckan intrdffade. Han var duktig bilforare,
man om att halla sitt fordon i bista skick och iakttog
ett korrekt upptrddande.

Da stoften efter de bada forolyckade fordes fran
Norrbotten till hemorten hélls en hogtidlig minnes-
stund vid vederbirlig jarnvigsstation i ndrvaro av
bl. a. overste Bertil Uggla. En dubbelkvartett bland
kamraterna sjong och fidltpastor Bertil Lindgren,
Ljusne, holl en varmhjdrtad betraktelse. Bataljons-
chefen, major Knut Fogelin, yttrade bl. a.: Vad foster-
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landet krdver och maste kridva av oss soldater dr
ofantligt mycket, ja ibland tycks det for mycket. Ni
tva, Helge Pettersson och Rune Hedstrom, ha foregatt
med bista exempel, ej blott en gang utan #nda sedan
vi alla ldrde kidnna er. For soldaten finns det mangen
svar stund. I sadana situationer fordras det av alla
och en var, att de med hela sin personlighet utstralar
storre inre styrka och fortroende #n man tror vara

Virnpliktige Rune Hedstrim.

mojligt for en man. Det finns dock icke nagon vack-
rare beloning for en militdr &n k#nslan av att hans
formidn, hans jaimlikar och underlydande hysa abso-
lut fértroende fér honom. Virde och virdeloshet
skiljas dérvid strikt at. Vi alla vid forbandet hyste
ett sadant fortroende till er tvd. Och om er kan man
saga: Ni utrdttade mycket, ni framtridde foga, ni
voro mer an ni syntes vara.

Forbandet har sorg. Men en sak maste dock bereda
oss en inre gliddje: att ni tva, du Helge Pettersson och
du Rune Hedstrom, statt i vara led, ni tva, som alla
tyckte om och som voro priktiga, drliga och goda
pojkar, som varmt dlskade ert fosterland och offrad
edra unga liv for dess vidl. Detta stora offer helga:
er, och vi alla skdnka er i vordnad var aktning. Dir-
fér dr ni nu intimare férknippade med oss. Jag tac-
kar dig Helge Pettersson och dig Rune Hedstrom.

Jordfastningen #dgde sedermera rum i hemortens
kyrkor, varvid nidrvoro hedersvakter fran de kompa-
nier, de bortgangna tillhort. Vid Rune Hedstréms
bar talade bataljonsadjutanten, fdnrik V. Ahgren,
och vid Helge Petterssons kompanichefen, 16jtnant H.

Frykman. Kransar hade séints fran férbanden samt
kamraterna.
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Hor Ni till de lyckliga
som {ait tag pd en lagom I- eller

Z-rummare och nu ténker sdatta bo?
Vand Eder till

VARUHUSET

vid planering av bosd&tiningen.
Var omiattande sortering inom
husgerdd, textilier och mébler ger
Eder de bdasta méijligheter att vél-
ja det som passar just Eder, och
till priser som dro

konsumkontrollerade.

Insénd nedanst@ende kupong eller
besék var moébelavdelning s& er-
hdaller Ni vdar rikhaltiga mébel-
katalog.

KONSUM ALFA civie

Héirmed bestdlles 1 st. Mabelkatalog.
Namn

Adress

Tvastjernan

Trestjernan

Gott Kaffe

Aktiebolaget
C. ALF OHLSON

Soderhamn Tel. 1465
Hudiksvall Tel. 114

till vallar och grasmattor

Godselmedel

Fodermedel

Gavle-Dala Lantmannaforbund

forening u. p. a.

GAVLE

Armbands- UR

finnes 1 stor sortering och

olika prisligen hos

K. PERSSON

Ur- & Opusk affar

Telefon 2174 Soderhamn

eAllt inom

UR och OPTIK

finner Ni hos

G. SJOGREN
Ur- och Optisk affir

Teleton 10731 BOLLNAS
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Regementels exercishus

Krigsarens okning av personalkadern vid vara mi-
litdrférband har gjort det nédvédndigt att dven bygga
ut ovnings- och férradslokaler. P& sa vis har Hil-
singe regemente bl. a. fatt ett nytt pampigt exercis-
hus, beliget strax utanfér nuvarande kasernomréade.
Det kunde tas i bruk i slutet av februari i ar.

Execishuset, sett fran kasernerna.

Vid planliggningen av det nya exercishuset har

man tagit sikte pA att byggnaden dven skulle vara an-
viandbar som samlingslokal for lektioner, foredrag,
filmforevisningar, underhallningar, handbollsmatcher
m. m., och inredningen har ordnats dédrefter. Bl a.
finns en stor scen, vil utrustad med fargglada ridéder
och Gvriga anordningar, som hora dylika till, stral-
kastare, hogtalare o. s. v. Regementet har vidare
skaffat ett forndmligt biografmaskineri, och det kom-
mer att visas bade instruktions- och underhallnings-
filmer. Lokalen dr vidare férsedd med en stolinred-
ning, litt att anbringa och lika ldtt att ta bort, och
1 sin praktiska konstruktion inkrdktar den hoppac-
kad blott ringa pa utrymmet.

Det inre av exercishuset med scenen och biografduken
i fonden.

Exercishuset har en golvyta av icke mindre én
1.060,4 kvm. Hiérav ha 61,61 kvm. tagits i ansprak
till scenutrymme, medan sjialva den stora samlings-
salen omfattar 792 kvm. Det dvriga utgdr en pampig
entréhall m. m. Byggnaden ér 48,20 meter ling, 22
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Viliortiant ulmarkelse

™

Léjtnant Bertil Palm.

Vid arsskiftet tilldelade Kungl. Maj:t léjtnanten
vid Hilsinge regemente Bertil Palm silvermedaljen
For beromliga girningar, attonde storleken.

Léjtnant Palm belénades darmed for mod och be-
hjartat handlingssitt, da han den 17 juli 1943 jiamte
tva viarnpliktiga var sysselsatt med att osdkra mi-
norna i ett minfilt och darvid adrog sig svar kropps-
skada till f6ljd av en minexplosion. Han forlorade
vid olyckan ena handen, tre fingrar pia den andra
samt ena ogat.

Nér 16jtnant Palm holl pa att osikra en mina, upp-
tdckte han, att en sprint héll pa att glida ur, varfor
en explosion kunde befaras. Han beordrade de vidrn-
pliktiga, som atféljde honom, att snabbt sitta sig i
sidkerhet, och under tiden héll han sjdlv kvar sprin-
ten. Trots detta intrdffade emellertid explosionen,
och léjtnant Palm blev svart skadad. De virnplik-
tiga klarade sig emellertid tack vare l6jtnantens mod
och radighet.

meter bred och 11,6 meter hég. Den dr byggd i rygg-
asform utan innertak. Scenen har en héjd av icke
mindre dn 5,35 meter.

Det nya exercishuset fyller ett linge kdnt behov
och kommer att bli till bade nytta och trevnad for re-
gementets personal.
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Idrollen pa irammarsch

Da vi nu efter ett nytt 4r anyo skall se vad rege-
mentets foretriidare inom idrotten A&stadkommit,
maste man nog medge att rubriken »Idrotten pa fram-
marschs har fog fér sig. De som studera idrottssidor-
na i dagstidningarna ha kanske fast sig vid att I 14
I. F. eller I 14 statt att ldsa efter namnen pa segran-
de eller topplacerade lag eller enskilda idrottsmén i
en utstrdckning som knappast forekommit férut. Och
da det 1 rdttvisans namn maste sigas att det Ar den
fria idrottens representanter under sergeant Obergs
energiska och uppoffrande ledning, som |skurit de
storsta lagrarna, ma det vara tillatet att borja med
denna gren.

Redan 1 sédsongens birjan da terringldopningarna
startades landet runt, vann I 14 sina forsta framgang-
ar. I den traditionella »Sundbybergsterringens vann
[ 14 militdrklassen Gverligset med Ingvar Bengtsson
som segrare, Olle Olsson pa 2. plats, 3:a K. E. Sandin,
T:a G. Evaldsson, 9:a Borje Karlsson. Stockholms-
tidningarna talade om, att militdrklassen ndrmast var
en ren klubbtivling inom 1 14, Fbor sina goda insat-
ser i regementets namn erhéllo samtliga medaljer av
regementschefen.

Sedermera kom K. E. Sandin tvaa och Rothelius
nia i Sleipnerterringens militérklass, och i Kungs-
biacksterrdngen, 1 14 IF:s egen, numera traditionsbliv-
na terringlopning segrade Ingvar Bengtsson i klass 2
med K. E. Sandin pa andra plats och Birje Karlsson
pa nionde.

Efter dessa framgangar voro pojkarna mogna for
DM och SM-tivlingar. 1 DM hemférde regementets
lag 3:e lagpris genom K. E. Sandin, Bérje Karlsson
och Ivan Laurin, (Ingvar Bengtsson startade icke)
och i SM-terriangen erdvrades 5:te lagpris genom Ing-
var Bengtsson, K. E. Sandin och Ivan Laurin.

Nir terranglépningarna voro over kom turen till de
manga populdra »Stadslopningarnas. I Dagens Ny-
heters stadslopning gjorde I 14 en mycket uppmiirk-
sammad insats genom att bli 2:a lag i klass 2, och T:a
i hela tidvlingen, fore flera 1. klass lag. Ingvar Bengts-
son vann forsta strickan varefter Olle Olsson gjorde
en stralande l6pning och lag tillsammans med de tva
tatlagen efter sin striicka. Sedan kunde platsen icke
hallas, men resultatet blev det som ovan sagts. De
som ahirde Jerrings direktutsindning i radio fran
lopningen kanske paminna sig hur sirskilt Olle Ols-
sons lopning uppmirksammades. Laget bestod av
Ingvar Bengtsson, Olle Olsson, K. E. Nordstrom, Ivan
Laurin, Borje Karlsson och K. E. Sandin.

Aven »Giévle runt» blev en klar framgang. I 14 seg-
rade pa ny rekordtid over distriktets biésta lag.

»Sandvikens stadslopning» och »Ljusne runts slu-
tade ocksa med segrar for 1 14 1. F.

I Svenska Dagbladets stafettlopning, som forra aret
blev upptakten till fria idrottens frammarsch inom
regementet genom seger i miltdrklassen, lyckades vi
i ar icke hemfora segern och behalla vandringspriset

SEGRARLAGET I »GAVLE RUNT»: Stdende fran
vinster: Ivan Laurin, Folke Alnevik, Goran Jonzon,
Olle Olsson, Soren Forslund. Kndstaende fran vin-
ster: K. E. Sandin, Borje Karlsson, Lennart Widel,
Ingvar Bengtsson samt »Kele» Danielsson. Den sist-
nimnde, som dr fran Stderhamn, forsvann sedan fran
regementet genom att sika som officersaspirant
till flyget.

utan efter att ha haft ledningen i 23 stridckor av 25,
fick vi se oss slagna av Viarmlands regemente.

Nir den egentliga friidrottssisongen sedan borjade
har »hilsingarnas hemfort manga vackra segrar eller
gjort goda {tider. Framgangsrikast har utan tvivel
Ingvar Bengtsson varit, som nu rdknas in i virlds-
eliten efter sitt uppmérksammade lopp pa Stadion
den 28 juni, da han nadde den ypperliga tiden 3.50,6
pa 1500 m. efter Arne Anderson och Gunder Higg.
Pa 800 m. hade han den 10 juli landets biasta tid, och
i ovrigt har han gjort sa goda lépningar, att han ir
mycket eftersokt av alla arrangorer av friidrotts-
tavlingar.

Men for att ingen skall kunna siga att framgingar-
na vunnits endast av Ingvar Bengtsson, sa vill jag
namna nagra andra goda resultat. Folke Alnevik for-
bittrade sitt eget Gistrikerekord pa 400 m. till 49,9 pa
Stadion den 5 juli; vid tdvlingar i Falun den 2 juli
naddes féljande resultat: Lennart Widell 100 m. pa
11,0, lingdhopp 6,69 m. Borje Karlsson 1500 m. pa
4,05, Ivan Laurin 1500 m. pa 4,06. Samtidigt sattes
nytt distriktsrekord i stafettlopning 1000 m. (100+
2004300+ 400 m.) med 2.03,0. Laget bestod av Wi-
dell, Westling, Bengtsson och Alnevik.

Vid DM-tdvlingar i Gévle 6 och T juli vann I 14 1. F.
samtliga stafetter. I 4Xx400 m. blev tiden 3.26,0, nytt
distriktsrekord. 4x100 vanns pa 45,0 och 4x1500
pa 16.36,0. Rekordet kunde dock icke godkinnas da
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Ingvar Bengtsson icke Ar mantalsskriven inom di-
striktet.

Da 1 skrivande stund mycket aterstar av friidrotts-
sdsongen, fa vi hoppas att I 14:s firger &dven i fort-
sittningen féras fram med den #Aran av sergeant
Oberg och hans zlopares.

Vad den militdra idrotten betriffar, sa har dven den
gatt framat inom regementet. Sedan anslutning vun-
nits till V. Militdra Idrottsdistriktet omfattande mili-
tira forband inom V. Militiromradet (II. Militdrom-
radets forband ha édnnu ej sammanforts till ett idrotis-
distrikt) har utbytet varit ovanligt stort. Salunda
forekom en varorientering i Karlstad den 20 maj dér
I 14 blev 4. lag genom sergeant Ohlstrém, korpral
Frisk och sergeant Samuelsson. Bista individuella
resultat uppnadde sergeant Ohlstrém, som blev 15.
man av T0 startande.

Nista stora tdvling inom distriktet var falttdvlan
till fots den 6. juli i Falun. I tropisk virme (38 gr.
i skuggan!) blev I 14 3. lag efter I 13 och I 3. Bista
resultat nadde sergeant Julander, som blev 6:a i hela
tdvlingen av 65 startande.

Utom i dessa »distriktstévlingars vann I 14 i sep-
tember 1943 DM i filttdvlan, som dven Ar dppen for
civila deltagare, dels individuellt genom sergeant Ohl-
strom, dels i lag genom sergeant Ohlstrém, sergeant
Hedlund och sergeant Ekstrom.

Hammarby IF anordnade 16 april en stor filttdv-
lan dar landets elit startade. Forrddsman Johan Ek-
16f, T 14 IF, utgick som segrare i elitklassen, en mye-
ket uppmirksammad prestation.

Pa grund av den daliga vintern kunde regementets
skidakare icke trdna tillrdckligt, och nigra storre in-
satser i militirmésterskapen pa skidor gjordes icke,
medan didremot 16jtnant Almér i den samtidigt hall-
na filttdvlan pa skidor foér officerare och underoffi-
cerare kom T:a i officersklassen och 12:a i hela tiv-
lingen bland 88 startande.

Liksom foregaende ar startade I 14 Aven i bérjan
av detta ar i militirmésterskapet i handboll. Place-

SO0
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REGEMENTETS HANDBOLLAG 1943—194}: Stden-

de fran vinster: sergeant Samuelsson (lagledare), N,

Ansell, H. Eriksson, F. EkI&6f, K. Olsson, L. Lund-

qvist, B. Akersten, G, Brofelt, E. Eriksson, B. Eriks-
son, G. Lundén.
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ringen blev densamma som 1943. Efter 6vertygande
seger 1 kretsfinalen fick laget fara till Stockholm,
dir vi dock icke kunde héalla siddana lag som Stock:
holmsflottan, Karlskronaflottan och I 17 stangen.

Bland tédvlingarna inom regementet kan ndmnas
falttdvlan for officerare, underofficerare och furirer
varen 1944, som blev en mycket krdvande tillstill-
ning i Trodjetrakten. Kapten Pettersson blev, fastin
oldboy, biste officer och 3:a i hela tdvlingen, medan
sergeant Ohlstrom blev bidste underofficer och seg-
rare i hela tdvlingen med sergeant Hedlund pa andra
plats. Biste furir blev furir Wedin (9:a i hela tav-
lingen).

Regementsmisterskapet i fotboll har redan slut-
spelats och dér vann 7. kompaniet en bejublad seger
efter hard kamp mot 5. kompaniet. Stéllningen var
vid full tid 1-—1 men 7. komp. hade den bista kondi-
tionen och vann efter forlingning med 3—1.

REGEMENTSMASTARNA I FOTBOLL 194}. 7. kom-

paniets lag. Stdende frdn vinster: G. Andersson, B.

Hilsing, A. Norén, 1. Eriksson, Folke Persson, serg.

Brundin (lagledare). Kndistaende fran vinster: Yngve

Ekblad, G. Stenholm, Stenberg, G. Svensson, G. Hed-
man, Forsman.

Det idrottsarbete som for nérvarande dr i gang &r
forst och frimst en intensiv trining fér Stora mili-
tdarstafetten. Denna stora tdvling instdlldes ju 1943
pa grund av beredskapslidget, men i ar hoppas vi, att
det arbete, som nedlagts, skall bdara frukt, sa att vi
atminstone na finalen.

Liksom Stora militéirstafetten, instdlldes 1943 dven
militira mésterskapet i fotboll medan 1944 Ars mili-
tara misterskap som bist pagad. Nagra resultat finnas
dock icke nédr detta skrives.

For ovrigt fa vi hoppas, att ménga fler segrar och
fina resultat, &n dem som hédr kunnat medtagas, blivit
eller bliva regementets representanter forunnade, ty
pa sa sitt blir regementet hedrat, uppskattat och
kdnt Gver hela landet.
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Livligt skylleiniresse vid regementel

Ar 1943 var med avseende pa det frivilliga skyttet
vid regementet mycket lyckat. Under aret lossades sa-
ledes sammanlagt 105.921 skott med gevir. Siffran
fran 1942 hdr hédrigenom sexdubblats med atféljande
hogre statsanslag for skytteféreningen. Fran de virn-
pliktigas sida har #ven intresset for det frivilliga
skyttet wvarit stort. Ménga #ro dven de mirken i
guld, silver och brons, som erdvrats av dessa. De
komp., som kunna uppvisa det flesta antalet erévrade
mirken dro: 3. komp., 5. komp. och 12. komp.

Ar 1944 har redan visat tecken till stegrat intresse
for det frivilliga skyttet. Varje onsdag och lérdag
kvill méta skyttarna upp pa skjutbanan for de ater-
kommande tridningsskjutningarna. Det dr med glad-
je, som styrelsen for skytteforeningen har konstate-
rat att antalet trinande skyttar &4r storre &n under
foregdende 4r. Programmet for trdningarna ar upp-
lagt av léjtnant Frojd, som tjanstgor som skjutin-
struktér. Enir 15jtnant Froéjd sjdlv dr en skicklig
och intresserad skytt har programmet i allt blivit full-
indat. Under triningen ldgges stor vikt vid eldgiv-
ning i de higre stdllningarna. Tréaningsskjutningarna
anordnas dven sdsom tévlingar, varigenom skyttarnas
nerver stdllas pa ett hdlsosamt prov i de olika tdv-
lingsmomenten. Intresset dr stort, men si finnas dven
manga vackra priser som locka. Varje méanad Ater-
komma de s. k. ménadsprisskjutningarna och hir
finnas priser sidana som: Silverpokalen, Ornpokalen,
Lejonpokalen m. fl. vilka locka till inteckningar. Det
ir ju klart att man icke vill forbiga nagot tillfdlle till
traning for att vara i form da tévlingen utlyses om
dylika priser.

Parallellt med gevirsskyttet drives pistolskyttet.
P4 samma sitt som vid gevirsskyttet finnas hdr mdoj-
ligheter till inteckning i vackra priser vid ménads-
prisskjutningarna. Manga gevirsskyttar hava dven
fatt stort intresse for denna speciella gren av skjut-
ningen. Annu har icke pistolskyttet kommit upp i
klass med gevirsskyttet men mycket stora mojlighe-
ter finnas for att detta skall bliva fallet inom en snar
framtid.

Till slut nagra resultat fran de tédvlingar, som re-
dan &gt rum under aret.

I maj manad utmanades I. 14 skytteférening, att
med 12 av sina bista skyttar tdvla om en uppsatt sil-
verpokal med elitskyttar tillhorande skytteklubben
»Tréaffens inom Gévle skarpskytteférening. Regemen-

tet stéllde upp med féljande skyttar: kapten Killmaa,
kapten Karlstrom, kapten Norlander, 16jnant Frojd,
fanj. Huss, fanj. Ndsslander, fanj. Karlsson, serg. Kil-
lén, serg. B. Andersson, mserg. Akerlund, furir Kjell-
berg och furir Lodv. Tévlingen dgde rum som tva
huvudskjutningar och en mistarskjutning, dir tiden
for varje skott var en minut. Redan under huvud-
skjutningen ledde regementets lag och segrade med 38
poang till godo.

1 Stockholms-Tidningens skjutning naddes goda re-
sultat av furir Kjellberg, klass V, 191 poidng, 16jtnant
Frojd, klass IV, 194 podng och kapten Killman, klass
IIT, 191 poéng.

Den stora armétdvlingen om Goteborgs Handelstid-
nings pris .skots i regn och blasvidder. Laget stan-
nade pi en medelpodng av 169,7; segrande lag hade
173 poéng.

I april manad anordnades vid I. 14 en stor faltskjut-
ning med pistol for Gévleborgs pistolskyttesektion.
Tévlingen #fgde rum dels som kretsmisterskapstiv-
ling, dels som tidvling om ett av Norrlands-Posten
uppsatt pris mellan 15-mannalag fran Stockholm och
Givle. I Givlelaget deltog regementet med fem skyt-
tar. Géavlelaget segrade Overldgset Gver Stockholms-
laget. Bland individuella resultat kan nimnas, att
fanj. Néasslander segrade i klass B, Ovriga vapen.

Annu har regementets pistolskyttar icke deltagit i
nagon annan storre tidvling dn Svenska Pistolskytte-
forbundets tévling i skolskjutning pa hemmabanor.
Serg. Stolt segrade diarvid i hela landet i sin klass pa
168 poiing. Resultatet &r mycket bra och féreningen
vintar sig i fortsdttningen mycket av serg. Stolt. Det
dr namligen forsta dret han skjuter pistol och han har
pa den tiden erdvrat regementsmisterskapet i falt-
skjutning med pistol och blivit etta i sin klass i den
tidigare omtalade tédvlingen. Lojtnant Almér place-
rade sig i samma tévling som sexa i en hiogre klass pa
164 podng.

Av det sagda framgar att skytteintresset dr stort
vid regementet. Skjutresultaten bliva béittre och
bdttre, och om de goda tiderna fi fortgd utan annat
avbrott 4n kommendering till beredskapstjinstgoring
vid nigon av landets grédnser, kunna vi sidkert inom
en snar framtid fa fram goda lag av savil gevirs-
som pistolskyttar frin regementet, lag och skyttar,
som jag vagar sdga, kunna fa topplaceringar &ven i
de mest kridvande tdvlingar. E. E. K—m.

Sundsvalls Enskilda Bank
Aktiebolag

Kontor i Gavle: Drottninggatan 28
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Siralegen

Av kaplen Rickard . Nilsson

Sjomannen Gottfrid Persson hade bestimt sig for
att draga i Gsterled som svensk frivillig fér att pa-
skynda krigsutvecklingen, men eftersom han aldrig
gjort nadgon virnplikt i Sverige blev han endast an-

Kompanichefen i diérren till sitt kommandokorsu
sBorgen Tre Kronors.

tagen som mekaniker och tilldelad en verkstadsgrupp
i finska hemorten. Persson ékte emellertid Gver till
Abo med Finlandsbaten, for forsta gangen i sitt liv
som passagerare till sjoss. Ombord trdffade han ihop
med nagra andra frivilliga pa vig till fronten. Be-
kantskapen var snart gjord och bekriiftades ytterli-
gare pa en krog genast efter framkomsten. Persson
trivdes vil med sitt fdlttdg, hingde ihop med det ov-
riga giinget och befann sig snart pa fortsatt resa till
Hilsingfors. Dirifran gick fiarden vidare dsterut, och
innan Persson ndrmare fragat efter vart det bar hén,
steg han av taget vid en station, ddr hilen i vidggar-
na pa stationshuset skvallrade om, att en verkstads-
grupp knappast kunde arbete i lugn och trygghet just
pa den platsen. Persson knallade emellertid lugnt
med pi marschen #dven i fortsdttningen och kom sa
att std som man i ledet bland nykomlingar och per-
mittenter, som avlimnades till chefen for Svenska
Frivilligkompaniet en vacker vardag i slutet pa april
1942, Efter kompanichefens korta vidlkomstord rickte
Persson upp handen och fragade forsiktigt:
— Kapten. Far jag sidga en sak?
— S84 girna. Vad ir det fragan om?
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Persson

— Jo, jag har nog kommit fel, sa’ Persson.

— Vart ska’' Ni dd? — friagade kompanichefen.

— Jo, jag skulle bli en sd'n dir motormekaniker
och skulle nog inte hit. Jag f6ljde med dom andra, se.

Kompanichefen kunde ju endast beklaga misstaget,
men tyckte att eftersom Persson nu i alla fall var vid
fronten, s4 kunde han vil rycka in och slidss med sina
kamrater, nidr han si ldnge och troget héngt ihop
med dem.

— Ja, se, jag har aldrig gjort nd’'n véarnplikt —
sade Persson menande — jag har icke fatt nagon
strategisk utbildning, tillade han for att dock visa, att
han var védl hemma i den militdra terminologin.

Kompanichefen inviinde, att ndr det gillde strategi
i denna delen av vérlden, s kiinde dven han med sig
vissa brister i utbildningen, men ansidg att om han
kunde klara kompaniet, s& borde Persson kunna klara
sig sjilv.

Persson tvekade icke ldnge utan forklarade sig
strax beredd att intrdda som menig soldat vid Sven-
ska Frivilligkompaniet. Han sag icke alls ledsen ut.
Persson boérjade genast studera ett geviir ingéende,
och hyggliga kamrater stodo girna till tjinst med
upplysningar om vapnets ridtta bruk.

Niista dag fick han sitt forsta uppdrag. Han skulle
bygga en ammunitionsbod. En sddan bér ju icke ligga
alldeles inpad knutarna av korsur och stallar, sa Pers-
sons nya arbetsplats kom darfor att ligga ett stycke
at sidan om svenska kompaniets kommandokorsu. En-
sam i skogen bérjade Persson att hamra och snickra.
Tillvaron vid fronten foref6ll honom fridfullare &n
han tdnkt sig. Han hade tydligen vintat sig att di-
rekt bliva stdlld mot ett antal ryssar och forefll dver-
raskad och glad Over uppskovet. Men frampa mid-
dagen blev det plétsligt liv i luckan. En rysk artil-
leridivision Gppnade eld mot avsnittet. Granaterna
kommo viédsande och tjutande genom luften, slogo mot
tradstammar och sprucko med ilskna smillar, sa att
stal, trd och jord sprutade at alla hall. Alla soldater
ovan jord sokte skydd och sprungo ned i ndrmast till-
gingliga korsur. Kommandokorsut var stort och
rymligt och didr samlades méanga, som icke egentligen
hérde dit. Men niir doden dr efter en, sa fragar man
icke sd noga efter hemortsritten till groparna.

Nere i kommandokorsut sBorgen Tre Kronors var
det skont och tryggt att sitta. Jorden skakade av
smillarna utanfér. Sanden silade ned mellan tak-
stockarna, nér det ruskade till for hiftigt, men i 6vrigt
kunde man kinna sig lugn for allt utom fulltraffar.
Cigarretterna téindes, och samtalet rorde sig enfor-
migt om det vanliga vid dylika tillfdllen, ndmligen
om hur pass nidra den smillen tog och hur pass langt
bort det laget foll. Den hiftiga beskjutningen hade
vil pagitt omkring fem minuter, did nagon plitsligt
knackade pa doérren, sakta och forsynt.
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Rikskronorna pa taket av kommandokorsut vid Sven-
ska kompaniet — sBorgen Tre Kronors.

Alla tittade forvanade upp. Vem fanken ir det
som knackar pa dorren, nir elden dr 16s? Vad ér det
for en idiot?

— Stig in — skrek kompanichefen.

Diorren oppnades forsiktigt och frivillige soldaten
Gottfrid Persson stack in huvudet. Han sag sig tvek-
samt omkring, men klev slutligen pi. En ny skrill
utanfor dorren forklarade higt och tydligt, att Pers-
son slunkit in i sista sekunden. Persson plirade i
halvmirkret och upptickte slutligen kompanichefen.
Persson striickte upp sig och fragade:

— Kapten, ska’ de vara nodviindigt att bygga den
didr forbannade boden, néir di dir granaterna flyger
om oronen pa en?

Nir gapskrattet slutade, sa upphdrde dven artille-
rielden.

Persson #tergick till sitt bygge, utan att han be-
grep vad man egentligen skrattat at. Av bygget ater-
stod emellertid icke en enda hel brida, vilket gav ho-
nom anledning att reflektera oOver det kloka i sitt
handlingssiitt, Aven om han finnu icke var siker pa att
detta varit forenligt med riktigt sstrategis.

Persson blev aldrig nigon stiorre strateg, men viil
en god och anvdndbar soldat. Sirskilt utmirkte han
sig som sjukbédrare vid en strid, ddr han drog den ena
sarade efter den andra undan i sidkerhet, trots att ku-
lorna visslade om o&ronen pa honom. Hans nit var
obeskrivligt, men icke alltid gynnsamt i moraliskt av-
seende.

Han stod lugnt och rékte pa baksluttningen av en
stodjepunkt, nér tva frivilliga nalkades for att trida
i stédllet fér ett par kamrater, som svart sarats.

Nir de passerade Persson friagade han stillsamt:

— Ska' ni dit ddr dom sldss?

— Ja, vi ska' till virnet, ddr Jonsson sarades, har
kompanichefen sagt.

— Jasa, ska' ni dit, sade Persson och vénde sig till
sin kamrat sjukbidrare nr 2, hugg i baren, Lundgren,
sa foljer vi med genast.

De bada frivilliga klarade sig emellertid, utan att
Persson behdvde ingripa den gangen och det gjorde
Persson ocksa. Han lever #dn, men har atergatt till
sjomanslivet efter en hedersam insats vid fronten i
dster och forvarar en frihetsmedalj pa botten av sjo-
manskistan som minne av den lantmilitira, strategi-
ska perioden av sitt liv, en period, som han tog mer
pa allvar én de flesta,

Kamralioreningens slyrelseberiillelse ior ar 1913

Styrelsen for Kamratforeningen har hirmed iran
avegiva foljande beriittelse for verksamheten under ar
1943.

Antalet nytillkomna medlemmar under aret utgir
257.

Filjande medlemmar ha under aret avlidit:

Sergeant N. G. Frijd, f. d. bokhandlare C. Ad Fahl-
gren, lojtnant H. Juhlin, direktor Erik Werner, mu-
sikfanjunkare Otto Lindwall, fanjunkare G. T. Tell-
kvist, kamrer Silve Brolin, soldat A. A. Sundell, sol-
dat J. Lof, Erik Olsson, kontrollor Karl Matsson, ma-
jor Martin Ringstréom, borgmiistare C. W. Berggren.

Vid arsmditet i regementsparken den 29 augusti 1943
valdes filjande medlemmar till:

Ordférande: dverste C. Hamnstrom.

Vice ordférande: oversteldjtnant J. Sundstedt.

Sekreterare: kapten N. E. Nielsen.

Kassaforvaltare: fanjunkare E. V. Andersson.

Ovriga ledamiter: riksdagsman Per Persson, vakt-

miistare G. Bjork, overstelgjtnant K. G. Sohlén, 15jt-
nant A. J. Ek, sergeant H. Mansson, landstingsman C.
M. Osterlund, fjirdingsman Jonas Larsson, riksdags-
man C. P, Wahlmark.

Revisorer: bankdirektér Axel Skoglund, herr P. M.
Persson, Valbo, vaktméstare A. Rosengren.

Revisorssuppleanter: kamrer HE. Westlund, kamrer
S. Eriksson, furir J. Trygg.

Valberedning: kapten Hugo Hellstrim, banktjinste-
man C. Miintzing, fanjunkare A. F. Karlsson.

Suppleanter: polisman B. Hofvenstam, ingenjor T.
Ygge, musiksergeant K. A. Lennstrom.

Foreningens kassa visade den 31 december 1943 en
behallning av kronor 1.490: 41, vilken summa var pla-
cerad pi fdljande siitt:

& POBLEIPO)  vomvinas nwaweme ses Kr. T38:86
¥ DANK . .oovnnneronmmennnssse » H44: 94
Rontant . .iciicinisaieiiseie » 206: 61

Summa Kr, 1.490: 41
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Halsingdar i fall

S4 foro de en marsnatt ifran hem och stilla frid,
ifran begynnande var, ifran kiresta, maka och barn.
De foro genom mdorker och ljus, genom natt och dag,
genom landskap efter landskap och hamnade till sist
i den stora, karga odemarken.

Piilskragar slogs upp, mossor drogos ned, skidor pa
fotterna, medar under hjulen, sa ringlade sig den
langa ormen fram, trevande och sokande for att finna
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En bildrapsodi

fran livet 1 falt

nagonstans 1 norr

vigarna voro under isloss-
ningen inte alltid de bésta.

Hdrovan:

sitt bo i det vita, snétyngda vinterlandet.

Och den fann sig till riitta, gled isir, delade upp siz
och blev till sma nésten av myllrande liv.

Allt var ordrt och stilla, men nér priktiga skyfflar
fatt dansa en tid mellan valkiga hilsingenivar, sa
viaxte dar fram en hel liten stad utur drivornas dolda
gimslen,
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ELDVAKT

Jag dr langt borta, ndr jag omilt ruskas, och jag
hor ett enda ord seldvakts. Det dr inget vackert
klingande ord, utan det skorrar i érat och forflyttar
mig hastigt frin de rosenréda drémmarnas land till-
baka till tédltet. Jag sétter mig upp i sovsidcken och
kimpar med somnen, som vill halla mig kvar. Det
ir inte langt ifran, att jag skall sjunka tillbaka, nér
kamraten varsnar faran och bryskt jagar mig upp.
Han vill se mig kvittera eldvaktslistan, si att han,
med gott samvete, skall kunna dgna sig at soldatens
kédraste sysselsdttning, att sova.

Jag letar reda pa& pipa och tobak och smyger mig
fram mellan kamraterna under filtarna. I det diffusa
ljuset snavar jag over ett ben, men benets dgare ror
sig inte ens. Soldaten sover tungt. Jag sitter mig
pa tiltladan vid dorren, ser sémnigt pa klockan och
konstaterar, att det &Ar midnatt. Ogonlocken #ro
tunga, men en pipa réok gor dem genast ldttare. Jag
betraktar roken jag bliser ut, och som sakta silar ut
genom takluckan,

Hastigt blir jag medveten om, att mitt gora &r att
skota kaminen, jag mérker att det trevna brum-
mande ljudet, som kénnetecknar det goda draget, ej
lingre hors, och jag ror om i fyren och ldgger in
nagra trin. Sekunderna tickar i viig och kaminen
borjar bli rod vid sidorna. Vérmen sticker skont i
kroppen. Nagra minuter till och det blir sa& varmt,
att jag maste dra mig ldngre in pa ladan. Jag kom-
mer pa ett konstigt foremal och trevar ritt pa bajo-
netten jag satt mig pA. Kaminen har blivit r6d halv-
vigs upp nu, och jag sitter en stund och leker med

bajonetten och ser reflexerna fran kaminen i det
blanka bladet.

Jag spritter till ndr en av de sovande borjar tala i
somnen. Han drar en lang obegriplig ramsa som av-
slutas av en suck.

Ute dr det fullt ljust, och faglarna kvittra och nér
jag slar upp téltdorren hor jag pa avstand orrspel.
Det dr kvavt inne och jag stéller mig i tdltoppningen.
Ute dr det kyligt och jag drar med vilbehag in den
friska luften. Vaktposten borta vid vigkorsningen
huttrar och fryser. Inte en vindkére ror sig. Forgi-
ves forsoker jag av himlens utseende sluta mig till den
blivande dagens vider.

Jag ldngtar att f4 ldgga mig igen och ser otaligt pa
klockan. An aterstir tio minuter av eldvaktens halv-
timme, sé jag siéitter mig pa ladan och drar igen tilt-
Oppningen.

Jag fyller pa kaminen och bldddrar litet i en tid-
ning jag hittar pa ladan, men som alla andra tidningar
i tédltet 4r den redan list till leda. Pipan far i stillet
hjidlpa mig att fa tiden att ga.

Nir tiden dr inne knackar jag befriad ur pipan och
tassar fram till den som skall avlésa mig. Utan miss-
kund ruskar jag honom, han dr, det vet jag sedan
gammalt, hardvickt, men Aven pa honom har ordet
»eldvakt», om inte precis uppiggande verkan, s& gor
det honom dock tdmligen vaken och jag kan lugnt
ligga mig ned. Kaminen brusar som férut, och manga
ogonblick hinner inte forflyta innan jag sover.

I fdlt 4/6 1944.

v. korpr. 1548—14—42 Morberg.

S4& begynte under nya forhallanden och i frimman-
de trakter det gamla kiénda livet med morgon- och
middagsavldmning, korum, posttjénst, skjutning, skid-
l6pning, fédlttdvlan, och — matkd.

Och dagar gick — och veckor. Breven didrhemifran
borjade allt mer att tala om var och gronskande 16v-
trdd, men sddant gav foga trost, det ldstes, begrun-
dades ett tag, kanske det blev ett stilla leende till
svar, men fastare blev greppet om spaden och ursinni-
gare dn nagonsin sattes angreppen in pa de odndliga
drivorna.

Och se — det gavs dock litet 16n for modan, ty dér
skyfflar och skovlar hirjat som vérst i tvenne langa
ménader, ddr hjdlptes solen att segra, dar begynte
marken titta fram och fjolarets lingonris lyste grént
pa stora bara flickar. Men #nnu, langt in i maj, ba-
nade pvsoldaten med moda sig fram genom manshiga
drivor.

Men dntligen kom dock varen, och drivan smalt —
ett lindrigt uttryck for vad som skedde — ty hela lan-
det flot — ej av mjolk och honung — utan av smut-
sigt, grabrunt vatten.

Blodet i unga soldatadror pulserade i takt med de
porlande varbdckarna, de langa, ljusa nitterna skapa-
de ljusa sinnen, det blev sa ldtt att leva, nér vinterns

gastkramning slidppt sitt grepp och livet sjdlv kom till
den lingtande 6demarken.

Nu ar en gang krigarens lott att flacka och flytta,
ndr han éntligen borjat trivas. Alltsa flyttade de —
manga mil — #nda till den lilla tjdrnen vid bergens
fot.

Och nu star diar pa sluttningen tédlthydda vid talt-
hydda, hilsingars hem. Sa vidtager en ny syssla, be-
fastningsarbeten, taggtraden rullas och sotas, hinder-
palar spetsas och slas ned, stenblocken springas. For
varje dag blir stodjepunkten allt starkare och allt-
mer lampad att fylla sin uppgift till Rikets varn,

Men vid sidan av gar det vardagliga livet sin gilla
gdng. N&r dagen gar mot kvill sitter var »58 Karls-
sony forsjunken i drommar om hembygd och soliga
dagar, om kérestan sin langt bort i fjdrran trakt.

Stor honom icke, ty detta ir grunden, frihet till
lingtan, frihet till tanke, frihet till handling, frihet
till liv. S& bygger han upp sin levnad med harda, kér-
va tag och med veka, svirmiska drommar. S& har det
alltid varit sedan urminnes tid, och sa skall det stiidse
forbli.

Lita pd honom och gér honom stark, Du fader och
moder, Du syster och broder, Du hustru och fistmd,
Du dotter och son, langt bort i Hilsingebygd.

Chefen dttonde.
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Fran halsingeironlen

i norr

Den sextonde maj, den korta morkulljaktens in-
ledning. I manga ar har den dagen varit jigarnas
stora varhogtid. Men hir, ute i Gdemarken, vad
hjilpte viil det att dagen var inne, man kunde blott
konstatera fakium, men hon, den lilla trolska skym-
ningsfageln, fanns hon da dir?? Nej, sades det, hon
kom aldrig hit, det var for lang resa och foér manga
frestelser pa viigen, ingen hade sett henne hir uppe.
Jag visste allt detta och bestimde mig for att koja
tidigt den kvillen.

Men det blev svart att somna, minnena tringde sig
pa. Vad gjorde kamraterna nu, hur hade de det dir
langt nere i sodern? For nagra timmar sedan hade
de sikert samlats vid bron med bidssor och ryggsic-
kar, glada och spinda av forvintan infér kvilleas
upplevelser. Si hade den langa cykelkolonnen glidit
fram i den ljumma majaftonen pa de kidnda vigarna
inda bort till jaktstugan vid sjostranden. Dir hade
man stannat, pustat ut ett tag och torkat svetten ur
pannan. Sa hade ryggsdckarna langats in, vedupp-
laget kontrollerats att det rickte fér natten, kanske
man tog sig en smorgas ocksi — — — om det var
gott om tid. Sa gick firden vidare till fots pa plank-
spangen dver langmyren, lings gangstigen genom
titaste skogen och over griisvallarna pa de sma lyc-
korna tills man passerat det sista grindhalet och kom-
mit till férra arets vil utprovade pass. Dir hade ji-
garna stdllts ut enligt den sa grundligt genomdisku-
terade planen — — — och dér stodo de vil nu under
bjérkarna, som nyss slagit ut sitt l6vverk och som
doftade starkt av friskaste var, pa ett técke, som fatt
sin mjukhet av fjolarets 16v, och vars bruna enfor-
mighet pa ett sa tilltalande sétt briots av behagsjukt
bockande blasippor, vitsippor och gullvivor.

Nej, det hdr gick inte, jag méste ut, jag ocksa, det
fanns sa mycket att se pa och lyssna till. En sexton-
de maj fick man inte svika, dven om ens uppfattning
om naturens tillstind bittre passat in pa samma da-
tum i mars.

Och sa stod jag dir till sist pa en liten snofri flick
med Ggonen vidéppna och alla sinnen pa helspénn.
Och jag fick 16n fér modan, under nagra korta timmar
kunde jag njuta i brdddfulla matt av vildmarkens
trolskhet och djupa mystik. Den sena timmen till
trots rddde ljus som pa dagen. Jag sag de otaliga
sma, farggranna sangfiglarna hoppa fran gren till
gren och jag horde deras eldiga, ihdrdiga lovsinger
till de utvalda eller till den snart uppgéiende solen.
Jag sig, hur de forfirade flydde in bland granarnas
gomslen, da hoken svepte fram bland stammarna och
limnade ett ndstan kénnbart vinddrag efter sig. Jag
lyssnade betagen till orrtupparnas intensiva spel, och
huru de stkte 6verbjuda varandra, ja, stundtals var
det som om luften riktigt dallrade av deras miktiga,
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Odemarkskviill i maj

kluckande locktoner. Jag sag
ofta riporna skymta fram mel-
lan buskarna i sin ystra par-
ningslek och deras hesa skratt,
som gickande tringde ut ur

dunklet, kom mig att tinka pa > e
folktrons skogsra, som lockat ) l -
s méngen jigaryngling i for- i / ;7/[ { s
diirvet. 'uﬁﬂ. / "'(,(;' e

a s X Aq, u [
Fran myrarna fornam jag, ., ;u;

hur tranornas utdragna niistan

hemska ldten blandades med sjofaglarnas vilkan-
da, ivriga snattrande. Och nédr jag blickade upp
vid ljudet av kraftiga vingslag, kunde jag se vildgis-
sen klyva rymden med en férbluffande hastighet, och
nir bilden av dem Ogonblicket senare fortonats i skyn,
1jod langt efterat det ddr siregna sjungande latet i
mina oron. Ja, inte ens harmamman var for fin att
lita sig beskddas pA nidra hall, utan ldt sig ostord
smaka av en falld asp i min nérhet, och en liten vild-
renshjord fick jag ocksa se skymten av, da den i rask
takt passerade Gver glintan.

Men hur gripen jag én var av det storslagna i 6de-
marken, och hur tacksam jag #dn kinde mig over det
nya, jag fatt héra och se, si saknade jag dock nagot,
och oformirkt banade sig tankarna pad kamraterna
fram, vdnnerna, didr nere i kinda trakter. Nu var
det mérkt ddr hemma, — — — dér riktigt hemma. Nu
sutto de i stugan och nu var det eld i spisen och varmt
och ombonat i kiket. Jag sag synen sa klart for mig,
hur de berdttade for varandra, togo om och om igen,
anvande hidnder, armar, gon och ldppar. »Ritt dver
higsta toppen, forstar du, och fart hade den, forstar
du, ett djdkla svart skott, det forstir du ju, men jag
lyckades i alla fall — — — men ldtt var det inte.» I
stekpannorna pa spisen puttrade korven och potatisen,
biffarna och fldskkotletterna och i hinken med det
iskalla kéllvattnet lago de smé fickflaskorna beredda.

Ja, det kindes tomt, det kunde inte hjdlpas — — —
allt det gripande och vackra, som man nyss upplevat
— — — ja— — — men det var i alla fall inte — — —
Om man skulle tinka pi att dra sig hemat nu — — —
hem — — — till baracken.

Jag hade just vint mig om och tagit de forsta ste-
gen, dd — — — did kom HON! Jag horde henne pa
langt hall och blev alldeles stel. Men det var inget
misstag. Jag kdnde henne for vdl for att kunna ta
fel, dir mellan de kala aspstammarna gled hon fram,
oerhdrt snabbt men &nda vil synlig. Hon knortade i
ett, mycket mer ihallande, &n vad jag var van vid,
och hennes pispningar skar rakknivsvassa genom
luften. Ja, jag gav henne sa ritt, hon var missbeldten
med de ddr stora snodrivorna och de vinterkala 16v-
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Ur ell soldathjirtas djup

Elt brev Lill dem dirhemma

Sa hade vi da &dntligen kommit ivig. Efter att ha
gatt och harvat i ett helt ars tid, sa skulle det bli
skont att komma i filt, snackade grabbarna. Sa kom-
mo vi da dit och fingo birja med att griva fram ett
barackldger ur den djupa snén. Dette blev sedan vart
hem for flera manader framat och exercisen pagick
precis som i kasern. Sa &ntligen skulle nigot nytt
hédnda, vi skulle ut pa befistningsarbeten.

Och nu voro vi déar. Det var ett underbart stille,
vi hamnat p4, alldeles som i Kanada, sa ljtisen. Ja,
det lag faktiskt nagot i det. En bergsknalle, det var
forresten stodjepunkten, vi skulle befdsta, som sakta
sluttade ner mot en alldeles fértjusande liten tjdrn.
Och pa andra sidan sjon fortsatte bergen och toppar-
na att stiga upp mot skyn. Vara tidlt ldgo pa slutt-
ningen ned mot sjon, ddr vi hade vara 6-batar gup-
pande, vi hade nidmligen fatt lana sadana.

Efter nagra dagar, under vilka kung Bore utkdm-
pade sin sista rond, si stralade nu solen fran klarbla
himmel. Vi jobbade for fullt om dagarna med att
befdsta var lilla bergsknalle och gora den till ett virn
i Sveriges forsvar. Det var faktiskt roligt att se
kamraterna i full aktion med bar 6verkropp och pa
rasterna ekade ropet: sHar skall tdndas'!s, d4 nagon
stor sten skulle f& respass.

Det har vil knappast varit nadgon arsklass, som sa
villigt har fogat sig i alla besviérligheter, som vi ha
gjort. Aldrig hor man nagot knot frdn grabbarna
och kamratskapet dr alltigenom fullgott. Det krdver

traden. — — — Langt efter det hon forsvunnit ur min
asyn, horde jag hennes underliga, trolska spel.

— Psst! Knoort! Knoort!

S4a fanns hon da déar, trots allt, det var som om det
ovanliga blev mindre frimmande, det odesmittade
nidstan kidrt och bekant, det blev pa en gang si varmt
och tacksamt — — — som en hilsning fran hembygd
i soder.

Hans Nedin.

en hel del uppoffringar att ligga i félt en ldngre tid,
men den enskilde fir underordna sig det gemensam-
ma bésta. Och det méste tillerkdnnas oss 42:or, att
vi kunnat overvinna svarigheterna pa ett berdmviart
siatt. Det barackldger, som vi ha till hem mellan be-
fiastningsarbetsveckorna, bor kunna framstid som be-
vis pd, vad vi kunna utrédtta med enkla medel. Nagot
mera vidlordnat far man sbka lidnge efter.

Néar man vaknar hdr om morgnarna och lyssnar till
de sista tonerna i orrspelet pi andra stranden, da
kdnner man att det inte ar sa svart att vara soldat.
Efter frukost, nir vi kommit igdng med jobben och
grabbarna skojar med varann, ja, da kdnner man, att
vi i Sverige fatt mottaga en sérskilt stor férman, som
sluppit bli indragna i den stora viarldsbranden. Men
vi dro beredda, ddrom far intet tvivel rada. Vi hil-
singar hir uppe komma att klara var uppgift, om det
behovs, och vi skola inte svika. Sa Ni dirhemma kan
vara lugna for var del.

Det kanske kiinns 6mt i brostet ibland, men det gir
oOver. Att var hilsingebataljon star pa post, det om
nagot, bor vara ett tecken till att Sveriges folk kan
kdnna sig trygga.

Det var ett mycket kort tvirsnitt, hur vi kiinna och
ha det hidruppe i Gdemarken. Hoppas att Ni dir-
hemma ha fatt en uppfatining som icke behdver
skiilmmas for sig.

Kulsprutesoldaten 119—14—42 S—n.

Geviarskidnnedom pa L.-filtet.
nr 21 Olsson, som visar sig mera intresserad av ov-
nmg i Ex II, som samtidigt pagar vid annan avdel-
ning, &n gevirets huvuddelar.

— N4, 21, vilken kaliber har geviret?

— T... ti... tie meters luckor, korpral!

Korpralen dyker pa
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Konserveringsapparater
Konserveringsburkar
Extra prima gummiringar
Syltkittlar, Syltburkar
Saftsilar, Saftapparater

i god sortering hos

Eric Borjesson

Saftangkokare Centralplan
Sodra Norrlands H
dra allbergs Bokhande
Tradgardscentral Drottninggatan : g i
Forening u. p. a. 15 DROTTNINGGATAN 18 - GAVLE
‘SKANELAGRET Givle TEL. 4121, 4221
. . 4. ® Bocker och papper 1 storsta
Frukt och Tradgardsalster - PaPP
;T2 sortering
1 parti
Telefon Namnanrop: Tridgirdscentralen KontorsmaSklner

C. P. Lindbom & Son

BYGGNADSENTREPRENORER
Utfor
nybyggnader och reparationer
till humana priser
Forsiiljare av
Grus, Sand och Masonitprodukter,
Puts och Murbruk.

Kontor: N. Stapeltorgsgatan 12, Givle
Telefon 373, 2473

Ring 7S, 57, 333 (viixel)

vid behov av bydgnadslrd, snickerier
plywood, viiggplatlor m. m.

A-B 0. Larsson & C(:o,

2:dra Tvirgatan 5—6, Givle
Filial: S. Kungsgalan 10

belle Glasmisten
AKtigholag

Telefon 3082
2781

Allt i GLAS
Allt i RAMAR

"REDQO” campingkdk

i fickformat med en branslekostnad
av endast 9 6re pr timme.

Effekt: 1 lit. vatten kokar pa 15 min.

Pris kronor 1.50 + porto
mot postforskott.

Kdoket dr sommarens
stora schlager fér
campare och sport-
F:a Wialgo, Box 91, Givle intresserade.

Gustafsbro ljusa

Klass I
REKOMMENDERAS.

A.-B. Gefle Forenade Bryggerier.

Ordertelefon: ”Givle Bryggerier”

a
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Tre hedesundakneklar

I Hedesunda finnas dnnu méinga representanter for
den kirnfriska soldatstammen. Flertalet av dessa
hedervirda midn av gamla gardet besitta en forva-
nansvird spidnst och vitalitet, fastin de redan mar-
scherat ett gott stycke in pa sitt nionde decennium.
Tre Hedesunda-knektar, som var med ar 88 re'n, ir
furiren Nils Falk i As, korpralen Olof Bjérk i Byn och
soldaten och spelmannen Erik Skantz i Ulanda. Dessa
tre knektar representera en sammanlagd alder av
258 dr. Aldst i trion dr korpralen n:r 34 Nils Falk.
som vid avskedet erhdll furirs grad. Vi bestkte den
gamle krigsmannen for att fA veta nigot om hur det
gick till ndr han blev en kronans karl och om livet
pa heden.

R - : o MRS

F. furir Nils Falk, As, Hedesunda.

Nils Falk, som &r fodd den 24 oktober 1856, tillhor
en soldatslikt. Hans fader hette Printz och var vice
korpral med n:r 43 vid Kungl. Hilsinge regemente.

Fore avresan till Moheds lidger ldste sockenbefil-
havaren, sergeant Pettersson, upp ordern i kommu-
nalrummet vid kyrkan. Det var enskild fird till sam-
lingsplatsen, som var jirnvigsstationen i Lund, Valbo,
varifran fidrden fortsatte med tag till Bergvik. Till
samlingsplatsen svarade rotebdénderna for skjutshall-
ningen.

I borjan lag en del mannar i télt, annars lag man
uteslutande i barackerna. En del utrustning och
fornédenheter transporterades med trosskirran fran
Osterfirnebo till Mohed liger. De viktigaste persed-
larna hade knektarna redan fire avfarden forsett sig
med vid trossboden i Fors, Osterfirnebo. Underbefil
och manskap bodde tillsammans i barackerna och
ovades #ven tillsammans, Man ovade marscher och
gevirsforingar eller handgrepp, som det kallades.
Flera ganger kom general Stiernstedt och inspekte-
rade. Vid ett rekrytmote blev Falk framkallad for
att kommendera truppen infér generalen, som stod
titt bakom ryggen pa Hedesunda-knekten under upp-
visningen.

— Vil gvat, sa general Stiernstedt.

Vid korpralsskolan i Karlsborg fick Falk en gang
uppdraget att instruera och kommendera gevirsforing
infér kung Oscar, som var mycket man om att se
trupperna i rorelse. Kungen var belaten och klap-
pade Falk pa axeln. En kungaklapp fick dven korp-
ralerna Ahgren fran Hedesunda och Frisk fran Jéarvso.
Vid hemkomsten fran ldgret skét man losa skott for
att varsko att man var hemma igen.

Pa 80-talet, di Falk var vicekorpral, kommende-
rade han beviringarna vid monstringen i Arsunda.
De vapenfoéra hade gula band kring mossan, moss-
skriaddaren gjorde affirer med saddana band vid
monstringarna. Vid inryckningen leddes transpor-
ten av kronolinsman Astrom, i Gefle fick denne av-
16sning av militédrbefilet, som tog hand om mannarna
i fortsdttningen. Forsta dagen marscherade man
strickan Gefle—Hille, andra dagen striickan Hille—
Hamréinge, tredje dagen striickan Hamrange—Skog,
och den fjirde dagen ryckte man in pa Moheds ldger.
En stor del hade férning med sig, ty det var krangligt
med maten pa den tiden. Var och en fick sig tilldelad
en ranson for tre dygn i taget, vilken bestod av fyra
kakor brdd, ett par sillar och en osthit.

Mellan motena voro knektarna kommenderade till
kyrkparad i hemsocknen, varvid sergeanterna Petters-
son eller Thyr forde befilet. Samling skedde pa kyrk-
vallen, dédr knektarnas prydliga mundering vickte
uppmérksamhet hos kyrkfolket i 6vrigt. Mannarna
buro egen uniform med plat och plym i mossan. Vid
livremmen héngde bajonetten. Det bildades front till
vinster med hogra flygeln mot kyrkan. Vid sam-
manringningen kommenderades Giv akt! Avdelning
hoger och marsch! Vid tornfoten kommenderades ho-
ger och viinster om marsch. Vid nattvardsging mar-
scherade knektarna taktfast uppfor stora gangen med
befdlhavaren vid sidan, framme vid altaret kommen-
derades Avdelning vinster om halt! Och sedan in-
leddes forrattningen med "soldatduken”.

Pa kung Oscars T5-arsdag blev Falk utnidmnd till
distinktionskorpral och férdrades vid samma tillfdlle
svirdsmedaljen. Ar 1928 erhéll Falk avsked fran sin
langvariga tjinst vid Kungl. Hélsinge regemente, dir
han enligt avskedspasset blev anstélld den 15 jan. 1878.
Utomordentligt goda vitsord kan den gamle krigs-
mannen framvisa fran korpralsskolan i Karlsborg.
Falk var mycket duglig och nitisk i kronans tjédnst.
Och dven utom det militdra har han visat sig vara en
kunnig man pa flera omraden. Nu framlever han sin
alderdom i den priktiga gard som han sjilv byggt
av det virke som han enligt kontraktet var berittigad
att erhalla av rotebonderna.

— Jag éaker cykel som en 21-aring, sdger den
spianstige mannen med en beridttigad stolthet i tonen.

Det dr krut i de gamla knektarna fran heden.

*
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Korpralen n:r 63 Olof Bjork vid Firnebo kompani
ar knappa tre manader yngre dn kollegan Falk., Bjork
dar aven i besittning av en god kroppslig hdlsa for sina
ar och cyklar den drygt milslanga vigen fram till
socknens centrum alltemellanat. Det borjar bara bli
litet klent med synen och hérseln, siger den gamle
knekten, nar vi soker upp honom i hans trevna hostad
i Byn, Vinnersjotrakten, for att fa honom att beridtta
nagra glimtar fran framfarna dagar pa Moheds lager.

F. korpral Olof Bjirk, Byn, Hedesunda.

Olof Bjork kom i militirtjinst 1875 som indelt
soldat. Efter fdérberedande korpralskola pa Mohed
blev han hosten 1877 kommenderad till vaktijanst pa
Langholmen. Denna vakttjinst varade i 4 manader,
varefter Bjork blev kommenderad till Karlsborg for
genomgaende av korpralskolan dirstddes. Ar 1883
var han ater i Karlsborg sasom korpralskoleelev och
erhill higsta betygsgraden efter genomgéangen kurs.

Pa den tiden forekom mest stram exercis och marsch-
ovningar samt flera faltmanotvrar i Dalarna och Upp-
land; stridsdvningar férekommo inte ofta. I tva ar
arbetade militdren med vagbyggnad i Rengsjo.

Om somrarna kunde man roa sig med idrottsov-
ningar av olika slag, det var stangkastning och drag-
kamp. I den sistnimnda grenen var slaktare Berglin
fran Osterfiarnebo ett gott ankare. Han var storst
pa hela kompaniet och hade alltid sin plats i ledet pa
higra flygeln. Vid midsommarhelgen hade man upp-
visning i ndmnda idrottsgrenar.

Den 18 september 1902 limnade korpral Bjork den
militira vidjobanan efter att ha tjinat kung och fos-
terland i 27 14 ar. Han var da 47 ar och maste saledes
vinta i tre dr innan han uppnatt den militdra pen-
sionsdldern. 1 Bjorks avskedshandlingar star, att
han .. "sig utmarkt vil skickat".

Mellan mdétena pa heden arbetade Bjork i skogen
om vintrarna. Aren 1884—1885 genomgick han Marma
skogsskola och tjinstgjorde sedan flerstides sdsom
timmerapterare. Under sina vandringar i skogarna
birjade han intressera sig for forvixta triddgrenar
och andra foreteelser som en nyckfull natur skapat
fram. Sa borjade Bjork skidra i trid och utvecklade
sig till en utomordentligt skicklig trisnidare med gott
namn och rykte vida omkring. Anda till Amerika och
Australien ha den trdsnidande gamle knektens alster
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gatt. Han pryder sina lador och andra foremal med
randningar i svartek. Till kung Gustafs 80-adrsdag
gjorde Bjork en fotografiram av en "knyla” och gav
majestitet denna i1 fddelsedagsgava. Bjork gjorde
resan till Stockholm f6r att personligen Overlimna
presenten, men kungen var mycket upptagen den da-
gen, och darfor fick Bjork ndja sig med att limna
gavan till ndgon tjinsteande for tillfdllet och véanda
hemat utan att ha fatt trdffa kungen sjilv. Men
gamle kung Oscar fick Bjork triaffa en gang pa Mohed
lager. Da bjod kungen hela regementet pa varsin
halva ol och en cigarr. P& begiran av Gestriklands
hemslojdsforening har den triasnidande gamle knekten
i Byn erhallit diplom av Gestrike-Hilsinge Hemslojds-
foreningars lansforbund . .for gott och vardefullt
medarbete i hemslojdens tjanst”.

Nu framlever Bjork sin alderdom i sin trevna gard
pa Bjorkslund i Byn. Den 8 kappland stora gardstom-
ten var i bérjan en veritabel stenbacke., Under arens
lopp har Bjiork lagt ner ett ocerhidrt arbele med att
bryta den stenbundna marken. De linga slenmurarna,
som innehalla en och en halv kbm. per strickmeter,
tala sitt tysta sprak om odlarmddan.

F. soldat Erik Skantz, Ulanda, Hedesunda.

Soldaten och spelmannen Erik Skantz i Ulanda sitter
pa forstugbron och njuter av finvidret, da vi kommer
pa besok for att fa hora vad han kan ha att beritta
om sina bedrifter pa den militira vidjobanan. Skantz
tillhor en gammal soldatsldkt, vars stamfader var sol-
daten Pehr Sturck, som dog endast 42-arig 1773. En
av soldatfolkets tre soner var soldaten n:r 47 vid Hal-
singe regemente Per Persson-Holm. Denne var en
ovanligt stark karl och deltog i finska kriget 1808--
1809. Han var da i 40-arsaldern. Makarna Holm
hade fem barn, bland dem sonen Per med tillnamnen
Persson-Holm efter fadern. Denne var salpetersjudare
i Harf och hans hustru hette Anna Nilsdotter fran
Berg n:r 8. Aven dessa hade fem arvingar, bland
dem dottern Anna, som var gift med en stark tierpare
vid namn Per Carlsson. Dessa voro foridldrar till sol-
daten Erik Skantz.

Barndomshemmet kallades "Holmens” och var be-
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I den damla goda
liden

Som ett exempel pa, hur det kunde ga till under &v-
ningar i den gamla goda tiden pa Mohed — i detta
sekels borjan — kan beriittas foljande lilla historia.

Man var ute pa filttjinst och ett av bataljonens
kompanier framgick vid Taflan over en potatisaker,
som dgdes av en gammal gumma. Nir hon fick se
detta, kom hon utrusande, hytte med nidven och shkrei,
att de icke fingo ga i hennes potatisaker. Bataljons-
chelen rakade vara i nidrheten, varfor han ropade at
gumman: shall kiiften satkirring och dra’ at h—e!
Hiir har du tva kronors, vilka han samtidigt tog upp
och dverriickte till henne. Gumman neg och tackade
med orden: »Ja si’ major U, han dr da e’ rejidlan kiir
(karl)».

Tilliggas bor i ridttvisans namn, att folk dven avde-
lades att ordentligt laga gummans samtidigt forstor-
da girdesgard.

Under den tid, da officerare och underofficerare

icke voro stindigt tjdnstgorande utan vissa tider lago
hemma pa roten eller sysslade med andra #in militira
uppgifter, fick intendenten en vinter anmérkning fran
revisionen inom arméférvaltningen, emedan 18 kr. for
mycket utbetalats till en 16jtnant. Intendenten alades
for den skull att inbetala detta belopp, men som van-
ligt angavs i resolutionen, att han i sin tur dgde ater-
kridva summan av vederborande. Eftersom intenden-
ten icke kunde bestrida anmiirkningens riktighet in-
betalade han de 18 kronorna, och i ett brev kriavde
han den hemma pa roten i sin fadernebygd i Dalom lig-
gande lojtnanten pa beloppet.

Da vederborande icke lit hora av sig, sinde inten-
denten ett nytt kravbrev, vilket emellertid ej heller
medférde onskat resultat. Pa forsommaren triffades
de tva herrarna vid beviiringsrckrytskolan pa Mohed.
Intendenten forebradde da lgjtnanten att han trots pa-
minnelser icke hade insédnt de 18 kronorna till kassa-
forvaltningen, vilket ldatt kunnal ordnas genom ifyl-
lande av en postanvisningsblankett. Svaret fran 16ji-
nanten blev pa dalamal:

— Ja, si' Du, ja' visste int' om det hette adirton
eller aderton, och da kunde ja' ju int' skicka na'n an-
visning, K G 8.

liiget i den del av Harfs by som kallas Lurberg. Av
cardens sju soner blevo fem soldater, av vilka Erik
Skantz var den éldste i soldatkvintetten. Han ér
fodd pa sjilva julafton 1857 och gar saledes pa sitt
86:e levnadsar. Skantz blev knekt pa roten n:r 38
och var redan da bosatt i Ulanda. Aren 1879—1880
exercerade han rekryt. Under firden till Mohed skedde
samling vid Storvik, varifran truppen akte tag till
Holmsveden och gick dérifran landsvidgen fram till
Moheds ldger.

Ar 1881 genomgick Skantz forberedande korpral-
skolan pa Mohed. Vid forsta inryckningen var det sa
mycket sno vid Mohed att man omedelbart efter dit-
komsten maste sidtta igAng med snoskottning. Man
gjorde gator inom kasernomradet. Inom nagra dagar
smilte snon och det blev sjo Over hela filtet i nér-
heten. Beviiringarna fingo exercera i sndgangarna.

En generalsperson kom vid ett tillfdlle till Mohed
och det var hogtidligt virre. General Tingsten, som
da var underléjtnant, var ocksa med. Tingsten var
en rejil karl, siger Skantz. Fédd korpralson blev han
sedan kommendant vid Bodens fdstning och krigs-
minister.

Ar 1882 blev Skanlz kommenderad till korpralsko-
lan pa Karlsborg tillsammans med 34 Falk, men Skantz
kom aldrig dit pa grund av sjukdom. Pa 1883 var
han halvtroppchef fér beviringarna.

I 22 ar tjinade Skantz vid Héls‘inge regemente. Den
kontanta lénen var 10 kronor om aret, och dessa me-
del skulle samlas i en kassa, som kaptenen hade hand
om. Vid avskedet erholl man da hela summan med
rianta. Nu har den gamle, gladlynte knekten det frid-
fullt i sin gard i Ulanda, vilken ligger pi en lugn och
idyllisk plats en bit fran den egentliga byn. Mellan
garden och skogen ligger den tillhérande soldatjorden,
som han sjidlv odlat upp av en stenbacke.

Erik Skantz har inte bara soldatblod i adrorna, han
har dven spelmansblod. Hans morbror var skraddar-
méstaren och fiolspelmannen Per Lo6f i Harf, vilken
avled 95-arig 1941. Skantz trakterar bade fiol och
orgel och dr dven god sangare fdnnu i sena alderdomen.
Han spelar och sjunger andliga sanger till hemmets
uppbyggelse och glddje.

Erik Ostlund, Hedesunda.

A-B Sormans Mobelaffar

GAVLE

Drottninggatan 11 Telefon 875

Filial SANDVIKEN

Képmangatan Telefon 3472

REKOMMENDERAS

Ransonerade

eller ej —
varorna inom fiarghandelsbranschen
kopas alltid fordelaktigast fran

Erik Lindberg Farghandel A.-B.

Telefon (linjeviljare): 525 - 1525 - 3125 - 5625

Centralpalatset GAVLE
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De psykologiska proven

For att kunna bli godkdnd i Svenska Armén Sa delar vi cirkeln i vinklar och band,

till soldat eller underbefil paralleller och periferi-.

ej dem fysiska formen bestdmmer allen’, Labyrinternas mangfald forbryllar ibland.
nej, i dr far man passa sig vil. Men sd bliver man dntligen fri
Psykologiska prov skall varenda rekryt att hoppa wr kliderna, mdta sin lingd
vid sin inskrivning klara, sd visst. och brostvidd samt kolla sin vikt,

Om man dabbar sig dd, forsok ej med skryt, alt synskdrpan préva med bilder i médngd,
dirmed kan man ej dolja sin brist. innan fdrgsinnet visar sig strikt.

Kapten Bergldf sldr klubban i skrivsalens bord, Och sen dr det inskrivningslikarens tur
dskar ljud, som en lektor dr van. att granska ens syndiga kropp.

»8dtt i gang! Och begrunda bdd’ mening och ord, Han skadar och knackar och lyssnar med lur,
foljen noga den faststdllda plan. sd att blodet okar sitt lopp.

Hiir giller att gora sd mdnga podng, Till sist trider sjuhundra Johansson in
att nimnden md kunna forstd, for att erhalla slutligt besked

dd ni onskar placeras pd flyg eller tring, uti inskrivningsndmndens mystiska ring.
att ej bittre rekryt man kan fd.» Han sitt likarekort ldgger ned.

Sék att finna en motsats till smal eller hal, Under inskrivningschefens begrundande blick
en likhet med iroll eller groll. far han nu limna muntlige svar.

Vilket samband har majligen tuppen med gal? Aro papper och intyg i monstergillt skick
Vad gor nittio plus — minus noll? blir placeringen genast klar.

Hur mdnga kubik innehdller en trav Till flotta, till luftvdrn, till infanteri

med ett antal av tdrningar fem, eller flygvapnet, om han sd vill

som har sexton fots sidor, men ingen stav kan Johansson komma, och dven fd bli
med vilken man mdter dem. korpral, om han passar dértill.

K. E. STRAND.

Oy
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Begir alltid
VICHY -

HELSANS 283t VATTEN

Mineralvattenfabriken Helsans Nya A/B i Gefle

Telefon 329

BJORNKLADER

aro segslitna arbetskldader

LIVRANTA ..aner PENSION

el g s KAPITAL s

lattar alderns borda!

Juvelerarefirma

Drottninggatan 33 Begdr upplysningar av
GEFLE LIVRANTE- OCH
- _ KAPITALFORSAKRINGSANSTALTEN
"Flera generationer ha kopt silver [ CEFLEBORCS LAN

hos oss och blivit belatna.”
Centralplan 5 Telefon 6143

S VA NEN oGdle”OmU&vda Flaneller

Kulorta Bomullstyger

Gefle Manufaktur samt
Aktiebolag Vidv- och Fiskgarner
Stréomsbro REKOMMENDERAS
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Rolfsta majors-
ostalle i Forssa

Forssa kompanis trossbod pd slidgrets i Rolfsta.

De fagra bygderna kring Dellensjoarna och Forsa-
vattnen ha under det sista halvseklet knappast sett
det livliga avbrott i vardagslivet, som en félttjinst-
ovning for infanteriet utgér. Ej heller korsas denna
trakt av de jarnviags- och landsvigsstrak, som under
krigsaren skidnkt gemene man en niéstan daglig kon-
takt med krigsmakten. I bygden lever dock Hilsinge
regementes traditioner kvar, och siigner om tappra
knektars dater savidl i fred som ofred nidmnas med
noje. En pahilsning av regementet hiiruppe skulle
medfora hagkomster fran en sillsynt vacker och viin
natur med en sjalvstindig men tillginglig och vilvil-
lig befolkning.

Invid det vattendrag, dir Dellarna rinna ut i Forsa-
vattnen, moter man ett par kilometer nordviist Forssa
kyrka det gamla majorshostillet Rolfsta. 800 meter
narmare kyrkan star dnnu Forssa kompanis trossbod,
den troligen sista i ldnet, som ej Gvergatt i enskild
iigo. Tillsammans erinra dessa byggnader om det av-
vecklade indelningsverkets dagar, di det militira in-
slaget ute i socknarna var mera piatagligt in nu.

Rolfsta skrives av kyrkoherden i Forsa och Hig Nils
Wettersten ar 1761 Rdstad, och »synes hafa sitt namn
af réa, roa eller ro, det 4r med bat eller firio 6ferfora
dem, som der fram och ater wille, till kyrkios eller an-
norstides». Fortfarande uttalas namnet av de gamla
srastas,  Att mansnamnet Rolf skulle inga, iir icke
antagligt.

Fordom bestod Rolfsta av tva hemman, som virde-
rades till 22 15 dresland (dresland var ett skattematt
efter jordens kvalitet och areal). Aren 1671 till 1684
liago hemmanen i skattevrak, d. v. s. innehavarna for-
madde icke erligga sin grundskatt, varfor kronan ar
1684 inléste Rolfstahemmanen och sammanslog dem
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Rolfsta majorsbostille i Forssa.

till »Bostélle for Majoren wid Kongl. Helsunga Rege-
mentets. Enligt ett Kungl. brev av den 2 nov. 1692
nedvirderades och formedlades bostillet nu till 16
ores land, synbarligen emedan jorden de nirmast fére-
gaende decennierna ej hallits i god hivd. Majoren var
befilhavare foér det kompani, som rekryterades fran
Forssa, Bergsjo, Norrbo, Hassela, Ilsbo och Bjurakers
socknar. Forutom den lén han atnjot av sin tjanst
vid regementet, var han hinvisad att taga sin ytter-
ligare utkomst ur bostiillets marker. Flera av sock-
nens mera framstaende jordbrukare aterfinnas bland
de officerare, som bebott Rolfsta. Herren till Rolfsta
maste halla sitt stidlle i sadant skick, att det vid Gver-
limningssynen hdéll det beriknade mattet. Om icke
blev han ersiittningsskyldig for bristerna. Gjordes pa-
tagliga forbdttringar, inléstes dessa av tilltrddaren.
Ehuru majoren i orostider kanske i aratal lag ute i
frimmande linder utan mojlighet att dva inflytande
pa skitseln av sitt bostille, stod han likvil ansvarig
for att det icke rakade i vanhidvd. Till sin hjilp hade
han ofta en landbonde. Denne och hans familj bodde
vanligen i ena flygeln, benimnd »driangstugas. Ka-
raktirsbyggningen eller mangardsbyggningen bebod-
des av majoren och hans anhériga. Den byggdes om
Ar 1749 av Carl Fredrik Lilienberg, sedermera gene-
ralmajor. Om honom skriver Wettersten: »L. lemnade
bostiillet i Forsa 1749, avancerade till OfverstiLieute-
nant wid Regementet, och tillonskas allskiéns lycka
och wiilsignelse, der han nu wistas, for all bewisad
egunst oech kiiirlek imot sina idlskare och tillgifna i
Sochnens.

Aker och fing fanns viil samlad i ndirheten av bo-
bostillet, men fiibodarna lago vid Hansesjon, en knapp
mil viisterut. Ett hundratal meter séder om tross-
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boden, grinsande till landsviigen, reser sig en frodig
granskog, om vilken sdgnen fortiljer, att ddr en giang
varit odlad jord och grivda diken. Digerdéden kom
emellertid Gver folket, och efter denna skulle roken
statt ur endast trenne skorstenar i socknen. Jorden
skulle sdlunda ha skogats igen. Att marken varit od-
lad rader ingen tvekan om. Man ser pA ett om-
rade av flera hektar icke en tillstymmelse till sten,
men huruvida denna odling kan hénféras till fére mit-
ten av 1300-talet, d4 digerdéden hirjade, 4r vanskligt
att utan geologiska understkningar uttala sig om.

Hur en obemedlad ung man satte bo forr i vérlden,
kan en knekthustru pd Rolfsta berdtta om. Hon ar
nu 81 ar gammal. Hennes far hade ar 1855 sett ut en
lamplig plats for ett eget torp pid Rolfstaskogen inte
langt fran trossboden. Kapten Anders Hirdelin upp-
lat dér tre tunnland skog 4t honom, som han fick bru-
ka efter behag, och dér fiillde den blivande torparen
timmer, svedjade och brét mark, och i sinom tid stod
hans stuga fdrdig, omgiven av en akerlapp stor nog
att foda ett par kor. I stillet for kontant arrende alag
det torparen att arligen fullgbra 25 dagsverken pa
Rolfsta bostille, 10 pa vintern och 15 pA sommaren.
Maten fick han halla sig sjdlv. I mitten pd 1800-talet
fanns det atminstone fyra torpare, som pa liknande
siitt gjorde dagsverken pa Rolfsta.

Forsa kompani.

Fore Karl den XI:s tid hade Forsa kompani namn
efter befilhavaren, liksom regementet ofta kallades
t. ex. Sparres regemente. Pa 1680-talet dvergick det
att heta »Majorens kompanis. Silunda finner man i
overstelojtnanten Carl Stroms »Utkast till Helsing-
lands och Helsinge Kongl. Regementes Krigs-Historia
denna bendmning, ndr Karl den XI:e aAterresa 1694
fran Tornea skildras. Konungen monstrade da rege-
mentet i Givle, varom han i sin egenhiindiga daghbok
meddelar: »Den 29 Juni reste jag om morgonen bitti-
da frdn Séderhamn och hérde predikan i Hamrange
kyrka, dtandes middag hos Ofverste-Lieutnant Johan
Sparre, som hafwer sitt Bostille uti Kyrkobyn och si
till Gefle. Forr &n Kongl. Maj:t reste in i staden, var
han hos Regementet och lit dem géra doubleringarne.
D. 30 begynnte Kongl. Maj:t mdnstringen i Gefle med
Helsinge Regemente till fot, under Ofversten, Baron
Ludvig Wilhelm Taubes kommando och ménstrade den
dagen, som var om Lordagen, Lif-Kompagniet, Ofv.
Lieutnants, Majorns, Kapiten Tornefeldts, som &r
Gestriklands Kompagni och Rotkirks, som #r Alfta
Kompagni. — — — Den 2 om eftermiddagen 14t Kongl.
Maj:t Regementet, samt Ofver- och Under-Officerare
gora deras handgrepp. Den 3 ménstrade Kongl. Maj:t
Kapiten Svartzenhoffs, som #r Jerfsé Kompagni, Wulf-
vens, som dr Arbri Kompagni och Bjérnbergs, som ir
Delsho Kompagni. Eftermiddagen 14t konungen
chargera» (d. v. s. han inspekterade regementet i an-
fall med eldgivning).

Fran Ar 1757 Overgick kompaniet att heta premiér-
majorens kompani i anledning av att regementet da
fick tva majorsbestidllningar. Férst nagon ging pa
1830-talet nimnde man officiellt kompaniet for Forsa
kompani, ehuru det troligen i dagligt tal kallats sa
dven under 1700-talet. Vid samma tidpunkt blev chef-

skapet fér Forsa kompani en kaptensbefattning, var-
fér Rolfsta hddanefter beboddes av kaptener.

Kompaniets soldater riiknade en styrka av 150 man
fordelade med:

59 man i Forsa socken, 38 man i Bergsjo, 16 man i
Norrbo, 9 man i Ilsbo, 9 man i Hassela och 19 man i
Bjuraker.

Decennierna kring sekelskiftet utgjorde Forsa kom-
pani sjunde kompaniet.

Den 80-arige, men dnnu raske Hilsingeknekten Gran
och hans hustru i Rolfsta berdtta girna om livet pa
»ldgret» (platsen, ddr trossboden star), ndr knektarna
samlades for att marschera till Mohed. Frampi mor-
gonsidan kommo knektarna &akande efter hidst med
nagon av bonderna i deras rote. Dir dracks manga
Aterseendets skélar i vintan pd monstring och Gversyn
av utrustningen. Vid middagstiden, nir alla voro
samlade, och det hela bdrjade ordna sig, meddelades
kaptenen pa Rolfsta, att allt var klart fér avmarsch.
S& borjade trumman g borta vid kaptensbostillet,
och kompaniet stdllde upp. Med l6jtnanten och ser-
geanten i tdten, och trumpslagaren allra frimst, gick
marschen genom byarna med vdgarna kantade av hem-
mavarande som livligt intresserade dskadare. Forsta
dagen gick man inte ldngre én till Sunnanbdck i Fors-
sa, innan man tog kvarter i gArdarna. Andra dagen
gick man till Enangers kyrka och tredje dagen naddes
Mohed, déir de olika kompanierna rastade i omgivning-
arna tills trummorna frin Mohed manade till samling
och uppmarsch, vilken skedde i en viss tAgordning.

Att »marschdisciplinen» kunde vara pikostande nog
att uppritthalla for befdlet, framgéar av féljande till-
dragelse fran Mohedsmarschen i slutet av 80-talet:
Knekten Triff i Norrbo ridkade under inflytandet av
okiédnd kvantitet brinnvin mitt under marschen ramla
av vigen och bli liggande i diket. Lojtnant Hirdelin
anmodar honom i kraftfulla ordalag att halla sig i
ledet och inte fara och krila i dikena, varvid Traff till
ovrigas oforstidlldas munterhet utlater sig: »Gud be-
vare 10jtnanten, ja fan'te vilja plats te ligga ja inte!»

Pa 1860-talet bodde pa Rolfsta kapten Henrik Sa-
muel von Wolcker, kiind fér sig omvardnad av Rolfsta
bostélle, men dven for sin starka stimma. Han upp-
tdckte en dag en av sina knektar olovligen skira torv
pa hans dgor pa andra sidan an. W. skillde forst ut ho-
nom pa detta linga avstdnd och rét sedan till honom:
»Nu vinder Du Dig mot mig och star i stram givakt,
tills jag far ga in och hdmta bissan, sa ska jag skjuta
Dig!s. Nar W. kom ut med bossan, stod knekten i
stram givakt. W. siktade pa honom, men sa tog han
ner vapnet och ropade: sKom in till mig, ska Du fi en
stor sup fér Du var sa duktig!s

Lingre tillbaka var skyrksamheten» betydligt storre
dn i vAra dagar ofta dr fallet. Nir sondagen kom tog
knekten pa sig sin bdsta uniform och gick i kyrkan.
Dir fann man #dven officerarna med sina familjer.
Draplig dr foljande passus, himtad ur Géastrike-Hil-
singe nations upplaga av Bromans Glysisvallur och
funnen i Bergsjo kyrkoarkiv: »Rangstrider och tvister
om placering i kyrkan lito sig férnimma &ven i denna
avligsna landsort. Uti i socknestugan stélltes 1699
en fraga fram att 6fvervigas om beqvimt och tjenligit

Forts. pd sid. 55
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Himlaspelet och dess

Rune Lindstréom (i mitten) tillfangatagen vid
en avning.

Det finns en malning i Osmo kyrka i Siéderman-
land, utférd av Peter malare och forestdllande Sankt
Mikael, som haller en vag, i vars ena skal — som vi-
zer tyngst — en minniska sitter och vars andra skal
djiavulen forstker dra nedat. Det dr en pataglig och
1 den folkliga bildkonsten omtyckt framstillning av
hur minniskan har det hédr pa jorden i kampen mel-
lan gott och ont. I Rune Lindstroms »Ett spel om en
viig som till himla béars finner man en till symboliken
motsvarande bild, niimligen i en av spelets sista sce-
ner, didr spelets huvudfigur, den aldrade dalkarlen

forfattare

Mats, ligger i utdragssoffan och viintar pa att gi hi-
dan. Pa Omse sidor om soffan star dels Herrans
Angel, dels Gammel-Jerk, d. v. s. djivulen, och prisar
var och en sitt rikes fortjinster, men den gamle Mats
ser nog det som #dr bést for hans egen salighets skull
och enligt den kristna dogmen om den fria viljan vél-
jer han i det avgdrande Ogonblicket Herrans Angel.
Men han har haft en lang vidg fram till det beslutet,
det har drdjt ldnge innan han blev riktigt mogen.
Detta ér ocksa den bidrande tanken i sHimlaspelets.
Nagon kanske undrar om »Himlaspelets har nagot
sdrskilt med »Bockenss ldsekrets att géra. Det kan
man med gott samvete svara ja pa av flera skil. Forst
och frimst maste ju spelets religiosa grundton ha ett
budskap att bringa av rent allminménskligt virde.
Men det har ocksa en del lokala anknytningar. Spe-
lets forfattare, Rune Lindstrém, har som rekryt till-
hort Hilsinge regemente och fullgjort sin virnplikt
didr. Han hade da tillfdllen att lata sin poetiska adra
floda och ombads en dag att skriva en visa, som kun-
de vara limplig att sjunga vid glada tillfdllen. Under
en kafferast skaldade han pa marketenteriet féljande:

Viirlden vrider sej, den gdr

utan mening eller spar.

Bist jag satt, sa stod jag hidr som rekryterad.
Dom har gjort mej till soldat

fast jag inte visste a't

och jag dr sa hemskt nervis och smatt generad,

Till en lucka vart jag ledd,

diir lag grabbarna i bredd

luften var liksom organiskt parfymerad.

Jag tog av varenda tri

mens dom andra titta pa

fast jag dr sa hemskt nervis och smatt generad,

ordbrukarbanken

- fullstiindig bankrorelse -

DROTTNINGGATAN 35, GAVLE
TELEFON 2741, 3030, 2424
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Forst fick vi ga ut och gd,

en och en och tva och tva

och i marschningskonsten blev jag mstruerad.
Men jag var sa hemskt distri

sa jag marscha mot ett tri

for jag dr sa hemskt nervos och smatt generad.

Att se arg och ilsken ut,

svira friskt och osa krut,

det dr krigsmansandan personifierad.

Jag gér ej en mask fornir

och jag rodnar ndr dom svdr

for jag dr sa hemskt nervés och smatt generad.

En gang var det nédstan strid

vid Johanneslot och strax bredvid

fienden han lag och skét sa stridsgrupperad.
Men jag sa’ med émklig ton:

— Skjut med los ammunition

for jag dr s@ hemskt nervids och smatt generad.

Skjuter bom det gor jag mest

och i vallen allra bist

och kapten han blir sa het och echaufferad.
Jag wvill inte skjuta hal

pa sa nya, fina mal,

for jag dr sa hemskt nervis och smitt generad.

Men det allra virsta var

ndr jag stod med ryggen bar

och av sjuksyster blev tyfusvaccinerad,
Fjorton man fick dra mej fram

ndr jag svimmade av skam

fér jag dr sa hemskt nervis och smatt generad.

Man far nog sdga att det 4r en ganska triaffande
krigarhumor i denna visa. Sirskilt for beredskaps-
mannen, som har det ganska pafrestande ibland, kiinns
det som en ldttnad och befrielse att hinge sig at tan-
kar pa motsatsen. Detta dr ett karaktidristiskt drag
i svensk folkhumor &ver huvud taget. Man beto-

nar ett faktum, ett forhallande, genom att fésta upp-
miarksamheten pa dess diametrala motsats. Man far
ddrigenom en starkare verkan. Rune Lindstroms
ovan atergivna visa har sjungits for flera arsklasser
Hilsingerekryter och varje gang mottagits med stort
jubel. »Himlaspeletss forfattare dr saledes inte okind
hos unga Hilsingekrigare.

Men det finns ocksda andra beréringspunkter
mellan »Himlaspelet» och vara bygder. 1 inledningen
till det programblad, som utgavs nér spelet for forsta
gangen gavs upp Uppsalastudenter och amatorer fran
Leksand under sommaren 1941 pa Paradplatsen i Lek-
sand, berdttas om hur Kurbitsmalaren gick fran gard
till gard och smyckade bondernas festsalar med blom-
mor och blad samt bilder ur den heliga historien:

»En dag i sin graa dlderdem tridde han in under
mitt tak, stillde kunten i vran och sade:

— Jag skall mala pa din vigg ett minne fran min
ungdom, och allt dalfolkets tro skall jag mdala dirhos.

Och med skéilvande gammalmanshand mdalade han
sex tavior, men dver dem skrev han med sirligt krus
en rad ur den gamla psalmen:

»Then wig som up til Himla bdrs.

Det var inte bara i Dalarna som dessa Kurbitsma-
lare gick och med sin konstskicklighet prydde bén-
dernas stugor. De hade ocksa sina vidgar i Gistrik-
land och Hilsingland, och Overallt i vara trakter har
vi d&nnu prov pa deras vackra bildkonst och den from-
ma tro, som lag dir bakom. Det var nimligen som
regel motiv ur Gamla och Nya testamentet som hir
blev atergivna med pensel och firg pa bhodndernas
salstapeter. Pa Givle museum finns prov pa dylika
malningar men man trdffar dem ocksa ute i gardar,
som fortfarande bebos och dir de siledes fortfarande
skinker firg och hogtid at gistabudet.

Sjdlva den ytire ramen

for sHimlaspelets utgbres saledes av sex dalmalning-
ar, som Rune Lindstrom bygger upp pa teaterscenen

GEFLE

Gummistovlar

Forndmsla fabrikal
Hogsta slilstyrka

GALOSCHBOLAGET
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och ger liv i genom dialogen och héndelseférloppet.
Hir skall icke ndrmare avhandlas sjdlva spelets for-
lopp, dels darfor att det skulle bli alldeles for om-
stdndigt, dels ddrfor att en del av dess tjusning lig-
ger i den vackra vers, varpia det dr skrivet. Den in-
tresserade kan sjilv med ldtthet ta del av spelet, som
finns utgivet i bokform. Rune Lindstrém har dir
med akvarellpenseln atergett de sex tavlorna. Det
kan i detta sammanhang tilliggas, att en del av dessa
akvareller har tillkommit under férfattarens militér-
tjinstgbring i Gévle.

sHimlaspelet» fick en nédstan kometartad framgéng,
Det spelades som sagt under sommaren 1941 i Lek-
sand och man bestkte dven andra platser. P&a hosten
gavs det i Uppsala och under julen kom det upp pa
Dramatiska teatern i Stockholm. Det blev nagot all-
deles nytt for stockholmarna: en pjis, spelad av ama-
torer, pa nationalscenen. Kritiken var ocksa &verlag
mycket beliaten med vad den fick se och hora. Nils
Beyer skrev t. ex.: sDet var roligt for oss stockholma-
re att fa se spelet. Inget julprogram kunde ha be-
rort oss angeniimare in dessa dalmélningar, fram-
foérda av uppsaliensare och infédingar, som verkligen
sammansvetsats kring den dramatiska uppgiften.»
Spelet gick pA Dramaten for inte mindre dn fyrtio i
forvig utsdlda salonger — ett rekord i teaterns
historia.

Segertaget fortsatte och under de ndrmast féljande
aren spelades det litet varstans i landet, bl. a. under
en Riksteaterturné ocksa i Gévle, dir det gavs i bor-
jan av december 1943, Man hann ocksi med en turné
i Finland och fran den resan bevarar himlaspelarna ett
unikt minne. Under resan hem méste baten ligga
stilla nagra timmar och for att férdriva vintetiden
mitt p4 havet tog man och uppférde spelet i salongen.
Det fanns just inte nagra sceniska anordningar, men
spelet dr sa skrivet, att det kan uppféras utan sada-
na, och man registrerade hir dnnu en framgang infor
en tacksam batpublik medan Bottniska vikens vagor
ackompanjerade drdngen Mats fiard genom denna
virldens vanskligheter.

Frdan teatern dr steget i allminhet

inte langt till filmen. Det blev sa inte heller for
s»Himlaspelet». Wivefilm tog hand om det och regis-
sor Alf Sjoberg utarbetade det i samarbete med Rune
Lindstrom. Det blev ett ganska vidlyftigt arbete att
omplantera det pa filmremsan. En stor del av inspel-
ningarna dgde rum i Dalarna, i tva omgangar, bade
pa vintern och pi sommaren och det sdgs, att aldrig
har man tidigare gjort av med sia mycket celluloid-
remsa som till denna inspelning. Och dnd4 méste man
klippa ner den till lagom spellingd. Man stod infér
ett inte sa ofta aterkommande problem i svensk film
nidr »Himlaspelets skulle presenteras for biopubliken.
Spelet har ju en religios grundton och den maste be-
varas pa filmen, men inte nog med det: hela hand-
lingen méste berdttas pa ett sa vardigt sitt, som det
allvarliga dmnet fordrade. Regissoren Alf Sjoberg,
lyckades ocksa med det. Ett litet exempel pa hur han
tog sin uppgift ma ndmnas. PA ett stélle skulle visas,
hur dringen Mats fdstmo, Marit, som strax i borjan
av spelet blir anklagad for trolldom och omsider
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bridnnes pa bal, ocksa forforde médnnen. Det hade hon
givetvis inte gjort utan anklagelsen var falsk och obe-
fogad. Scenen visar ett loft. Marit d&r ddruppe och
en man foljer efter henne i tydliga »biavsikter». Det
blir en brottning mellan dem och man kan vinta sig
en »forforelsescen», som ju brukar vara ridtt vanligt
féorekommande i bade svensk och utldndsk film. Men
regissoren hdjer ett varnande finger: »Obs.! Ej
raffelly star det i filmmanuskriptet till denna scen.

Rune Lindstrém har med sitt spel skapat ett be-
stadende monument dver svensk folktro i dess anknyt-
ning till den fromma, kristna tron. Att det fick en sa-
dan framgang under dessa krigets ar beror dock inte
bara pa att det skildrade ett stycke av det nationella
arv, som vi har att férvalta och forsvara. Den grund-
stimning av fortréstan infér tanken pa det eviga livet
har under krigs- och ofdrdsar en sidrskild resonans-
botten hos minniskorna, som dd mer in annars stills
infor tanken pa livets ovisshet och dodens oaterkalle-
liga nirhet. Ur den synpunkten har »Ett spel om en
vdg som till himla bér» haft ett sédrskilt budskap att
komma med, som maste verka som en trost och be-
frielse.

Ake Hanwus.

Rune
Lindstrom

Sa karrikerade Rune Lindstrom sig sjilv en kvill,
lutad over jdrnsdngens blarutiga filtéverdrag i vart
logement. Det vicker minnen till liv, minnen fran
kvillar, d4 han muntrade oss med kvicka infall, dréip-
liga teckningar och glada trallar. Men lika ofta tala-
de han allvarsord till oss. Det var kanske mest av
dem det mirktes, att han 4nd4 inte var som vi andra.
Vi grubblade 6ver formuleringar i Inf R och vad vi
skulle gira niista permissionskvill, han over ett dikt-
verk, som skulle fora honom till en rangplats bland
vara forfattare.

Tyvirr fingo vi inte ha honom som logementskam-
rat linge, ty storre plikter &n som studentbeviring vid
I 14 kallade. Jag har dock fatt bevis for att han,
trots all berommelse, inte glomt bort sina vinner
frin den korta vistelsen i Gdvle. Han har dnnu ett
kamrtligt »hejs» och ett »hur har ni det i Gavles till
alla av oss.

Erie.
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Fran den glada sidan

Nagra beredskapsminnen

Det dr en vacker lordagsmorgon pa sommaren. Man
knallar sig nymornad ut genom grinden pa vig till
dagens arbete och humoret dr pa topp-punkten med
tanke pa den framférliggande veckohelgen. 1 forbi-
gaende glintar man pa brevladan och kastar en for-
strédd blick i den. — Fridsam av naturen genomgéar
man darefter en hastig omvandling och blir i stand att
lyfta mindre hus, allt under det man akallar diverse
ljusskygga potentater. Sedan tillbringar man hela
lordagen och sondagen med att fraga sig sjdlv och
andra varfor i o. s. v. den militdra dverhdgheten alltid
skall skicka sina inkallelser sa, att dom kommer en
tillhanda vackra lordagsmorgnar pa sommaren.

Det gar nagon vecka och sa aterfinner man sig sjilv
pa vig norrut tillsammans med atskilliga andra olycks-
kamrater, samtliga skrudade i trevliga brungria ko-
stymer av vilkdnt snitt, och trots allt pa ett séreget
gott humor, fastin skilsméssan fran det civila livet
kommer att rdcka minst tre manader. Att det bédr
norrut ser ju alla, men hur langt &r #innu foérborgat
for gemene man. Historierna avldser varandra och
avstandet fran hemorten vixer stadigt. Briicke pas-
seras och detta ger anledning till f6ljande historia,
som visserligen inte har med det militira att gora,
men kan vara bra dnda.

I Bricke fanns det forr en stins, som var lika grinig
som flintskallig. En av Jamtlands stner hade varit
dir i nagot drende och blivit undfignad pa bista sitt

och vil »stagad» lullar han in pa stationen for att
dAntra tdget mot Ostersund. Haffas av stinsen och
utvisas fran stationsomradet. Gor ett forsok att kom-
ma in igen men foses ater ut. Jidmtlandsbonden &r
emellertid inte blott full utav briinda och destillerade
drycker utan desslikes av den s. k. f—n, och han letar
sig bort till en avligsen del av stationsomradet, smiter
in dir och lyckas lista sig upp pa sista vagnen i det
timligen langa taget. Stinsen viftar avgang, tar av
sig méssan och torkar pannan. Just da passerar sista
vagnen, ett skadeglatt ansikte tittar ut genom ett
fonster och yttrar pa oforfalskad jimtska: »Ocken
faen har klefft dek da?s

Man kommer sa fram till bestimmelseorten, som
vanligt beligen bortom all dra och redlighet. Dag
ligges till dag och man ér snart varm i kliderna. En
kvill har man nattorientering och under denna upp-
levde vpl Boving féljande. Hir skall inflikas att Bo-
ving egentligen hette Vingberg med Bo i fdérnamn,
men sedan han en dag i begynnelsen tillfragats av
sergeanten vad han hette och just svarat Bo Ving...
da han avbréts av sergeanten: »Da foljer Boving med
mig och himtar ammunition!> hette han Boving,.

For att aterga till orienteringen, sa var kartan over
trakten av gammal god argang och inte att lita pa,

ORIGINAL

(morka)

a so ore pr ask

VITA
(Brést-Bonbons)

a 35 ore pr ask
skatter
inberaknade.

I FALT

eller 1 det civila livet — Lakerol dr allud
den verklige vilgoraren, som dessutom
friskar upp genom sin behagliga smak.

akeroj

— mork eller vit
bada bra for hals och rost.
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vilket var och en visste. Bland annat skulle man ta
sig over en 4 pa en bro, som fanns pa kartan och dér-
efter f6lja en vig ldngs &n pd andra sidan. I mérkret
gar Boving fel, kommer pa en gangstig fram till an,
ser ingen bro, men resonerar som si, att viAgen @r
forstass igenvdxt och bron nedruttnad for linge se-
dan. Det blir bdst att vada 6ver. Kliver i med kli-
derna pa, blir bl6t till midjan, tar sig upp piA motsatta
stranden, kldr av sig, vrider ur kldderna och tommer
skorna, kldder pa sig och fortsdtter. Stannar efter
ett tiotal meter biade arg och forvAnad. Nu stir han
ju vid an igen. Det maste ha varit en 6 han haft otu-
ren att komma over pd. Kliver i vattnet igen och tar
sig upp pa det torra, upprepar torkningsproceduren
under vidrmande eder, fortsétter ett tiotal meter —
och star ater vid 4n. Han bérjar ndstan tro pa troll
och sattyg men efter att ha tagit sig en funderare och
jimvél sett sig om upptécker han att an gor en S-kriok
didr han gatt 6ver och nu befinner han sig pd samma
sida som han var fran borjan. I vattnet foér tredje
gingen, och sa hittar han viigen pa andra sidan. Vad
han sade ndr han kom till bron hundra meter lingre
bort, skulle géra dven en korpral av gamla stammen

mallds.
*

Det fanns en ldkarson pa plutonen, och han samlade
pa lediga stunder skalbaggar at sin far, en kiéind ama-
torentomolog, d. v. s. insektskdnnare. Sa smaningom
deltog en stor del av plutonen i detta samlande och
det blev bade manga och vackra exemplar, som skicka-
des hem till pappa doktorn, men den vackraste var
nog timmeroxen, som vpl Tjaberg firglagt med rod-
och blakrita. Tyvirr fick vi aldrig veta vad doktorn
sa, nar han fick se den.

*

Ovanndamnde Tjaberg hette egentligen Aberg, men
da det genom Odets nyck kommit att hamna ej mindre
dn tre mannar med detta ej sa vanliga namn pa pluto-
nen, maste dom skiljas 4t och den ene som var tjock
och kraftig fick heta Tjaberg, den andre som var liten
till vixten doptes till Sméberg och den tredje, som
var tvilling, fick naturligtvis heta Tvaberg.

#*

Det var forresten Tvaberg, som ordnade den mang-
omtalade duschen. En sirskilt het dag tyckte han att
det skulle vara skont med litet svalka, och ordnade i
hast en dusch av en gammal vattenkanna, som han
band fast i ett stuprorsfiaste pa takkanten av ett ut-
hus. Fyllde sa vatten i kannan, band ett snore i pi-
pen, klddde av sig och gick stolt att prova sitt verk.
Forvintansfullt drog han i snoret och fick sig en
iskall strile pA ryggen dgonblicket innan han fick vat-
tenkannan i skallen. Asyna vittnen uppskattade dock
duschen till fullo.

*
Maten var ovanligt god och vilsmakande, men det
fanns en ritt som inte uppskattades och det var fisk-

fars, tillagad i pannkaksliknande bitar. En dag da
denna rdtt utspisades infann sig ortens original och
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tillfragad om han tyckte om pannkaka, svarade han
att det gjorde han nog, varpa han inbj6ds att deltaga
i maltiden. Han konsumerade till de inkallades skriick
och beundran icke mindre dn trettio fiskfarsar till
yttermera visso med sylt.

Forutom de historier som »gjordes» mer eller mindre
ofrivilligt, astadkoms det en sdregen och nog si lis-
viird »historias pa fritiden. En vpl Svensson hade en
séndagsformiddag fatt tag pa ett stort omslagspap-
per, och i ett ljust Sgonblick borjade han skriva en
romah. Efter en stund tog inspirationen slut, men
den rann pa en annan i stéllet och han fortsatte sa
linge han hade gnistan och sa fortgick det hela perio-
den och resultatet blev atskilliga omslagspappersroma-
ner, dir det mest oviintade intriffade pa de mest ovén-
tade tider och platser och det saknades varken kirlek,
mord, slagsmal, spoken eller andra rafflande ingre-
dienser. I utryckningens hénryckning forsvann emel-
lertid detta litterdira misterverk. -

S. H.

ATSA-
MJOLKNINGSMASKIN

@® den biista

@ den mest moderna

@ billig i anviindning
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@ enda medaljerade mjilkningsmaskin

a lantbruksmitel i Axvall 1935.
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Aktiebolaget ATSA
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Kajsa leker
skilsmaissa

Kajsa och Selma satt inne i en skyl pA ragikern.
Barnen hade tagit bort en ragkédrve ur skylen och
krupit in genom halet. S&i hade de pd ett bekviamt
sitt fatt sig en bostad. Sju upprittstiende riagnekar
till viggar, fyra hingande hattnekar till tak och den
tolfte neken till en dorr, som kunde Oppnas och
stingas — huset stod féardigt.

Nir det blev kvill, satte de fér dérrkdrven; det blev
skumt dédrinne i huset, och de lade sig att sova. Men
de gjorde natten si kort som mdjligt, emedan deras
bédd var vass av stubb, som stack dem i nackarna och
i de bara benen. Nir tva eller tre minuter hade gatt,
slog de upp Ogonen: Det var morgon igen. Kajsa
steg upp och tog undan ragkédrven, si att sommar-
solen ater fo6ll in i huset; med ett kast pA huvudet
slingde flickan undan ett par héartestar, som fallit
ned framfor ogonen pd henne, strickte armarna dver
huvudet och gédspade brett och lédnge.

— Ligg still, du! sade hon i géspningen. Ligg still,
s4 far du kaffe pa singen!

Och Héggmans Selma, som bara var nio ar och van
att lyda kamraten, lag snillt stilla. Kajsa gjorde med
en pinne en grop i jorden utanfér ragskylen, och strax
kunde hon béra in morgonkaffet till Selma pi en liten
bricka, som var en flat sten. Selma satte sig upp i
sangen och flyttade dérvid pa sig en smula for att
komma ifran ett par stubbdndar, som stack henne i
stjarten.

Sa drack barnen kaffet tillsammans, medan den
varma morgonsolen sken in i deras hus. Kajsa ur-
siiktade sig for att grddden var sur, men hon kunde
ju inte springa ner till mjolkaffiren pi hdrnan bara
i pyjamas. Och forresten var det s tidigt, att mjolk-
magasinet inte hunnit 6ppna dn. Higgmans Selma
hade ju inte alls klagat pa kaffegriddden och svarade
ingenting. Kajsa, som var fran Stockholm, blandade
ofta in saddant i leken, som Selma aldrig hade hort
talas om. Hon kunde ju forsta, att ett mjolkmagasin
var ett stort hus, som var alldeles fullt av mjilk, men
vad pyjamas var for nagot, det visste hon inte alls.
Och hon var for stolt att fraga, hon latsades alltid som
om hon begrep.

Efter kaffedrickningen pa séngen gick Kajsa och
stdllde sig i dorroppningen. Flickan gned sig héart
med hogra handen pa kinderna, medan hon hdll den
utbredda védnstra handen stilla framfér égonen. Hon
vred pd ldpparna, medan hon gned. Det blev under-
liga grimaser. Hon héll pa att tvala in sig till rak-
ningen.

Kajsa var pappan och Selma var mamman.

Kajsa rakade sig och gjorde noggrann toalett; hon

Av VYilhelm Moberg

beslét, att det var sondag i dag, sa hon gjorde sig
ingen bradska. Selma hade borjat krypa omkring
ddrinne i ragskylen, hon krép runt omkring och tre-
vade med hinderna i alla hérn och vrar. Hon sopade
och dammade. SA4 stack hon sig i ena tummen pi
stubben, si att det blédde. Det gjorde ont och under
nagra oOgonblick var hon fédrdig att lipa. Men sa
stack hon tummen i munnen, ség in blodet och teg.
Hon ville inte visa sig Omskinnad for Kajsa. Selma
var stolt Gver att hon fick leka med henne; alla bar-
nen i byn ville vara med Kajsa, som var fran Stock-
holm.

Men det var farligt att reta henne; det behdvdes
inte mycket for att leken skulle ta slut. Om man bara
fragade Kajsa efter hennes mamma, sa ville hon inte
leka ldngre sedan. D& blev hon tyst och tjurig bara.
Kajsas pappa bodde ju hir i byn, men hennes mamma
var uppe i Stockholm.

Barnen lekte pi en aker, som lig pa byns hogsta
krén, och pa sluttningarna runt omkring dem utbred-
de sig Lidalycke. Augustidagen stupade mot sitt slut,
men det var #@nnu ett par timmar till solens nedgéang,
och det var ganska ljumt i luften efter dagens ihéllan-
de solsken. Byfolket var overallt i arbete med att
kéra in rédgen. Grova roster hojtade pa dragarna
runt omkring. Nagonstans knakade det i en gammal
brunnsvind, nir man vindade upp vatten, och borta pa
vigen kom bryggarns bil skramlande med sin last av
fyllda svagdricksflaskor. Kajsa sidg sin farfar kom-
ma springande emot bryggarbilen med ett drickskirl
i handen; han orkade springa innu, farfar, fast han
var en mycket gammal ménniska. Men han sprang
framatbojd med krokiga, gungande ben; det sig sam-
tidigt ut som om han krop pa nigot lustigt sdtt. Men
farmor kunde inte springar alls, hon, for hon hade
ont i ett knd och gick och haltade. Kajsa hade sett
hennes kné en kvill, ndr hon tog av sig strumpan: det
var som som en stor bulle, for det var sa svullet.

Farmor skulle snart do, det hade hon sjidlv sagt en
gang. For hon hon var sd gammal och oduglig. Och
farfar skulle vdl dd, han ocksi, fast han aldrig hade
sagt ndgot om det. Eftersom han kunde springa &nnu,
sa4 var han inte riktigt sa oduglig som farmor var.

Nu hade Selma morgonstddat och hon fragade vad
hon skulle gora hédrnést. Kajsa fnyste till litet ota-
ligt, ddr hon stod och torkade sin rakkniv, ett grovt
halmstra. Selma kunde da aldrig hitta pa nagot sjily,
allt fick hon hitta pa at henne.

Selma stod och tittade avvaktande och undergivet
pa lekkamraten. Hon var en sund och knubbig liten
tos med rundade och rédblommiga kinder. Hennes
far och mor var fattiga, for de hade ingen aker och
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inga kor, men fick nog #Ata sd mycket hon ville, for
hon hade sa tjocka armar och ben.

Kajsa tyckte synd om Selma ibland. Hon tyckte
synd om henne dérfor att hon hade en gammal och
ful mamma. Sjidlv hade hon en ung och vacker mam-
ma. Men Selmas mamma var ful och hade sa smut-
siga kldder. Sadana som hon kallde man kiringar i
Stockholm. Och sddana som Selma kallade man nog
snorungar — det var bara hér i byn, som Kajsa hade
lekt med saddana ungar.

Snart skulle Kajsa fa komma tillbaka till sin mam-
ma igen. N&r det blev september bérjade skolan,
och da fick hon fara tillbaka. Hon gick och lingtade,
s& att hon ibland avbrot sig mitt i lekarna.

Kajsa stod en stund djupt eftersinnande. SAi sade
hon plétsligt:

— Vi ska goéra skilsmissa!

— V... Va?

Lilla knubbiga Selma stirrade rundégt, frigade och
stirrade.

— Vi ska bega skilsmiissa.

Men Selma begrep inte. Begi skilsmissa? Den le-
ken hade de aldrig gjort forr, Selma visste inte hur
den gick till. Kajsa fick forklara och upprepa flera
ganger: De skulle flytta ifrdn varann, forstds. De
skulle bo i var sin ragskyle. De skulle leva hemskil-
da pa var sitt stille.

— Vi gkils fran varann, sa klart. Begriper du inte
sa mycket?

Selma sig skuldmedveten ut, hon fattade visst inte
danda.

— Du bor kvar i stan, forstas. Jag flyttar bort.

Kajsa pekade pa en ragskyle ett stycke dirifran,
och hon talade sa befallande, att Selma inte tordes
siga emot. Nu var Kajsa pappan, och hon skulle
flytta; hon gick in i huset och plockade samman sina
tillhérigheter, som hon skulle ta med sig vid flytt-
ningen. Selma stod ddr helt villridig och sag pa;
hon visste rakt inte vad hon skulle géra. Hon tyckte
inte att den hér nya leken var rolig alls. Hon ville
vara med och leka i samma hus som Kajsa; nir hon
blev limnad ensam, s& blev det sa trakigt, fér det var
ju Kajsa, som brukade hitta pid At henne vad hon
skulle gora.

Nu stod Kajsa firdig att flytta. I handen hade hon
ett par smi stenar, som hon héll pA att smeka, me-
dan hennes 6gon djupnade i allvar.

— Barnen, sade hon dovt. Va ska vi gira med vara
barn?

Den lilla bekymrade modern tog stenarna och holl
dem intill sitt brost.

Selma tittade pa barnen utan stérre intresse: det
sag inte ut som om hon skulle vilja behélla dem. Det
hédr var en trikig lek.

Kajsa stod tydligen och kiimpade med sig sjilv.
Hart kramade hon sina barn.

Slutligen Gverrdckte hon #Adelmodigt de bada ste-
narna at Selma.

— Du far behalla barnen, sade hon tungt. For de
maste bo i Stockholm och ga i plugget. Nu reser jag!

Sa tog Kajsa bort en kédrve ur en annan ragskyl och
krop in i sitt nya hus, medan Selma helt buttert gick
tillbaka in i det gamla huset med sina bada ungar i
handen. Nu var hon limnad ensam hirinne, och det

var ingenting roligt att sitta hir. For hon kunde rakt
inte hitta pa nagonting sjilv.

Efter nigra minuter kom hon ut igen. Hon skrek
missnojt:

— Jag vill int’ va ensammen: Jag vill int!

Och hon sldngde helt vardslost ifran sig de bada
barnen, som Kajsa nyss sa storsinnat hade avstatt at
henne; de f6ll hjdlplést ned i den vassa ragstubben.

Kajsa kom ut ur sin nya bostad och sdg djupt fore-
braende pad den onaturliga modern. Nu hade Selma
helt enkelt forstort leken — hon var ond.

— Du 4 dum! skrek hon. Dum & du!

Selmas runda dgon blev &dnnu rundare vid beskyll-
ningen; hon stod ddr och pillrade bort en liten kraka
ur ena nisborren, hon hade ingenting att svara. Nu
blev Kajsa ocksi férargad over att hon petade sig i
nésan.

— Snorunge! Du &ir en dum snorunge!

Selma hittade ingenting att foérsvara sig med, och
hon kénde gréiten sticka. Men si fann hon sin mor:
Hon skulle ga hem till sin mor och tala om att Kajsa
hade varit elak.

— Mor min ska ge dej! Mor min ska ge dej!

Lipande forsvann Higgmans Selma mellan akerns
skylar. Kajsa stod kvar och sig obeslutsamt efter
henne en minut. Si stdngde hon till dérrarna till bada
bostdderna i ragskylarna och sprang sin vdg hon
ocksd. For ingen kunde ju leka skilsmissa ensam. Det
méaste vara tva till det.

*

Man hade just dtit kvillsmat hos farfar och farmor.
Kajsa hade dmnat springa ut igen genast efter maten,
men hennes pappa hade sagt 4t henne att hon skulle
torka disken at farmor. Kajsa lydde litet trumpet,
hon var si led pa att torka disk. Sjdlv satt pappa
kvar vid bordet och lidste ett brev. Han hade fatt
brev fran mamma i kvill. Han hade ldst i brevet
linge, men han hade inte talat om vad som stod i det;
Kajsa fick aldrig veta vad som stod i pappas brev fran
mamma.

Farfar har gatt ut efter kvillsmaten, farmor sysslar
vid diskbaljan och Kajsa torkar disken.

Plotsligt sdger pappa:

— Kajsa! Kom hit!

Hon gar fram till sin pappa. Han #r si allvarsam
i ansiktet. KEtt 6gonblick undrar hon, om hon gjort
nagot olovligt. Kanske var det férbjudet att leka i
ragskylarna ...

Pappa tittar at farmors hall ett slag, som om han
ville be henne om rad. S4 siger han:

— Kajsa! Du ska inte fara till mamma. ! Du ska
stanna hér.,

Flickan far med en huvudsling undan en hértest,
som fallit ned Gver pannan och besvirar dgonen.

— Asch, pappa pratar! fnittrar hon till. Jag ska
vil ...

— Men mamma har skrivit. Du ska stanna hir hos
mej.

— Jag maste vil borja plugget igen, si klart.
Eller...

Niar fadern fortsitter att tala, upphor flickans lilla
fnitter. Hennes ansikte férvandlas, munnen &ppnas
langsamt och Ogonen stelnar till. Fér pappa siger:
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Hon skall stanna kvar hdr hos honom nu. Mamma
och pappa har kommit éverens om det. Mamma skail
behélla Rune hos sig, men Kajsa skall bli kvar hos sin
pappa. Pa det sittet blir det ridttvist — hennes mam-
ma och pappa far var sitt barn nu, nir de har skilt
sig. Ja, mamma har skrivit, och hon tycker ocksa, att
det blir bdast sa... Sa nu skall Kajsa inte komma
tillbaka till skolan i Stockholm... Hon skall vara
kvar hiar hos honom, sin pappa... Och det tycker
hon vil inte illa om — héar har hon vil haft det roligt
i sommar. ..

Kajsas haka borjar darra, hennes hinder knytes,
héartesten faller Ater ner i pannan, men hon bryr sig
inte om att slinga bort den. Det klarnar fér henne:
Pappa talar allvar. Hon far inte komma hem till
mamma. Och hon stirrar pad honom med stelnade
ogon. Allt vad pappa sagt dr for henne forbiflygan-
de ord, allt har gatt hennes 6gon foérbi — fér barnet
finns det bara en enda, flammande smirta: Hon fdr
inte komma hem till sin mamma.

Ur Kajsas hals stiger hiiftiga, gurglande 1jud. Med
ett skri bryter graten fram hos henne. Hon kastar
sig framstupa ned pa golvet, ndstan handldst.

Nidd! Jag vill inte!
Orden kommer stétvis med gratljuden, hon skriker

sa att det genljuder i huset. Det méste horas énda
ut till vigen — farmor gar och stédnger till ytterdor-
rarna.

— Jag vill inte! Jag vill vara hos min mamma!

Béade hennes pappa och hennes farmor vet, att hon
ir ett skiftande och besvirligt barn, som kan fa sina
utbrott, men nu #r de Gverrumplade. Kajsa ligger
utstrickt pa magen med ansiktet mot mattan och
sparkar med sina skospetsar mot tiljorna, dév for
allt tilltal. PA trasmattans ljusa inslag har hennes
tarar bildat en mork flack.

Pappa trostar: Hon far ju komma till mamma se-
dan... Léngre fram... Nir hon blir stérre... Nu
ar ju alla sa snille mot henne hir — varfor kan hon
inte...?

— Léat'na va nu! Hon kiknar ju, barnstackarn!
siiger farmor bekymrat,

Kajsa vinder upp en rid kind av sitt ansikte; kring
ogonen har gratsvullnaden stigit.

— D4 & orittvist!... Jag vill inte...
doda mej i stéllet!

— Barn lilla! utbrister farmor forskridckt. Du syn-
nar, barn lilla!

— Jag vill vara hos mamma...
déda mej!...

Pappa far
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Det klingar som av triumf i flickans stdmma:

— Jag ska hédmnas pa pappa... Jag ska him-
nas... Pappa ska allt fi se...!

Hennes pappa ser pa farmor som om han sokte rad
och hjdlp, men han svarar ingenting. Och nu tycks
Kajsa lugna sig nagot. Grathickningarna kommer
med ldngre mellanrum. Hon gnider sina &gon med
knogarna. Hon tycks ha fattat ett fast beslut.

Plotsligt reser hon sig upp fran golvet och skriker:

— Pappa ska allt fi angra...! Jag ska himnas...!

Och med ett sprang dr hon utanfér dérren. Hon
springer ut i det stora gérdet, som utbreder sig kring
farfars och farmors stuga. Hon skall gdmma sig na-
gonstans — gomma sig sa, att man aldrig hittar hen-
ne. Hon skall géomma sig for pappa, for farfar, for
farmor, for alla ménniskor som finns. S& att de skall
fa se, hur oridttvisa de har varit emot henne.

Hon far inte komma hem till sin mamma, till sin
vackra mamma. Selma har en gammal, ful mamma,
men det har inte hon... Och si far hon inte... S&
elak kan pappa vara...

Hon lédgger sig pa marken bakom ett stort stenrés.
Hon ldgger sig raklang i gridset; hon tycker om att
ligga sa och titta upp mot himlen. Hon ser alltid sa
mycket lustigt ddruppe. Molnen &ro alltid lika under-
liga, Ibland drar himlen ihop sig till en stor filbunke,
ddr man rort omkring med en sked, ibland dr det bara
som ljust och tunt tvallédder alltsammans.

I kvill har himlen ljusa moln och &r som en bli &ng,
full av vita tuvor, som &verstrétts med blommor. Det
Ar dngsull, som vixer pa tuvorna. Men dirborta dver
den svarta skogen star ett vildigt molnberg, och na-
gonstans uppe pa dess topp bor Gud. Diruppe finns
Gud, som har skapat jorden, som &r en himlakropp.
Ja, jorden dr en kropp, som blivit gjord i himlen. Néar
den var fiardig, s tog Gud och kastade ut den i luften
som en boll. Och dnda sedan dess har den svidvat om-
kring i luften. Det fanns ingen, som kunde kasta si
stora bollar som Gud.

Kajsa skall be Gud om pengar att resa till Stock-
holm for, att resa till mamma f6ér. Farmor sdger ju,
att man kan be Gud om allt som &r nyttigt, och pengar
dr vil nyttigt. Och nog kan vdl Gud kasta ner en
portmonné fran himlen, om han vill. F&r han ir alls-
miktig, han kan skapa sig pengar, hur méinga han
vill, tjugofeméringar och enkronor. Om nu Guds
pengar giller hidr nere pa jorden; det kanske inte dr
sa sidkert, att manniskor tar emot dem.

Om Kajsa nu far pengar till resan i alla fall, sa skall
hon stiga opp tidigt en morgon, nér pappa och de
andra sover, och springa ned till stationen och sitta
sig pd taget. Om hon inte far pengar, si tinker hon
ga hela vdgen. Hon vet vdderstrecket. En liten mat-
sick kan hon ta i farmors skafferi, och sa skall hon
be snélla ménniskor att fa ligga hos dem om nitterna.
Hon kan komma tillbaka och vara hos pappa nagon
gang sedan om sommaren, men nu maste hon tillbaka
till mamma.

Kvillningen skrider fram; det breder sig en allt
djupare blinad Gver Kajsas huvud. Himmelens stora
gdrde Over henne morknar mellan de ljusa tuvorna.
Glimmande stjdrnor bérjar spricka fram. Och hon
borjar bli somnig. Hon kénner att hon ligger pa jor-
dens boll, som svdvar runt i luften; hon néstar hisnar

av det. Det kdnns som om hon akte karusell ... Dir-
over henne lyser stjirnorna — nej, det dr ju smultro-
nen, som blivit mogna igen i hagbackarna. Dir star
nu smultronen allt tdtare kring tuvorna. De &r vita
forst, men si blir de allt r6dare. Hon tar farmors
kannkruka och borjar plocka. Biren kédnns glédande
heta i handen, och de lyser sa att det gbr ont i 6go-
nen. De sitter sa hart fast, att hon far slita dem loss
fran fastet.

Kajsa gar omkring pa det bld gérdet dver henne och
plockar en kannkruka full av himmelens stjarnor.
Och nu vet hon det: Hon skall sédlja de hidr smultro-
nen, sa att hon far pengar att resa till sin mamma
for. Det skall bli manga pengar, hon vet att de skall
ricka till.

Kajsa ligger pa renen vid det stora stenrdset och
somnar — och hon leker vidare och drémmer bharnets
drommar.

e
e Ty

Kompanichefen visiterar kdket pA morgonen. Ingen
anmélan fran kockarna.

— NA, hur blir det? Tinker ni sidga nagonting ?

Tystnad.

Slutligen kommer det sévligt och tveksamt fran koc-
ken Jansson:

— Gomorron — ldjtnant!

(Hént pa attonde.)
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Bland militarer och civila

I den hyllningsbok, som utgavs med anledning av
landshovding Rickard Sandlers 60-drsdag i dr, med-
verkade major Nils Holmstrom, Givle, med en artikel,
kallad »Landshdvdingen i Gefleborgs lin kan vara
stolt dver sitt folk.» Major Holmstrom skildrar ka-
raktéristiska drag hos linets folk gemom belysande
anekdoter och glimtar.

Ur denna hdmtar Bocken f6ljande.

Det torde icke finnas niagot verksamhetsomrade, dir
man har tillfdlle att si grundligt lira kinna folkka-
raktdren, som i tjinsten vid ett gammalt s. k. land-
skapsregemente.

Jag har i min militdrtjdnst, liksom i min verksam-
het i Gvrigt, funnit att gévleborgraren — alltsa gist-
riken och hidlsingen — &r en rejdl karl. Ordet srejils
siiger mycket. I vara bygder vet man si vil vad det
innebéir. Som soldat &r han oférliknelig. Jag tvekar
icke att anvidnda det uttrycket. Regementets vapen
dr hilsingebocken, som star pa sprang. For hilsingen
ar det symbolen for offensivandan. Och den hesitter
han i allra hogsta grad.

Jag skall icke berdtta om fysiska prestationer, som
hédlsingesoldaten utfért. Mitt omdéme om honom kan
jag sammanfatta i fdljande. Hiilsingesoldaten &r
stark och uthallig, tdlig och palitlig, djarv och finur-
lig, kidrv och trotsig, och har bade humor och gott
humér.

Jag skall berdtta om néagra episoder, som belysa
hans kynne.

Nagra dagar efter sedan jag i maj 1904 avlagt stu-
dentexamen ryckte jag som officersvolontér in till re-
krytskola pa Mohed och blev placerad pa ett bevi-
ringskompani. Det var under denna tid, di jag var
»man i ledet», som jag i grunden ldrde kinna hélsinge-
soldaten.

Just det aret hollos pa hosten i Hilsingland, inom
omradet Bollnis—Sbdderhamn, de dittills storsta falt-
tjinstévningarna i vart land. Tva hela arméfordel-
ningar voro samlade. Var bataljon lag i forsvars-
stillning utefter ett skogsbryn. Framfor oss var
Angsmark, som sluttade ned till en béck, varefter den
ater reste sig i lutning till ett mitt emot liggande
skogsbryn. Ur detta myllrade fienden fram. Det var
uppldnningar och dalkarlar, som voro blandade. De
gingo i skyttelinje nedfor slédtten, Over bdcken och
uppat mot oss. Vi lago hela tiden och sktto pd dem,
men de nonchalerade totalt var eld. Hilsingarna ble-
vo fullstindigt uppbragta Over detta. Det var inte
rent spel. Min kamrat vid sidan var si arg, att han
slog ndven hart i en sten och sade: sHade vi haft
riktiga kulor i stéllet for losa skott, sA hade inte en
byxknapp kommit Over bdckens. Fienden gick oge-
nerat till bajonettanfall. De stoppade upp omedel-
bart framfoér oss. Det blev lokalt uppehall i striden
i avvaktan pa stridsdomarutslag. Stridsdomare funnos
emellertid icke i nérheten. Det blev véntan. Den
anfallande skyttelinjen stod omkring 10 meter fram-
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for var linje. DA fingo upplédnningar och dalkarlar
héra hur uppretade hilsingar kunna uttrycka sig, nir
deras soldatdra krinkes.

Hilsingebevdringen har, nédr han vill ge kraft at
spraket, sin alldeles sidrskilda vokabuldr. Den inne-
haller inte méanga ord. Till sin innebérd dro de me-
ningslésa. Men man forstar i alla fall sa vdl vad han
menar, nidr han i olika sammanhang anvéinder dem.
Och nu haglade dessa ord, tillsammans med andra,
hdtska, hanfulla, forklenande och utmanande. Vart
befél férsdkte hélla tyst, men det var svart. Forst
nidr de togo i riktigt pa skarpen blev det alldeles tyst.
Mitt framfér vart kompani stod pad fiendesidan en
statlig kapten. En av vara pojkar springer fram och
stiller sig mitt framfér honom och ristar med bajo-
netten krumelurer i luften, gor ddrefter nigra krigs-
dansskutt — sadana som hélsingar anvinda som in-
ledning till envig p4 hemmaplan — och gar dédrefter
»noggrann marschs tillbaka till sin plats i stdllningen.
De vara upphiva de vildaste tjut. Befélet blaser i
visselpipor och fora ett hotfullt sprak. Det blev ddds-
tyst. Men si skriker en av de vara: »Kors, s4& dumma
befdl Ni matte ha!» D. v, s. han sa’ inte ordagrant si.
Négra av orden i den nyss ndmnda vokabuldren voro
inblandade. Men de lidmpa sig inte i tryck.

Detta tillrop blev klimax. Det innehdll det mest
forklenande, som man kunde komma med.

Denna episod gjorde ett mycket starkt intryck pa
mig. Hilsingens oOverldgsenhet och soldatdra hade
pa det nesligaste sétt skéindats genom denna onatur-
liga framryckning. Hans sinne for det rejila hade
upprorts och hans trotsighet méaste fa utlopp.

Vid foérra virldskrigets utbrott 1914 vidtogos i Sve-
rige omedelbart partiell mobilisering och en del andra
beredskapsatgérder. Till dessa horde att tviA kompa-
nier, som planenligt vid regementet voro organiserade
av folk fran inneliggande beviringsrekrytskolan for
att blixtsnabbt vara klara for avfdard, omedelbart sin-
des till sina avsedda platser vid grénsen i norr. Jag
var krigsplacerad sdsom chef for det ena. Mobilise-
ringsdagen befann jag mig emellertid tillfdlligt 1
Stockholm. En kamrat fick da trdda till i mitt stélle.
Jag reste naturligtvis genast hem till Gidvle. Och jag
hann nérvara vid Soédra stationen, nédr kompaniet
skulle avresa. Mina egna pojkar i beviringsrekryt-
skolan voro med. Och jag ville naturligtvis sdga adjo
till dem. Allmdnna meningen var just da att vi skulle
komma med i kriget och att den hér truppen hastigi
skulle i vdg for att taga emot den forsta stoten. Myec-
ket folk var samlat vid station. Det var givlepojkar
bland de avresande.

Sedan truppen var ilastad stod framfér varje vagn
mammor och pappor, brider och systrar, fastmor,
vinner och bekanta och intresserade. Transporten
skulle ske i godsvagnar med ligganordningar med
halmmattor. Vagnsdorrhilen voro alldeles fulla med
huvuden. Jag forstar inte hur pojkarna buro sig &ft.
De maste ligga, sitta och std pa varandra for att alla
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skulle kunna titta fram. I en vagnsdérréppning lingst
upp i dvre vidnstra hornet stack nr 13 Larssons huvud
fram glatt skinande. Han hade en vad man kallar
slasts. Han tuggade snus — mycket. Hade han inte
snus, s var han inte riktigt i form.

Jag fragade honom om han hade tillrickligt med
snus med sig.

— »Ja, 16jtnant», svarade han, »jag har en hel burk.
Ju mer snus jag har, dess fler ta'r jag.»

Den gode nr 13 hade redan levat sig in i sin upp-
gift. Han skulle upp och hidrja bland fiender och ta
en massa fangar. Och ju mer snus han hade, desto
fler fangar skulle han ta.

Det vilade inga ledsamheter 6ver honom. Och inte
over de andra pojkarna heller. P& den avskedstagan-
de sidan var det, naturligt nog, en viss dyster stdm-
ning. Men den ldttade betydligt efter nr 13:s ord. Sa-
dan soldatanda som hans dr mycket védrdefull.

En av beredskapsatgéirderna 1914 var ocksa att in-
kallelse skedde till regementsmotet (repetitionsov-
ningarna), som blev tidigare och ldngre &n vanligt.
Vér bataljon hade en géng nattévning i Oppala—Bjor-
ke med tvd kompanier mot tva i forposttjinst. Det
var sirskilt spaningspatrullerna, som skulle vara fore-
mal for uppmirksamhet. Efter Gvningarnas slut pa
morgonen hade mitt kompani god tid pa sig for att
att bli marschfirdigt. Pojkarna lago och sutto pi en
gardsplan och packade sina rédnslar, rullade kappor-
na, sago till sina gevir o. s. v. De hade &tit frukost
och voro pi gott humér, trots nattens vedermédor. Jag
satt pAd trappan rokande min frukostpipa och horde
pa deras resonemang. De pratade om nattens héndel-
ser och skildrade sina upplevelser och patrulliventyr.
De bredde naturligtvis ibland pa ordentligt for att
gora det intressantare. En bevdring, som varit befil-
havare for en patrull, berdttade t. ex. foljande: »Nér
vi kom till en Ang, mbtte vi en s4'n massa elftekompa-
nister att bajonetterna inte rdckte till f6r oss, utan vi
maiste trd’ opp dom pa girdsgardsstirar.»

En frodig fantasi, inte sant?

Héar kommer ett exempel pd hilsingesoldatens hu-
mor och goda humor.

Det var vid ett saddant tillfdlle, d4 en kontingent av
dldre Argédng transporterades norréver. Hungern bor-
jade gora sig gdllande. Taget stannade for mote vid
en station. Dagofficeren pa tiget gick ut for att se
till att ingen avstigning skedde. Det gldntade pa en
vagnsdorr och en man gjorde med ett fryntligt leende
tecken att fa tala med dagofficeren. Han sade: »Kan
lojtnanten skaffa négra smorgisar? Det dr en Kkille
hér inne, som inte dter halm». Mannen visste att 16jt-
nanten hade humor. Och hade léjtnanten bara haft
tid, s4 hade han sikert ocksa skaffat smorgasar.

Denna historien stod p& sin tid i Strix. Men den
hade fatt falsk ursprungsbeteckning. Det stod att det
var en stockholmskontingent. Men det var hélsingar.

Far jag ocksi siga négra ord om den civila linsbe-
folkningens forhallande till militdren?

Det har varit mycket gott. Men &ven i detta hén-
seende finnas naturligtvis undantag.

I forldiggningsorten och dess niirhet kiinner man
varandra pad 6mse sidor rétt vél. Det dr vid falttjanst-

ovningar p4 frimmande trakter, som civilbefolkning-
ens instdllning till militdren och dédrmed hela dess
kynne framtrédder. Jag har under min tjinstetid del-
tagit i ett mycket stort antal féalttjinstdovningar i olika
lin. Och jag far sidga, att det dr markvirdigt hur
olika forhallandena kunna vara. P& platser norr om
vart 1in har det hint att befolkningen last sina brun-
nar och salt vatten till torstiga beviringar for 10 ore
skopan. Man har tagit 1 kr. for ett héstticke och 2
kr. for en skinnféll, som bevéringar fatt lana &ver en
natt. Och vilka priser har man icke tagit for smor-
gasar och frukt! En ging var mitt kompani sido-
detachement utefter en vidg ritt avligset fran huvud-
styrkan. En »haj» féljde oss. D. v. s. det var en
ortsbo med hidst och vagn, som hade smérgasar och
annat till férsdljning, Vid en rast borjade kommer-
sen. Det blev stor trdngsel kring vagnen. Ett par
pojkar, som forst fatt kopa, kommo till mig och for-
trytsamt talade om att han tog 1: 50 kr. f6r en smor-
ghs bestdende av en halv femdreslimpa med smor och
en osthit. Jag visslade uppstédllning vid gevdren. Ef-
ter samradd med pojkarna, som anmilt saken for mig,
bestimde jag att 50 6re méste anses vara fullt skiligt.
Jag meddelade »affirsmannen» att om han tog mer
dn 50 ore per smorgas, sa skulle jag forbjuda kom-
paniet att ga till hans vagn. Han tog sig en funderare
och kapitulerade.

Som kontrast skall jag nu berédtta hur det dret dér-
pa gick till i vart 1dn. Det var falttjinstovningar i
trakten Delsbo—Hudiksvall. Mitt kompani skulle med
skdrmar markera ett stérre forband i forsvarsstill-
ning. Vi hade god tid pA oss innan fienden berékna-
des komma. Pojkarna blevo di inbjudna i gardarna,
fingo kaffe och mjélk, bullar och smérgasar utan ett
ores betalning. Och de, som voro upptagna av spa-
nings- och bevakningsuppdrag, avlgstes for att fa
komma i Atnjutande av den hélsingska géstfriheten.

Under forra virldskriget inkallades &dldre Arsklas-
ser i sexveckorsperioder for beredskapstjinst, men
dven i utbildningssyfte. Frdn vart omrade sédndes
storsta delen norrut. Transporterna skedde, som tidi-
gare namnts, i godsvagnar med ligganordningar med
tjocka flitade halmmattor. Jdrnvdgarna voro da ej
elektrifierade. I brist pd kol vedeldades loken. Och
hastigheten blev dérfér ej si4 stor. Det blev alltsa
ganska besvirliga resor, i synnerhet nér det var langt
mellan maltidsstationerna.

Detta var helt annat dn aret férut dar norréver. De
pojkar, som dven voro med di, gjorde drastiska jim-
forelser.

Det mest rorande fall av vilvilja minnes jag fran
en ovning i Gastrikland. Kompaniet lag i férpost. —
Mitt kvarter var ett torp med endast ett rum, némli-
gen koket och bebott av ett gammalt par. Allt var
snyggt och ordentligt. Jag och min fanjunkare hade
fatt taga in ddr for att dta vart kvdllsmal. Vi hade
avsett att sedan ligga i hoet i ett uthus. Men det till-
lit icke virdfolket. De skulle upplata sin utdrags-
soffa at oss. Jag forklarade att vi icke fingo kldda av
o0ss, och att vi ddrfor lika bra kunde ligga i hoet. Men
det togs inte alls vil upp av viardfolket. Vi lade vara
sovsdckar ovanpd bddden och ovanpi dessa sovo vi.
Varest mor i stugan vistades under natten lyckades
jag inte utfundera. Men gubben lag i kioket med oss
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Det oratt fas...

Historien om mohedsknekten Vallins funna penning-
skatt paAminner mycket om Odemarksskogens rovar-
signer, som formiéler om baAde patrdffade och #dnnu
dolda skatter bak stenkumlen och gamla fjirding-
stolpar. Men till jimforelse med Odeméardens skatt-
sagner ar mohedsknektens historia ndstan nutidsbe-
tonad, och dartill 4r den sann och dnnu levande i Val-
lins hembygd.

*

Vallin var vil de flesta knektar vid Mohed lik. Han
var rapp i tungan, hardfér i hiinderna och god att mar-
schera, hur lang én vigen var.

I marscherande fick han védrdefull dvning efter vé-
gen mellan sitt soldattorp och regementsplatsen. Val-
lin bodde pa Sdrstamyran i Katribergs kapellférsam-
ling, ddr hans familj 6kade i takt med regementsmi-
tenas antal.

Av Per Wikberg

Pa knekten Valling tid var sed, att fangelsevakt ut-
gick fran olika regementen; sa ock fran Mohed. Det
hdnde att Sdrstamyringen, som Vallin kallades av sina
kamrater, tillsammans med tre andra knektar fick
kommendering till Stockholm for vakttjanst vid
fingelset. Vilket fingelse dr icke med sdkerhet kinl.

Det blev en lang och hesvirlig resa — eller rittare
vandring — men da savidl som nu gladde alltid om-
vixling i vardagens enahanda, och mohedsknektarna
var inga Omfotade vandringsmén. Ett stockholms-
besok eller tva under knekttiden var ju dven nagot av
upplevelse; fér Vallin blev det en upplevelse av oana-
de matt.

Niastan hundra ar bakat i tiden gick Vallin frin
Sdrstamyran vakt vid landets storsta fingelse. Det
ar en prakttyp av mohedsknekt. Rakryggad och nack-
styv gar han sitt pass vid fingelsemuren. Men under
knektmdossan finns ett par drémmande 6gon, som gor

hopkrupen pa vedlaren. Jag tyckte inte alls om ar-
rangemanget, men han var obeveklig. Jag hade in-
trycket att han ville vara hos oss till reds om nagot
skulle hinda under natten. Nir vi tackade och togo
avsked vid uppbrottet, sade mor i stugan: »Gud vil-
signe Er».

Under de stora filttjinstovningarna i Géstrikland
1936 voro ldnets riksdagsméin inbjudna att under cice-
ronskap av sirskilda officerare félja 6vningarna. Jag
triffade dérunder en hel del gamla vidnner bland offi-
cerarna. En regementschef sade med verklig hinfo-
relse: »Ett sa'nt folk héar dr!> Han beskrev hur un-
derbart viil han och hela hans regemente hade blivit
behandlat. Overallt hade de blivit bjudna pa allt vad
en krigare vid sadana tillfdllen dlskar mest, nimligen
smorgasar eller bullar och mjélk eller kaffe och allra
mest alla fyra sorterna. Han var i fullkomlig extas
over gistrikefolket.

Liknande uttalanden hérde jag fran alla, som jag
talade med. Det ligger kanske nagot i namnet Gist-
rikland.

I detta sammanhang erinrar jag om en hindelse
som gick genom hela svenska pressen. Konungen be-
vistade dessa ovningar. Vi riksdagsmidn voro en dag
kallade till Konungen. Han uppeholl sig vid en liten
bondgard. Medan vi voro hos Konungen, skickade han
efter gardens fgare. Det var ett dkta par, nagot till
aren komna, som infunno sig. Konungen férhorde sig
om deras férhallanden. Da hiinde, att gumman klap-
pade Konungen ordentligt pa armen och sade: sHan #r
duktig han majestitet, som kan vara ute sd hirs.

Det var en talande bild av de idylliska férhallande-
na i vart land. Var konung behdver inte, som andra
statsoverhuvud, omgirda sig med flerdubbla skydds-
kedjor av polis. Han kan rora sig fritt och trdda i
direkt beroring med folket.
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krigaren bistrare sedd bakifrdn dn framifran. Det &r
det didr som skog, slingrande bidckar och blickstilla
tjirnar skiinkt SArstamyringen. Det dr det ddr som
alla riktigt skogsbygdsuppvixta bidr pa och inte lye-
kas ddélja, hur de éin vissa blicken och se karska ut.
Hans rygg och hallning har fatt militdrisk ans pa
Moheds sandhedar; till och med den sviktande skogs-
mannagangen har distingtionare och Vallins egen vilja
nagot sa nir lyckats omskapa. Men se blicken...

*

Livstidsfangen 14 Mard, dldst pa fingelset, démd
for drap och stold, fingelsefilosof och ménniskokin-
nare, har fiast sin uppmérksamhet pa mohedsknekten
med den drommande blicken,

Lénge har Mard burit pa sin hemlighet och sin plan.
Noga har han overvigt sitt handlande. Lidnge har han
hoppats pa flykt, men nu har aldern natt honom. Han
vet, att hans dagar snart dr ridknade och att han icke
mera skall na friheten med livet i behall. Han vet, att
det han har liggande i tjuvgdmman mellan Ulvsunda-
sjon och Lillsjon aldrig skall nds av hans egna hinder.

Dér ligger s mycket pengar, frukten av hans sista
dad, att han sjilv aldrig ens haft tid att rdkna dem.
Forresten hade Mard, under de f4 dagar friheten varat
efter hans sista brott, varit i sidant tillstind, att han

ej formatt tdnka klart och redigt. Ty Mard hade
begatt sitt forsta och enda drap, just nir han stod
i begrepp att bege sig av med penningbytet. En man
dverraskade honom, och Mard drimde till med sitt
briackjarn. Tva dagar efter blev han gripen, men di
lag penningbunten undangdmd i sikert forvar.

I elva ar hade han nu dvalts i fingelset for detia
brott. Standigt hade han dromt om att ater na fri-
heten for att fa nyttja sina pengar. Det hade blivit
en fix idé, att pengarna nu vore hans och ingen an-
nans. I elva ar hade han tjinat fér dem, och vare
sig asynen av fingelseprist eller dodgrivare kunde
forma honom att éndra uppfattning.

Nu kiinde gamle Mard doden nalkas. Han kinde
det inte genom hastigt pAkommen kroppssvaghet, utan
genom en oforklarlig visshet om livsdagarnas slut.
Och kanske var det i hopp om att komma i fordelak-
tigaste dager infor den hogste domaren, nir Mard bor-
jade spekulera i sin missionsdonation. Han ville skin-
ka sin férmogenhet till de fattiga — eller till nagon
fattig. Méanga, bade finare herrar och grovre brotts-
lingar dn MArd, har forsokt att i livets sista timmar
muta Var Herre genom att donera mindre arligt at-
komna penningar till vilgérande &ndamal. Mard gjor-
de samma forsék; han led av samma fruktan och bar
pa samma hopp.

men
militérekiperingen
har

DROTTNINGGATAN 30

Jacob Wennberg

Vdlsorterade avdelningar fér:

AKTIEBOLAG
Nygatan 41, Gefle

Telefon:

MNAMNANROP
[Tanu[v Wemnbergy™
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VERKTYG
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Men det var inte sa litt for fAngen att donera. Anda
intill dess han sag Vallins skogsdrommareblick, hade
han varit oviss. Men i den vdlvuxne mohedsknektens
ogon fanns nigot som talade om slit och sldp i fattig-
dom och umbéiranden. Diar fanns &dven nagot av
triangtan till det ovissa...

*

Niar Vallin fran Sdrstamyran kom ater till Mohed
efter vakttjinstkommenderingen vid fédngelset, var
han sig icke lik, och inte heller liknade han nigon an-
nan knekt pA Mohed. Han blev tyst och sluten, retlig
och misstinksam. Mot befdlet blev han uppstudsig
och mot kamraterna anvinde han allt for ofta sina
harda nypor. Hem till Sdrstamyran gjorde han sig
flera #drenden mitt under regementsmotets bradaste
tid. Han hade gripits av en pinande oro.

Hemma pa knekttorpet hade han MArds pengar
liggande. Han hade gomt dem v&l under en ladas
hornstensmurning. Precis dédr livstidsfingen sagt att
pengarna lag gtmda, dir hade ock Vallin funnit dem.
Men ack, vilka pengar. Det var en vildig packe tu-
senkronorssedlar, och Vallin vidgade icke férsoket att
vdxla dem. Ju ldngre han dréjde med att gora detta
forsok, ju omdjligare sag det ut, och ju mer angrade
han, att han négonsin befattat sig med tjuvgodset.
Pengarna blev honom en férbannelse, som icke lim-
nade honom ro vare sig natt eller dag. Sa fort han
-sjilv var pd Mohed #ngslades han stdndigt dver att
nagon kunde finna dem.

Det harde ldgerlivet hade endast bekommit knekten
Vallin gott, stringa officerares svavelosande tillridtta-
visningar hade han tagit emot utan att blinka, men
oron over de odrligt Atkomna pengarna brét ned ho-
nom.

Den ménniska som mest fick lida av knektens for-
vandling var mor Vallin. Férutom att han blev retlig
och misstdnksam i hemmet, s4 mistade han savil ar-
bets- som matlust. Mitt under bradaste arbetstid
kunde han sidtta sig ned och bara tiga och stirra mot
nagot osynligt inne i tdtskogen. Han blev en plaga
i hemmet.

En hostkvill brdnde Vallin upp alla sedlarna. Han
trodde sjilv, att oron skulle vika, om han forintade
livstidsgfangens brottsligt atkomna pengar. Men re-
sultatet blev det motsatta. Efter detta pinades han
dven av anger over att han forstort sin rikedom. Sa
en dag var Vallin borta. Han fanns inte i Sérsta-
myrans omgivning och inte heller hade nagon min-
niska i nérgridnsande byar sett honom. Grannarna
sokte i skogen, draggade litet i de svartaste skogs-
tjirnarna och konstaterade, att knekten Vallin var
och forblev borta. Och eftersom han visat sig allt
mer och mer underlig, s& kom hans forsvinnande inte
sa mycket buller dstad. Det hade hént forr, att skogs-
bor drabbats av transjuka och patréffats i nagon
tjarn eller ocksa inte patrédffats nagot alls...

*

Tjugoatta ar efter Vallins férsvinnade kom en dag
bud till mor Vallin, att en gammal sjuk man i Falun
lag pA sin dodsbddd och bad att hon skulle komma till
honom, innan han dog. Mannen sade sig vare den for-
svunne knekten Vallin fran Sdrstamyran.
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Mor Vallin begav sig astad. Nio barn hade hon
fostrat under sin levnad, och knekttorpet hade hon
skott och utvidgat, si hon rdddes inte anstringningar.
Fran Katrineberg till Falun &dver Svirdsjo ar ju ej
heller sd langt, och mor Vallin gick védgen till fots pa
tva dagar.

Och dédr lag han, som O&vergivit hustru och barn.
Dir lig mohedsknekten, som drabbats av pengars for-
bannelse. Han berdttade for hustrun om sitt liv och
sin pina; han beréittade sin vinda Gver det som orétt
fas.

Nu har méanga ar forrunnit, sedan knekten Vallin
dog i Falu stad, och minga ar har mor Vallin vilat i
mullen efter sin mer &n nittioaAriga levnad, men &n
minns en och annan ortsbo historien om de my~kna
pengarna, som funnits pd torpet Sarstamyran.

Per Wikberg.

~NOR

& 3

"Héilsinge regemente i falt“

Under forarbete att framdeles utgivas genom kam-
ratforeningens forsorg dr f. n. en minnesskrift dver
hélsingesoldaternas beredskapsinsats. Upprop hédrom
fran overste Carl Hamnstrom har vilvilligt publice-
rats av tidningarna inom inskrivningsomradet och
dédri framstillt onskemal om bidrag till publikationen
i form av bilder har efterkommits i icke ringa om-
fattning. P4 grund av publikationens karaktdr kan
den givetvis icke bli offentligt tillginglig forrdn efter
det fredsslut, som vi nu alla s livligt lingta efter.
Om den dagen och stunden Ar néra eller fjarran &ar
emellertid &nnu svart att sia om. Skulle nigon dér-
for under den beredskapstjinstgéring, som vi troli-
gen alltjimt méaste bereda oss pd, finga nagot for
publicering i minnesskriften lampligt motiv, sad géar
det an att sinda kortet till 16jtnant Palm under adress
I 14 depd, Gidvle. Givetvis mottagas alltjaimt &dven
bilder fran géngna dagars beredskap under samma
adress.

Publikationen kommer huvudsakligen att innehélla
bilder men iven nigon text. Bl a. kommer att goras
upp en férteckning over chefer och adjutanter, som
tjinstgjort vid nagot av de forband, som uppsatts vid
I 14 depd. En sidan forteckning tror sammanstil-
laren kommer att ha ett visst vérde i framtiden.

Bilderna kunna avse sdvidl den egentliga tjidnsten
som mera »civily verksamhet under beredskapsdagar-
na. Bilden bor givetvis ha nagon poédng, allvarlig
eller skimtsam, som ger den allméngiltighet och gor
att den far intresse for flera &n fotografen.

Alltsa, inventera fotoalbumen och medverka i min-
nesskriften.
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‘Moderniserat soldathem.

Soldathemmets exterior med dem nu inbygda verandan
till hoger.

Av den inbygda verandan har blivit ett trevligt serve-
ringsutrymme.

I Bocken for ar 1942 vidjade styrelsen for Hélsinge
regementes soldathem till regementets och soldathem-
mets vidnner om penninggavor till modernisering av
soldathemmets inre. Man erinrade dérvid om att for
fyra ar sedan en liknande vddjan utgétt och den hade
icke forklingat ohérd. Genom frikostiga géavor hade
styrelsen kunnat lata ligga om virmesystemet samt
infora sanitetsanliggningar. 1942 ars viddjan forblev
ej heller den resultatlds utan omsider kunde ett gan-
ska omfattande moderniseringsarbete sittas igang,
som resulterade i att soldathemmet nu befinner sig i
ett trevligt och. trivsamt skick och stir vil rustat att
ta emot sina besikare frin regementet.

Det dr baAde storre och mindre anordningar som vid-
tagits, Forst fr att nimna att den stora ppna veran-
dan pd byggnadens viistra sida nu helt har kldtts in

De moderna moblerna dro som synes pmkfiska och
bekvima och armaturen dr dven av modernaste slag.

VAR

Stora kaférummet har den gamla palmen kvar men i
dvrigt har inredningen moderniserats.

och férvandlats till ett 1just och trevligt rum, avsett
for servering. Parkettgolv ha lagts in, rummen ha
malats och tapetserats i 1ljusa fdrger och moderna
mobler ha anskaffats. De dro gjorda av ljus alm. I
tidningsrummet forhijer en anordning med blomster-
hyllor trevnaden. Den hdj- och séinkbara armaturen
fullbordar komforten. Biblioteket har fatt limpliga
lokaler pa dvre botten och intill detta har Gefle lotta-
kar inrett ett samtalsrum.

Soldathemmet invigdes 1911.

Den hogtidliga Aterinvigningen av soldathemmet
dgde rum sondagen den 20 februari 1944. Kyrkoher-
de Bengt Wallman i Hille holl didrvid hogtidstalet, vari
han gav nigra fakta om soldathemmet.

Nir det omkring ar 1907 blev tal om regementets
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Del nya iriluftshadel

Badet frdan sydost.

Regementets nya friluftsbad i Valbobidcken stir nu
fiirdigt for invigning. Invigningen figer rum vid Kam-
ratforeningens higtidssammankomst sondagen den 13
augusti 1944. .

Redan for 20—30 ar sedan funnos anordningar for
bad pa samma plats som nu, men dessa anordningar
voro mycket obetydliga och ha efter hand fatt for-
falla. Det dr som synes av bilderna ett omfattande
arbete som nedlagts pa det nya friluftshadet. Vatt-
net kommer uteslutande fran Valbobdcken och dr dér-
for morkt pa grund av de méanga stora myrar, ur vil-
ka biécken rinner upp, men undersékningar ha visat
att det i det ndrmaste ar bakteriefritt.

Biicken dr urgrdvd och breddad for badet och pa
botten dr palagt ett gruslager. I lingd begrinsas ba-
det av tva bryggor. Skona sand-splager» och vackra
grismattor inbjuda till solbad och om nagon vill friska

Badet frdn mordost.

upp sig med kallare vatten #in vad badet bjuder en
varm sommardag finnes tillgdng till en stor dusch
med tre strilar med vattenledningsvatten.

For det hygieniska #r vil sorjt. Tva vattenkloset-
ter och en urinoir med spelande vatten finnes i badets
omedelbara néarhet. For omklddnad finnes pa sddra
sidan tre stora oppna klddhytter, den mittersta 10
meter lang, de ovriga 20 meter. Badets lingd mellan
bryggorna dr 50 meter, och bredden mellan strand-
kanterna #ér 30 meter. Plats finns for 5 simbanor.
Vattendjupet i mitten ar tva och en halv meter och
minskar at sidorna. En trampolin dr uppsatt i nord-
vistra hornet av badet.

Badet har under sommaren redan varit i flitigt bruk
och uppskattas mycket av regementets personal.

Rs.

forflyttning till Gévle, borjade davarande regements-
pastor Ivar Hultin genast férbereda uppférandet av
ett soldathem vid Kungsbdck. En insamling igang-
sattes bland ldinets befolkning och uppropet underteck-
nades av 50 personer i framskjuten stdllning. 10.000
kr. limnades av regementets enskilda ldgerkassa, vil-
ken sedermera Overtagit dganderdtten till huset. 6.000
kr. skiinktes av ldnets uddemantalskassor. Dessa av
socknarna forvaltade kassor till krigsfolkets underhall
under indelningsverkets dagar ha jimte enskilda la-
gerkassan betytt mer for soldathemmets ekonomi &n
nagot annat och det 4r manga tusen kronor som av
dem skdnkts till verksamheten. Utdver dessa be-
lopp inflét drygt 20.000 kr. fran enskilda och organi-
sationer vid den forsta insamlingen. Den priktiga
byggnaden uppférdes under tiden som insamlingen
pagick av byggmistare Anders Nisser. Totalkostna-
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den gick pa 36,500 k. Hemmet invigdes den 17 dec.
1911.

Enligt den dverenskommelse, som da triaffades mel-
lan soldathemmets tillskyndare 4 ena sidan och rege-
mentets féretridare 4 den andra skulle i framtiden
regementet svara for underhallet ut- och invéndigt
m. m, och styrelsen for den andliga verksamheten, ser-
veringen, virme och lyse m. m. I stort sett har denna
overenskommelse hallits och det gick ocksad bra under
de forsta 20 aren. Men pa 1930-talet blev det en bety-
dande forsdmring i enskilda ldgerkassans tillgangar
och soldathemmets inkomster av gavor och behallning
pa kaférorelsen gick ocksa nedat. Samtidigt fram-
triddde ett starkt behov av en ny virmeanldggning och
for att astadkomma storre trevnad och 6ka hemmets
besdksfrekvens borde ocksd en modernisering av in-
redningen ske, sanitetsanldggning utféras m. m. Men
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varifran fa medel? Det var di som vi pa allvar och
for forsta gangen efter hemmets tillblivelse riktade
en vidjan till hembygdens folk att hjdlpa oss med
ekonomien. Det upprop som da utgick forklingade
icke ohdrt. Tack vare de stora militdrinkallelserna
fran ar 1939 gick ocksd kafékassans behdllning upp,
varfor den ekonomiska stdllningen borjade se riktigt
hoppfull ut. Vi mérkte ockséa att i den allvarstid som
bérjade, blev intresset for soldathemmet stérre Aven
bland den stora allménheten, och i Gvertygelsen att
en god sak inte blir utan vilsignelse beslit styrelsen
om inforande av en modern vidrme- och sanitetsan-
laggning for en kostnad av 11.000 kr.

Utnyttjande de gynnsamma konjunkturer som ska-
pats genom de dkade gavorna och den tkade frekven-
sen — som fran 1939 till 1942 stigit fran 35.000 till
104.000 bestk om aret — tog styrelsen initiativ till
forbéttring av moblering, armatur och &vrig inred-
ning, forst i lisrummet och sedan i kafélokalen. Hir-
vid mottes soldathemmets och regementschefens intres-
sen i ett mycket fruktbdrande samarbete. Overste

Hamnstrom har visat en utomordentlig forstaelse for
soldathemmets uppgift och betydelse och har genom-
fort en hel rad forbéattringar, som utforts pa enskilda
lagerkassans bekostnad, sasom inldggning av nya
golv, malningsarbeten, inklddande av en tidigare &p-
pen veranda, som nu dkar kaféutrymmet med en ovan-
ligt trivsam avdelning m. m.

Oljemdlning i gdva.

Kyrkoherde Wallman efterlyste i sitt tal ocksa ga-
vor till soldathemmets ytterligare utsmyckning. S4-
dana ha ocksa influtit. Sondagen den 2 juli kunde
man saledes vid en liten hogtidlighet avticka en olje-
malning, forestillande Trond gamla kyrka. Den hade
utforts av folkskolldrare R. Torgeir. Komminister
Sven Palm i Trénd overlimnade med ett tal gdvan och
vice ordforanden i soldathemmets styrelse, f. riksdags-
man Anders Hilding i Hedesunda, tackade for den.
Han vidnde sig dérvid sirskilt till nimndeman J. A.
Andersson och pastor Palm, bada i Trond, genom vars
initiativ gavan kommit till stand.

NYGATAN 15

GEFLE

Telefoner:

416 & 3916

OLSSONS
BILOMSTERHANDEL

A-B Elekiro Armatur

Forsalies i Gavle av

Nygatan 23
Telefon: véxel 7100
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Rolista majorshostiille i Forssa

Forts. frdn sid. 35

bankrum i kyrkan fér Herr Leutnantens Poppelmans
kidresta. Man f&6ll fuller helst pa det forslaget att
biigge Leutnantskorna skulle fA rum uti samma biink;
men efter sadant intet ville accepteras, blef detta
drendet efter kyrkolagens klara lydelse till den loflige
Hirads-Rétten remitterat. Huru det nu gick ddrmed
dr ej kint, vid foljande irets prostvisitation anméildes
emellertid, att leutnant Pos fru ej ville néja sig med
binken bakom kyrkoherdehustruns utan begynt att
stiga in uti en bénk framfér chorskranket pd man-
folkssidan, »Biskopsbdnken» av alder kallad, hwilket
férsamlingen tyckte icke mindre otjinligt #n ovanligt
vara. Visitator ansig att det borde fogeligen omgés
och att man borde lata Herr Leutnanten férnimma
férsamlingens mening eller i viirsta fall 6fverlimna
frAgan till Héradsrittens afgorande. Protokollen
hafva ej nigot vidare att férmila om saken. Af Bro-
mans Attqvist finner man, att 16jtnant P. (fér ovrigt
en af Bromans 52 kusiner) nagra veckor efterat stu-
pade i slaget vid Narva. Enkan blev omgift med en
kapten, fran hvilken hon dock senare blef skilds.

Kanske kan det vara av intresse att hiir nimna ra-
den av officerare som varit innehavare av Rolfsta ma-
jors- sedermera kaptenshostiille den tid de tillika varit
befilhavare fér Forssa kompani:

Majorer.
Pa Rolfsta ar:
1. N. Pilar von Pilschow, dog i Forsa ar
1686, bars i sin kista pa sina soldaters
axlar till Segersta, i vars kyrka han
BEEEOVE woniusvmsmsren sy ssmmias 1684—1686

2. Gustaf Gyldentrost, avsked 1689,
kommendant pi Dalard skans 1696,
dod 1704 ..o 1687—1689

3. Cristhian von Briickner (Briiggener,
Bruchner), éversteléjtnant 1699, an-
férde regementet i slagen vid Jantski,
Gemiuerthof och Liesna, dir han stu-
pade ar 1708 .................... 1690—1699

4. Carl von Wulffen, major 1699, bo-
satte sig aldrig pa Rolfsta pd grund
av kriget i Ryssland. Stupade vid
overgangen av Diina ar 1701 ......

5. Anton von Bohnen, &verstelgjtnant
1712, i dansk fangenskap vid Ton-
ningens kapitulation 1713, soch ha-
de sig dnnu 1720 ej wid Regementet
infunnit, ehuru han enligt ett brev till
landssekreterare Palmborg d& var i
livet och vistades i Preussens ...... 1709—1712

6. Gustaf Adolf Palmstruk, Gverste pa
Visterbottens regemente .......... 1719

7. Daniel Lagerborg, forflyttades till
Visterbottens regemente .......... 1720

8. Peter Stahrenflycht, sedermera kom-
mendant i Marstrand .............. 1722

9. Georg Johan von Bocken, 6versteldjt-
DRRE . i o s Vi S 1731—1740

10. Daniel Lagerborg, 1743 Overstelojt-
nant vid Visterbottens regemente ..

11. Reinhold Otto Foch, anférde rege-
mentet kort tid 1757 i Pommerska
kriget .....ciiiiiiiii i 1743—1746

12. Carl Fredrik Lilienberg, se ovan! An-
forde regementet resten av Pommer-
ska kriget ......... ... i, 1746—1749

1740—1743

13. Gustav Fredrik Arvidsson Posse, ma-
jor vid 28 ars alder, sedermera gene-
rallojtnant. Dod 1794 ............ 1750—1758

14. Magnus Granat, 1742 fangen i Ryss-
land, »da Fregatten Ulriksdal vider-

drevs till Revelska redden .......... 1762—1764
15. Johan Wrang, 1742 fingen samtidigt

20T GERNAY: s sovinnsETR IR e 1764
16. Teodor Nordenadler, &versteljtnant,

anforde regementet kort tid 1809 .. 1765—1772
17. Fredric Pfeiff .................... 1773
18. Fredrik Tersmeden, anférde regemen-

tet som major vid Anjala .......... 1774—1780
19. Sven Forssius .............cc0vuun. 1786—1800

Kaptener.

20. Henrik Wilhelm Winblad von Walter,

16jtnant . ... oo 1830—1837
21. Carl Fredrik Ljung ................ 1837—1849
22, Anders Hirdelin .................. 1849—1862
23. Henrik Samuel von Wolcker ........ 1862—1869
24. Carl Theodor Alexander Bjork ...... 1869—1873

25. Lukas Schénning, chef for Norrbot-
tens regemente, den siste av Hilsinge
reg. officerare pA Rolfsta .......... 1874

Rolfsta &r nu sedan méanga ar i enskild 4go. Den
herrgardsliknande byggnaden tilldrar sig den firdan-
des intresse, och for alla, som ldrt i nigon man kidnna
bostéllets ©Oden, vilar ett stycke svensk och hil-
singsk historia &ver den lummiga bjorkbacken, dir
landsviigen bijer av utfér sbrusviéngens, dir enligt si-
gen ett brudpar efter vigseln vilt och bruden for-
olyckats. I sjdlva verket innebdr namnet »bro-
svingens! Fran den vackra Rolfstalunden med alla
dess dttehdgar susar i de hiéga triidkronorna manande
till bygdens soner och déttrar sagan om forntids
bragd i fred som ofred.

Gdran Jonzon.
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Brudgummens
bruden

Forfattaren till »En drommares dagboks, Henri
Frédéric Amiel, har i ndgra ofta citerade ord sokt
angiva det for en del av Europas folk enligt hans me-
ning karakteristiska. Frankrike—Tyskland férhéilla
sig till varandra, menar han, som »ord» till stankes.
Fransmannen strdvar efter elegans i form, medan
hans granne hiogre skattar tankens intrdngande i in-
nehéallet. For engelsmannen ndmner han ordet »viljas,
behérskningen, den Gverligsna héllningen i livets vix-
lande skiften. Om han tréffat rétt i denna sin karak-
teristik ma limnas ddrhdn. Men hans foérsok sitter
tankarna i rorelse. Och man kan knappast undgi att
fraga sig: vilket ord skulle han méanne bruka, om han
skulle angiva det for oss svenskar karakteristiska?

Aro vi sordetss, stankenss eller sviljans» folk? Kan
det for svenskheten karakteristiska angivas med né-
gon av dessa trenne beteckningar? Eller forhaller
det sig sa, att ingen av dessa dr dgnad att giva ut-
tryck at det som varit vart folks sidrskilda mirke?

Lésaren av Sveriges historia ldarer icke kunna und-
ga att i olika tider och sammanhang mota ett fram-
tridande mirke pa svenskheten, dir den framtritt
som bést — i hédndelser och ménniskor. I var odlings
tidigaste begynnelse, dédr historia smilter samman
med saga, finner han den skona seden fostbrddrala-
get, varigenom tva min forplikta sig till obrottslig in-
bérdes trohet.

Det skall icke férnekas, att svensk historia vet att
berditta om mycken troloshet. Men det varaktiga,
bindande, férblivande har likvil alltid framstatt som
nigot férmer dn det tillfdlliga, 16sliga, vidxlande. He-
dern, palitligheten, den sega uthalligheten har aktats
hégre #n ohederligt utnyttjande av en tillféllighet,
som ledde till framgdng men betalades med &sidosit-
tande av trohetens krav. Troheten &ir ett arv fran
vara fiader, férdjupat och befdstat i kristen tro. Men
ett sddant arv kan levandegbras och bevaras endast
om det ater och Ater omsittes i handling. Det finns
tecken, som tyda pa att detta trohetens arv icke ldng-
re dr den makt i vart folks liv som det varit. En kris
i ett folks inre liv gor sig férnummen pa manga
punkter.

Dessa rader vilja ndrmast taga sikte pa en foreteel-
se i vara dagar, som synes tyda pa att en annan vér-
dering av trohet och trohetslofte borjar gora sig gil-
lande i vart folk. Jag syftar pa respekten for det
trohetsléfte, som dr grundval for dktenskap och hem,
sbrudgummens 16fte till brudens. Hir har pagatt och
pagar en utveckling i vart folks liv i riktning mot allt

*) Ur »Julhdlsning till forsamlingarna i &#rkestiftet
1943:, i vissa delar sammanfallande med foredrag i Ockelbo
kyrka vid I 14:s kamratfest 4/6 1944,

loite il

Av filtprosien
leol. d:r Algot Anderberg, Uppsala (*

mindre respekt foér detta lofte och dess forpliktande
innehall.

Det hdnde sig forra aret. Han var en ildre, hogt
begavad konstndr. Hans liv hade varit rikt — men
tungt. Hans hustru hade varit sjuk under ett par de-
cennier., Nagon antydde skilsmissa som en vig till
littnad. Han svarade icke utan upprordhet: »Otédnk-
bart — jag har ju lovat trohet inte bara i lust utan
dven i nods.

En annan erfarenhet. De voro ett mycket ungt par.
De hade varit gifta ett 4&r kanske. Och nu ville de
skiljas. De anforda skilen for skilsméssa syntes mig
allt annat dn godtagbara. Jag forde samtalet in pa
den #Aktenskapliga troheten och fick till svar av den
unge mannen:

»Vi kom 6verens om innan vi gifte oss, att vi inte
skulle binda varandra pa nagot sédtt utan ha var fulla
frihet.»

Foretridde dessa unga en yngre generations syn pa
trohetsloftet? Jag tilltror mig icke att besvara fra-
gan. Tecken star mot tecken. Men de foretrida
ménga ménniskors héllning till trohetsldftet.

Respektlosheten infoér trohetsloftet har icke alltid
lett till hustrubyte. Men den har lett till en for
méanget hem odeldggande otrohet frian makens eller
makans sida. Det l6nar sig icke att forneka att en
process dr i gang, som fridter sonder trohetens band.
Vad har foranlett denna? Somliga mena att det har
iir friga om nagot tillfdlligt och Gvergaende. Virlds-
katastrofer ha alltid paverkat gingse livsaskadning,
sdger man. Den innevarande katastrofen kan harut-
innan icke férviantas vara nagot undantag. Den har
bragt mycket i gungning, som tidigare tett sig fast
grundat. N&r snormala tider» komma, skall allt kom-
ma i lag.

Andra mena, att av tidsliget betingade yttre for-
hallanden skapat situationen. Beredskapsinkallelser-
na angivas som orsak.

Men fragar jag mig vidare, varfor de flesta av oss
tiga, finner jag atskilliga anledningar. Det kan bero
pa minniskofruktan. Det kan bero pa en kénsla av
fullstindig underldgsenhet infor de upplosande mak-
ter, mot vilka vi hir se oss stillda. Det kan bero pa
att vi kdinna oss illa rustade. Vi sakna bade insikter
i livets tilltrasslade villkor och framfor allt ett klart,
ritlinjigt handlingsprogram. Men djupast bottnar
vil alltsammans ytterst i brist pa verkligt ansvar, i
saknaden av en djup, dkta ansvarskdnsla hos dem,
som siiga sig kiinna ansvar. Den yttersta anledningen
till idealens bortbleknande och ddrmed &dven trohets-
idealets dr ansvarslosheten. Denna &r och har alltid
varit hdrden for de idealdodande krafterna. Att tri-
da in i kristendomens livssfiar innebédr att ga in under
ett hela livet behirskande ansvar.
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